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Descricao geral
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11 Objetiva da camara principal

12 Luz da cémara

13 Segundo microfone

14 Area de detegdo de NFC™

15 Tampa da ranhura do cartao de memoria

16 Tampa da porta de carregamento/cabo USB

17 Conector da base de carregamento

Na&o insira dedos ou outros objetos na abertura para o segundo microfone (ilustrada no item
13 acima) para evitar danificar o dispositivo.

Preparacao inicial

O ecra tem uma pelicula de plastico de protecéo. Devera retirar esta pelicula antes de
utilizar o ecra tatil. Caso contrario, o ecra tatil pode nao funcionar corretamente.

Para inserir o cartao SIM micro

N&o insira um cartdo de memoria na ranhura para cartées SIM micro.

Insira uma unha na abertura entre a tampa da ranhura do cartdo SIM micro e o
dispositivo €, em seguida, retire a tampa.

Com uma unha, puxe o suporte do cartdo SIM micro para fora.

Cologue o cartao SIM micro no suporte, com os contactos dourados do cartao
SIM micro virados para cima.

Insira 0 suporte do cartao SIM micro novamente no dispositivo.

Volte a colocar a tampa da ranhura do cartdo SIM micro .

Se inserir o cartdo SIM micro no dispositivo sem o suporte do cartdo SIM, pode danificar o

cartao SIM micro ou o dispositivo e a Sony Mobile ndo fornece quaisquer garantias nem sera
responsavel por quaisquer danos causados por esta agao.

Inserir o cartao de memoria

N&o insira o cartdo de memdria na ranhura para cartées SIM micro.
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Insira uma unha na abertura entre a tampa do cartdo de memaria e o dispositivo
€, em seguida, retire a tampa.

Cologue o cartao de memodria na respetiva ranhura, com os contactos dourados
virados para si e, em seguida, empurre o cartdo de memodria para dentro da
ranhura até ouvir um som a indicar que encaixou.

Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao de memodaria.

Em alguns mercados, o cartdo de memoria pode néo ser fornecido.

Para remover o cartao micro SIM

Retire a tampa da ranhura do cartao micro SIM.

Puxe o suporte do cartao micro SIM para fora.

Retire o cartdo micro SIM.

Volte a inserir o suporte do cartdo micro SIM na ranhura.
Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao micro SIM.

Remover o cartao de memoria

- BOMNY "

<

Desligue o dispositivo, ou desmonte o cartdo de memaria a partir de Definicdes
> Armazenamento > Desmontar cartao SD.

Retire a tampa da ranhura do cartdo de memaria e, em seguida, pressione a
extremidade do cartao de memdria e solte.

Retire o cartao puxando-o para fora.

Iniciar o dispositivo pela primeira vez

Ao ligar o dispositivo pela primeira vez, abre-se um assistente de configuracao para o
ajudar a configurar as definicdes basicas, iniciar sesséo em algumas contas e
personalizar o dispositivo. Por exemplo, se tiver uma conta Sony Entertainment Network,
pode iniciar sessao na mesma aqui e comecgar imediatamente a configuragao. Pode
transferir definicdes de Internet e Wi-Fi®.

Pode também aceder ao guia de configuracao posteriormente, a partir do menu Definigdes.

Para ligar o dispositivo

Certifique-se de que carrega a bateria durante, pelo menos, 30 minutos antes de ligar o
dispositivo pela primeira vez.
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Pressione sem soltar a tecla de alimentagéo () até que o dispositivo vibre.

Se 0 ecré ficar negro, pressione rapidamente a tecla () para ativar o ecra.
Introduza o codigo PIN do seu cartéo SIM, se solicitado, e depois selecione <.
Se 0 seu ecra estiver bloqueado, coloque um dedo no ecréa e passe o dedo para
cima ou para baixo para o desbloquear.

Aguarde alguns instantes até o dispositivo iniciar.

O PIN do seu cartédo SIM é fornecido inicialmente pelo operador da rede, mas pode altera-lo
posteriormente a partir do menu. Para corrigir um erro que tenha efetuado quando introduziu
o PIN do cartao SIM, toque rapidamente em €4.

Para desligar o dispositivo

Pressione sem soltar a tecla de alimentagéo (! até ser aberto o menu de opgoes.
No menu de opc¢des, toque rapidamente em Desligar.
Toque rapidamente em OK.

Poderéo decorrer alguns minutos até o dispositivo ser encerrado.

Por que motivo preciso de uma conta Google™?

O seu dispositivo Xperia™ da Sony é executado na plataforma Android™ desenvolvida
pela Google™. Estao disponiveis no seu dispositivo varias aplicagcdes e servicos
Google™ quando o adquire, como, por exemplo, o Gmail™, Google Maps™,
YouTube™ e Google Play™, a loja online para transferir aplicagbes Android™. Para
aproveitar a0 maximo estes servicos, precisa de uma conta Google™. Por exemplo, tem
obrigatoriamente de ter uma conta Google™ se pretender:

Transferir e instalar aplicacdes do Google Play™.
Sincronizar e-mail, contactos e o calendario.

Conversar com amigos utilizando a aplicacao Hangouts™.
Sincronizar o seu histdrico de navegacao e marcadores.

Para obter mais informacdes sobre o Android™ e a Google™, aceda a
www.sonymobile.com/support.

Para configurar uma conta Google™ no dispositivo
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Adicionar conta > Google.
Siga as instrucdes do assistente de registo para criar uma conta Google™ ou

inicie sessao caso ja possua uma conta.
Também pode iniciar sessa@o ou criar uma conta Google™ a partir do guia de configuragéao

quando ligar o dispositivo pela primeira vez. Ou entdo pode criar uma conta online em
www.google.com/accounts.
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Carregar o seu dispositivo

A bateria do dispositivo esta parcialmente carregada quando o compra. Pode continuar
a utilizar o dispositivo enquanto esta a ser carregado. Leia mais sobre a bateria e como
melhorar o desempenho em Bateria e gestao de energia na pagina 123.

Carregar o seu dispositivo

= — ™
- SONY B

1]

RPERIA

o =

Ligue o carregador a uma tomada elétrica.

Ligue uma extremidade do cabo USB ao carregador (ou a porta USB de um
computador).

Ligue a outra extremidade do cabo a porta micro USB do dispositivo, com o
simbolo USB virado para cima. A luz de notificagdo acende quando o
carregamento comeca.

Quando o dispositivo estiver totalmente carregado, desligue o cabo do dispositivo
puxando-o para fora. Certifique-se de que nao dobra o conector.

Se a bateria estiver completamente descarregada, pode demorar alguns minutos até a luz de
notificag@o acender e surgir o icone de carregamento [g.

Estado da luz de notificacao da bateria

Verde O nivel de carga da bateria € superior a 90%

Vermelho intermitente A bateria esta fraca.

Laranja A bateria esta a carregar e o nivel de carga da mesma € inferior a 90%
10
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Aprender o basico

Utilizar o ecra tatil

Tocar rapidamente

v ™
[ - SONY &

e Abra ou selecione um item.
* Marque ou desmarque uma caixa de verificagdo ou opgao.
* Introduza texto utilizando o teclado virtual.

Tocar sem soltar

- — -
[ - SONY @&

Mover um item.
e Ativar um menu especifico de um item.
e Ativar o modo de selecao, por exemplo, para selecionar varios itens de uma lista.

11
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Juntar e afastar os dedos

L )

Aumente ou diminua o zoom numa pagina Web, fotografia ou mapa.

Passar o dedo

i ™)
- SONY ®

5
Desloque-se para cima ou para baixo numa lista.

Desloque-se para a esquerda ou para a direita, por exemplo, entre painéis do Ecra
inicial.

12
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Tocar levemente

Desloque-se rapidamente, por exemplo, numa lista ou pagina Web. Pode parar o
movimento de deslocamento tocando rapidamente no ecra.

Bloguear e desbloquear o ecra

Se o dispositivo estiver ligado e for deixado inativo durante um periodo de tempo
definido, o ecra escurece para poupar a bateria e bloqueia automaticamente. Este
bloqueio impede acdes nao pretendidas no ecra tatil quando nao o estiver a utilizar.

il 96

Activar o ecra
Pressione rapidamente a tecla de alimentagao ().

Desbloquear o ecra

Cologue um dedo sobre 0 ecra e deslize para cima ou para baixo.

Existem varias formas de desbloquear o ecra. Para obter mais informacgdes, consulte Definir
um bloqueio de ecra na pagina 115.

Para bloquear o ecra manualmente
Quando o ecra estiver activo, pressione rapidamente a tecla de alimentacao ().

Ecra inicial
O Ecra inicial é o ponto de partida para utilizar o seu dispositivo. E semelhante ao
ambiente de trabalho num ecra de computador. O Ecra inicial pode ter até sete painéis,

13
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que se estendem para além da largura de visualizagao do ecra normal. O nimero de
painéis do Ecra inicial é representado por uma série de pontos na parte superior do Ecra
inicial. O ponto realcado mostra o painel onde se encontra atualmente.

Para ir para o ecra inicial
Pressione 1.

Navegar no Ecra inicial

= ™
= HOMNY L

Painéis do Ecra inicial
Pode adicionar novos painéis ao seu Ecra inicial (até um maximo de sete painéis) e

eliminar painéis. Também pode definir o painel que pretende utilizar como o painel
principal do Ecra inicial.

Definir um painel como o painel principal do Ecra inicial

Togue sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até o dispositivo vibrar.
Toqgue levemente a esquerda ou a direita para procurar o painel que pretende
definir como o seu painel principal do Ecra inicial e, em seguida, toque em =",

Para adicionar um painel ao ecra inicial

Togue sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até que o dispositivo vibre.
Toque levemente para a esquerda ou para a direita para percorrer os paingis e,
em seguida, toque rapidamente em @.

14
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Para eliminar um painel do ecra inicial

1 Toque sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até que o dispositivo vibre.
2 Toque levemente para a esquerda ou para a direita para procurar o painel que
pretende eliminar e, em seguida, toque rapidamente em “=.

Ecra de aplicacoes

O ecra de aplicagcdes, que se abre a partir do Ecra inicial, contém as aplicacdes que
vém pré-instaladas no seu dispositivo, assim como aplicacdes que transferir.

Ver todas as aplicag6es no ecra de aplicagoes
No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
2 Toque levemente para a direita ou para a esquerda no ecra de aplicacoes.

—

Abrir uma aplicacéo a partir do ecra de aplicacdes

* Toque levemente a esquerda ou a direita para localizar a aplicagéo e, em seguida,
toque na aplicagao.

Abrir o menu do ecra de aplicacdes

* Quando o ecra de aplicagdes € aberto, arraste a extremidade esquerda do ecra
para a direita.

Mover uma aplicagao no ecra de aplicacoes

1 Abra o menu do ecra de aplicagdes e certifique-se de que Orden. personal. esta
selecionado em CATEGORIAS.

2 Toque sem soltar na aplicacédo até que seja ampliada e o dispositivo vibre e, em
seguida, arraste-a para a nova localizagcao.

Adicionar um atalho para uma aplicacéo ao Ecra inicial

1 A partir do ecra de aplicagoes, toque sem soltar no icone de uma aplicagcéo até o
ecra vibrar e, em seguida, arraste o icone para a parte superior do ecra. O Ecra
inicial é aberto.

2 Arraste o icone para a localizagao pretendida no Ecra inicial e, em seguida, solte o
dedo.

Organizar as aplicacdes no ecra de aplicacoes

1 Para abrir 0 menu do ecra de aplicagdes, arraste a extremidade esquerda do ecra
de aplicacdes para a direita.
2 Selecione a opcao pretendida em CATEGORIAS.

15
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Desinstalar uma aplicacao a partir do ecra de aplicacoes

Para abrir o menu do ecra de aplicacdes, arraste a extremidade esquerda do ecra
de aplicacdes para a direita.

Toque rapidamente em Desinstalar. Todas as aplicacdes que n&o podem ser
desinstaladas estéo indicadas por E4 .

Toque rapidamente na aplicacéo que pretende desinstalar e, em seguida, em
Desinstalar.

Aplicacdes de navegacéao

Pode navegar entre aplicagdes utilizando as teclas de navegacao, a barra de aplicagdes
pequenas € a janela de aplicacdes recentemente utilizadas, o que Ihe permite alternar
facilmente entre todas as aplicagdes utilizadas recentemente. Ao passo que algumas
aplicacdes séo fechadas quando prime {3 para sair, outras continuam em execugao em
segundo plano ou ficam em pausa. Se a aplicagéo estiver em pausa ou em execugao
em segundo plano, pode continuar onde parou da proxima vez que abrir a aplicacao.

1 Janela de aplicagtes utilizadas recentemente — Abrir uma aplicacao utilizada recentemente
2 Barra de aplicagdes pequenas — Abrir uma aplicacao pequena

3 Tecla de navegacao de tarefas — Abrir a janela de aplicacoes utilizadas recentemente e a barra de
aplicacoes pequenas

4 Tecla de navegacao inicial — Sair de uma aplicagéo e voltar ao Ecra inicial
5 Tecla de navegacao retroceder — Retroceder para o ecra anterior dentro de uma aplicagao ou fechar a

aplicacao

Para abrir a janela de aplica¢odes utilizadas recentemente
Pressione 1.

Para abrir um menu numa aplicagao
Quando estiver a utilizar uma aplicagao, pressione .

Um menu nédo esta disponivel em todas as aplicagdes.

Aplicacdes pequenas

Pode obter acesso a varias aplicacdes pequenas a qualquer momento utilizando a barra
de aplicacdes pequenas. Uma aplicacao pequena ocupa apenas uma pequena area do
seu ecra, pelo que pode interagir com uma aplicagéo pequena e outra aplicacao
simultaneamente no mesmo ecra. Por exemplo, pode ter uma pagina Web aberta e abrir
de seguida a aplicacao pequena Calculadora por cima da mesma e efetuar calculos.
Pode transferir mais aplicagdes pequenas a partir do Google Play™.
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Abrir uma aplicacédo pequena
Para fazer aparecer a barra das aplicagdes pequenas, prima
Toque rapidamente na aplicacao pequena que pretende abrir.

Pode abrir varias aplicagdes pequenas em simultaneo.

Para fechar uma aplicacao pequena
Toque rapidamente em E4 na janela da aplicacao pequena.

Transferir uma aplicacao pequena

A partir da barra de aplicagdes pequenas, toque rapidamente em A, em seguida
toque rapidamente em <4 e toque rapidamente em .

Pesquise a aplicacédo pequena que pretende transferir, siga em seguida as
instrucdes para a transferir e conclua a instalagéo.

Para mover uma aplicacdo pequena

Quando a aplicacao pequena estiver aberta, toque sem soltar no canto superior
esquerdo da mesma e, em seguida, mova-a para o local pretendido.

Para minimizar uma aplicagcao pequena

Quando a aplicagao pequena estiver aberta, toque sem soltar no canto superior
esquerdo da mesma e, em seguida, arraste-a para a extremidade direita ou
inferior do ecra.

Reorganizar as aplicacdes pequenas na barra de aplicagdes pequenas
Toqgue sem soltar numa aplicacdo pequena e arraste-a para a posicao pretendida.

Remover uma aplicagcédo pequena da barra de aplicagbes pequenas

Toque sem soltar numa aplicacao pequena e, em seguida, arraste-a para fora da
barra de aplicagdes pequenas.

Restaurar uma aplicagcao pequena removida anteriormente

Abra a barra de aplicagdes pequenas e, em seguida, toque rapidamente em A .
Toque sem soltar na aplicacéo pequena que pretende restaurar e arraste-a para a
barra das aplicagdes pequenas.

Para adicionar um widget como aplicagcao pequena

Para fazer aparecer a barra das aplicagdes pequenas, pressione (L.
Toque rapidamente em A > 4> @.

Selecione um widget.

Se pretender, introduza um nome para o widget €, em seguida, toque
rapidamente em OK.

Widgets

Os widgets sé&o pequenas aplicagbes que pode utilizar diretamente a partir do Ecra

inicial. Também funcionam como atalhos. Por exemplo, o widget Meteorologia permite-

-lhe ver informacgbes meteoroldgicas basicas diretamente no seu Ecra inicial. Mas

quando toca rapidamente no widget, € aberta a aplicagdo Meteorologia completa. Pode

transferir widgets adicionais a partir do Google Play™.,
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Para adicionar um widget ao ecra inicial

Toque sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até que o dispositivo vibre e,
em seguida, toque rapidamente em Widgets.
Localize e toque rapidamente no widget que pretende adicionar.

Para redimensionar um widget

Toque sem soltar num widget até que seja ampliado e o dispositivo vibre e, em
seguida, solte-o0. Se o widget (por exemplo, o Calendario) puder ser
redimensionado, aparece uma moldura realcada e pontos de redimensionamento.
Arraste 0s pontos para dentro ou para fora, para diminuir ou alargar o widget.
Para confirmar o novo tamanho do widget, toque rapidamente em qualquer ponto
do Ecrainicial.

Mover um widget no Ecra inicial

Togue sem soltar no widget até que seja ampliado e o dispositivo vibre €, em
seguida, arraste-o para a nova localizagao.

Eliminar um widget do Ecra inicial

Toque sem soltar no widget até que seja ampliado e o dispositivo vibre €, em
seguida, arraste-o para .

Ecra de blogqueio

O ecra de bloqueio € o ecra que vé quando o dispositivo esta bloqueado mas o ecra
esta ativo. O ecra de bloqueio pode ter até cinco painéis e pode adicionar um widget a
cada painel. Pode aceder de seguida a estes widgets a partir do ecra de blogueio. Por
exemplo, pode adicionar o widget Calendario e um widget de e-mail para que possa
aceder mais rapidamente a estas aplicacoes.

O widget Reldgio esta localizado por predefinicdo no painel central do ecra de bloqueio.

Adicionar um widget ao ecra de bloqueio

Para ativar 0 ecra, pressione rapidamente a tecla de alimentacao ().

Deslize o dedo para dentro a partir da area esquerda do ecréa até aparecer [ e,
em seguida, toque rapidamente.

Se necessario, introduza o seu codigo PIN, padrdo ou palavra-passe para
desbloquear o ecra.

Localize e toque rapidamente no widget que pretende adicionar.

Siga as instrugdes no ecra, se necessario, para terminar de adicionar o widget.
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Mover um widget no ecra de bloqueio

Para ativar 0 ecra, prima rapidamente a tecla de alimentacéo ().
Toque sem soltar no widget que pretende mover e, em seguida, arraste-o para a
nova localizacao.

Remover um widget do ecra de bloqueio

Para ativar 0 ecrg, prima rapidamente a tecla de alimentacéo ().
Toque sem soltar no widget que pretende remover €, em seguida, arraste-o para

-

w-

Atalhos e pastas

Utilize atalhos e pastas para gerir as suas aplicacdes e manter o seu Ecra inicial
organizado.

1 Aceder a uma pasta com aplicacoes

2 Aceder a uma aplicagao utilizando um atalho

Adicionar um atalho ao Ecra inicial

Togue sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até o dispositivo vibrar e
aparece 0 menu de personalizagéo.

No menu de personalizagéo, toque rapidamente em Aplicacdes.
Desloque-se pela lista de aplicacdes e selecione uma aplicacao. A aplicagéo
selecionada ¢é adicionada ao Ecra inicial.

No passo 3, em alternativa, pode tocar rapidamente em Atalhos e selecionar em seguida uma
aplicagao da lista disponivel. Se utilizar este método para adicionar atalhos, algumas das
aplicagdes disponiveis permitem-lhe adicionar uma funcionalidade especifica ao atalho.

Para mover um item no ecra inicial

Togue sem soltar no item até que seja ampliado e o dispositivo vibre e, em
seguida, arraste o item para o novo local.

Para eliminar um item do ecra inicial

Toqgue sem soltar num item até que seja ampliado e o dispositivo comece a vibrar
e, em seguida, arraste o item para f.

Para criar uma pasta no ecra inicial

Togue sem soltar no icone de uma aplicacao ou num atalho até que seja
ampliado e o dispositivo vibre e, em seguida, arraste e largue-o sobre outro icone
de aplicagao ou atalho.
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Para adicionar itens a uma pasta no ecra inicial

Togue sem soltar num item até que seja ampliado e o dispositivo vibre e, em
seqguida, arraste o item para a pasta.

Para renomear uma pasta no ecra inicial

Toque na pasta para a abrir.

Toqgue rapidamente na barra de titulo da pasta para mostrar o campo Nome da
pasta.

Introduza 0 nome da pasta nova e toque rapidamente em Concluido.

Fundo e temas

Pode adaptar o Ecra inicial ao seu proéprio estilo utilizando padrées de fundo e temas
diferentes. Também pode alterar o padrao de fundo no ecra de blogueio.

Alterar o padrao de fundo do Ecra Inicial

Togue sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até o dispositivo vibrar.
Toque rapidamente em Padrdes f. e selecione uma opgéo.

Definir um tema para o Ecra inicial
Toque sem soltar numa area vazia do Ecra inicial até o dispositivo vibrar.
Togue em Temas e, em seguida, selecione um tema.

Quando alterar um tema, o fundo também € alterado em algumas aplicacoes.

Alterar o padrao de fundo do ecra de bloqueio

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Personalizagcédo > Ecra de bloqueio.
Selecione uma opcao e sigas as instrucdes para alterar o padrao de fundo.

Estado e notificacdes

Os icones na barra de estado informam-no de eventos como novas mensagens e
notificacdes do calendario, atividades em curso como transferéncias de ficheiros e
informagdes de estado como o nivel da bateria e poténcia do sinal. Pode arrastar a
barra de estado para baixo para abrir 0 painel de notificagéo e gerir as suas notificacoes.
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Tomar medidas numa notificacao
Toque rapidamente na notificagéo.

Dispensar uma notificacdo do painel de notificacédo

Cologue o dedo numa notificacdo e toque levemente para a esquerda ou para a
direita.

Limpar todas as notificagcées do painel de notificacao
Toque rapidamente em Limpar.

Luz de notificacao

Uma luz de notificagéo informa-o acerca do estado da bateria e outros eventos. Por
exemplo, uma luz azul intermitente significa uma mensagem nova ou uma chamada n&o
atendida.

[

icones na barra de estado

icones de estado
Os seguintes icones de estado poderao aparecer no ecra:

«l  Poténcia do sinal
al  Sem sinal

il Roaming

& GPRS disponivel
& EDGE disponivel
il LTE disponivel
N  NFC ativado

36

28 3G disponivel

13 A enviar e a transferir dados GPRS
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1 A enviar e a transferir dados EDGE
% Aenviar e a transferir dados 3G
B  Rede disponivel

A enviar e a transferir dados

7 Modo STAMINA ativado

= Estado da bateria

® Bateria em carregamento

%,  GPS ativado

A Modo de voo ativado

3 Fungéo Bluetooth® ativada

Bal Cartdo SIM n&o inserido

& O microfone esta silenciado

D) O altifalante esta ligado

2N Modo silencioso

¥, Modo de vibragédo

& Alarme definido

() Sincronizag&o em curso

o Problema com o inicio de sessao ou sincronizagao

.)))

Ligagao Wi-Fi® ativada e redes sem fios disponiveis

! Consoante o seu fornecedor de servicos, rede e/ou regido, as fungdes ou servicos

representados por alguns icones nesta lista poderdo ndo estar disponiveis.

icones de notificacdo
Os icones de notificacao seguintes poderao aparecer no ecra do telefone:
Nova mensagem de e-mail

El  Nova mensagem SMS ou mensagem MMS

QO Nova mensagem de correio de voz

Bl  Evento do calendario futuro

e Uma musica esta em reproducao

O dispositivo esta ligado a um computador através de um cabo USB

Mensagem de adverténcia

A Mensagem de erro

& Chamada nado atendida

. Chamada a decorrer

o Chamada em espera

& O reencaminhamento de chamadas esté ativado

() Estao disponiveis atualizacdes de software
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A transferir dados
A carregar dados

Mais notificacoes (ocultas)

Descricao geral das aplicagcoes

Utilize a aplicacao Despertador e Reldgio para definir varios tipos de
despertadores.

Utilize o browser para visualizar e navegar em diferentes paginas Web, gerir
marcadores e gerir texto e imagens.

Utilize a aplicacao Calculadora para realizar calculos basicos.

Utilize a aplicacao Calendario para monitorizar os seus eventos e gerir 0s seus
COMPromissos.

Utilize a cdmara para tirar fotografias e gravar videos.

Utilize a aplicagéo Contactos para gerir nimeros de telefone, endereco de e-mail
e outras informacdes relacionadas com 0s seus contactos.

Aceda as suas aplicacdes transferidas.

Utilize a aplicacao E-mail para enviar e receber e-mails através de contas
pessoais e profissionais.

Utilize a aplicacao Facebook para socializar com os seus amigos, familia e
colegas de todo o mundo.

Procure e ouca estacdes de radio FM.

Utilize a aplicacdo Album para ver e editar as suas fotografias e videos.

Utilize a aplicacao Gmail™ para ler, escrever e organizar mensagens de e-mail.
Procure informagao no seu dispositivo e na Web.

Veja a sua localizacéo atual, descubra outros locais e calcule rotas através do
Google Maps™.

Aceda ao Google Play™ para transferir aplicacoes gratuitas e pagas para o
dispositivo.

Utilize a aplicacao Mensagens para enviar e receber mensagens SMS e MMS.

Utilize a aplicacao Filmes para reproduzir flmes e outros conteddos de video
que tenha guardado ou transferido para o dispositivo. Ou reproduza os seus
filmes noutros dispositivos ligados na mesma rede.

Utilize a aplicacao "WALKMAN" para organizar e reproduzir musica, livros de
audio e podcasts.

Navegue utilizando instrucdes faladas, passo a passo.
Veja reportagens e previsdes meteorologicas.

Fagca chamadas marcando o numero manualmente ou atraves da funcao de
marcacao inteligente.

Procure locais como, por exemplo, restaurantes e cafés.
Utilize a aplicacao Video Unlimited para alugar e comprar videos.

Utilize a aplicacdo de assinatura Music Unlimited para aceder a milhdes de
musicas através de uma ligacao de dados moveis ou Wi-Fi®.
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N Otimize as definicdes de acordo com as suas necessidades.
) Utilize a aplicagdo Hangouts™ para conversar com amigos online.

@ Identifique as faixas de musica que estejam a tocar e obtenha informacgoes
sobre o intérprete, album, entre outras.

™ Utilize a aplicacdo Ajuda para aceder ao suporte do utilizador no seu dispositivo.
Por exemplo, pode aceder a um manual do utilizador, informacdes sobre
resolucéo de problemas, bem como sugestdes e truques.

i Utilize o YouTube™ para partilhar e ver videos de todo o mundo.

5] Transfira e instale novas aplicagdes e atualizacdes.

Algumas aplicagcdes néo séo suportadas por todas as redes e/ou fornecedores de servicos em
todas as éreas.
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Transferir aplicacoes

Transferir aplicacdes do Google Play™

O Google Play™ ¢ a loja online oficial da Google para transferir aplicagées, jogos,
musicas, filmes e livros. Inclui aplicagdes gratuitas e pagas. Antes de comecar a
transferir do Google Play™, certifique-se de que tem uma ligacao a Internet ativa, de

preferéncia através de Wi-Fi® para limitar os custos do trafego de dados.

Para utilizar o Google Play™, é necessario possuir uma conta Google™. O Google Play™
podera nao estar disponivel em todos os paises ou regides.

Transferir uma aplicacdao do Google Play™

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Play Store.

Localize um item que pretenda transferir procurando por categoria ou utilizando a
funcéo de procura.

Toque rapidamente no item para ver os respetivos detalhes e siga as instrucoes
para concluir a instalacao.

Algumas aplicagdes poderao precisar de aceder a dados, definicdes e varias funcdes no seu
dispositivo para funcionaram corretamente. Instale e conceda permissdes apenas a
aplicagdes em que confia.

Pode ver as permissdes concedidas a uma aplicagcéo transferida tocando rapidamente na
aplicagéo em Defini¢cdes > Aplicacdes.

Transferir aplicacdes de outras fontes

Quando o seu dispositivo é definido para permitir transferéncias de outras fontes para
além do Google Play™, pode transferir aplicacdes diretamente de outros Web sites
seguindo as instrucdes de transferéncia relevantes.

Instalar aplicagcbes de origem desconhecida ou ndo fidedigna pode danificar o seu dispositivo.
Transfira apenas aplica¢des de fontes fidedignas. Em caso de duvidas ou questdes, contacte
o fornecedor da aplicagéao.

Permitir a transferéncia de aplicac6es de outras fontes

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Seguranca.
Marque a caixa de verificacao Fontes desconhecidas.
Toqgue rapidamente em OK.

Algumas aplicagdes poderdo precisar de aceder a dados, definigcdes e varias fungdes no seu
dispositivo para funcionaram corretamente. Instale e conceda permissdes apenas a
aplicagdes em que confia.

Pode ver as permissdes concedidas a uma aplicagcao transferida tocando rapidamente na
aplicagéo em Definigcdes > Aplicagoes.
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Internet e redes

Navegar na Web

O browser Google Chrome™ para dispositivos Android™ vem pré-instalado na maioria
dos mercados. Aceda a http://support.google.com/chrome e clique na ligagao "Chrome
para dispositivos moéveis" para obter informacdes mais detalhadas sobre como utilizar
este browser.

Navegar com o Google Chrome™

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em [E].

Introduza o termo de pesquisa ou 0 endereco Web no campo de pesquisa e do
endereco €, em seguida, toque rapidamente em Ir no teclado.

1 Campo de pesquisa e de endereco
Atualizar a pagina
Aceder aos separadores do browser

Ver ajuda e opgdes

a ~ W N

Retroceder uma pagina no histdrico de navegacao

Definicbes de mensagens e Internet

Para aceder a Internet e enviar mensagens MMS, tem de ter uma ligacao de dados
moveis e as definicdes corretas configuradas, também conhecidas como definicdes
APN (Access Point Name - Nome do ponto de acesso). O APN identifica a rede a qual
um dispositivo movel se pode ligar.

Pode normalmente transferir definicdes de Internet e mensagens quando configura o
seu dispositivo pela primeira vez com um cartao SIM inserido. Noutros casos, as
definicdes podem estar pré-instaladas. Caso contrario, pode transferir ou adicionar as
definicdes manualmente. Contacte o seu operador de rede para obter informacdes
detalhadas sobre as definicoes de Internet e de mensagens.

Se ndo conseguir aceder a Internet, nao tiver ligagdo de dados ou ndo conseguir enviar ou
receber mensagens MMS, tente eliminar todas as definicdes de Internet e de mensagens e
adiciona-las de seguida novamente.
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Para transferir definicdes da Internet e de mensagens

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Toque rapidamente em Mais... > Definicdes de Internet.
Toque rapidamente em Aceitar.

Para adicionar definicdes de Internet manualmente

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > Redes méveis >
Nomes pontos acesso.

Toque rapidamente & .

Toque rapidamente em Novo APN.

Toque rapidamente em Nome e introduza o0 nome do perfil de rede que pretende
criar.

Toque rapidamente em APN e introduza o Nome do Ponto de Acesso.
Introduza as restantes informagdes solicitadas pelo seu operador de rede.
Toque rapidamente & e, em seguida, toque rapidamente em Guardar.

Para ver o APN actual

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > Redes moéveis.
Toque rapidamente em Nomes pontos acesso.

Se tiver varias ligagdes disponiveis, a ligagdo de rede activa € indicada por um botéao
marcado.

Eliminar todas as definic6es da Internet e de mensagens

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Toque rapidamente em Mais... > Redes méveis > Nomes pontos acesso.
Toque rapidamente em &.

Toque rapidamente em Repor predefinicdo. Todas as definicbes da Internet e de
mensagens sao eliminadas.

Wi-Fi®

Utilize as ligagdes Wi-Fi® para navegar na Internet, transferir aplicagdes ou enviar e

—

receber e-mails. Depois de se ligar a uma rede Wi-Fi® , o seu dispositivo lembra-se da
rede e liga-se automaticamente a mesma da proxima vez que se encontrar na area de
cobertura.

Algumas redes Wi-Fi® necessitam que inicie sessao numa pagina Web antes de obter
acesso. Contacte o seu administrador de rede Wi-Fi® relevante para obter mais
informagoes.

A poténcia do sinal das redes Wi-Fi® pode diferir. Deslocar-se para um local mais
proximo do ponto de acesso Wi-Fi® aumenta a poténcia do sinal.

As redes Wi-Fi® disponiveis podem ser redes abertas ou protegidas:

As redes abertas estao indicadas com & junto do nome da rede Wi-Fi® .
As redes protegidas estao indicadas com 73 junto do nome da rede Wi-Fi® .

Algumas redes Wi-Fi® nio sdo apresentadas na lista de redes disponiveis porque nao
difundem o respetivo nome de rede (SSID). Se souber o nome da rede, pode adiciona-lo
manualmente a sua lista de redes Wi-Fi® disponiveis.

Para ligar o Wi-Fi®

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicoes.

Arraste o controlo de deslize junto de Wi-Fi para a direita, para ativar a funcao
Wi-Fi® .

Poderao decorrer alguns segundos até que a rede Wi-Fi® seja ativada.
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Ligar a uma rede Wi-Fi® automaticamente

Certifique-se de que a fungéo Wi-Fi® esta ativada.

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Toque rapidamente em Wi-Fi . Todas as redes Wi-Fi® disponiveis sao
apresentadas.

Toque rapidamente numa rede Wi-Fi® para estabelecer ligagdo a mesma. Para
redes protegidas, introduza a palavra-passe relevante. & € apresentado na barra
de estado depois de se ligar.

Toque rapidamente em i e, em seguida, toque rapidamente em Procurar para pesquisar
novas redes disponiveis.

Adicionar uma rede Wi-Fi® manualmente

Certifique-se de que a funcao Wi-Fi® esta ativada.

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Wi-Fi .

Toque rapidamente em =-.

Introduza as informacdes de SSID da rede.

Para selecionar um tipo de seguranca, toque rapidamente no campo Seguranca.
Se for necessario, introduza uma palavra-passe.

Toqgue rapidamente em Guardar.

Contacte o seu administrador da rede Wi-Fi® para obter a Rede SSID e a palavra-passe.

Definicbes Wi-Fi®
Quando esta ligado a uma rede Wi-Fi® ou quando existem redes Wi-Fi® disponiveis no

local onde se encontra, € possivel ver o estado dessas redes. Pode também ativar o
dispositivo para o notificar sempre que for detetada uma rede Wi-Fi® aberta.

Caso nao esteja ligado a uma rede Wi-Fi® , o dispositivo utiliza uma ligagéo de dados
moveis para aceder a Internet (caso tenha configurado e ativado uma ligacdo de dados
maoveis no dispositivo). Ao adicionar uma politica de suspensao Wi-Fi® , é possivel
especificar quando alternar de Wi-Fi® para dados mdveis.

Activar notificagdes de rede Wi-Fi®

Active o Wi-Fi®, caso ainda nao esteja.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicbes > Wi-Fi.
Pressione &.

Toque rapidamente em Avancadas.

Marque a caixa de verificagéo Notificacao de rede.

Ver informacodes detalhadas sobre uma rede Wi-Fi® ligada

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicbes > Wi-Fi.

Toqgue na rede Wi-Fi® a qual esta ligado. Sao apresentadas as informacdes
detalhadas da rede.

Para adicionar uma politica de suspensao Wi-Fi®

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Wi-Fi.
Pressione &.

Toque rapidamente em Avancgadas.

Toque rapidamente em Manter Wi-Fi ligada durante susp..
Seleccione uma opgao.

Partilhar a ligacdo de dados méveis

Pode partilhar a ligacdo de dados moveis do dispositivo com um computador através de
um cabo USB. Este processo é denominado partilha USB. Também pode partilhar a
ligacao de dados mdveis do dispositivo com até oito dispositivos em simultaneo,
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transformando o dispositivo num hotspot Wi-Fi® portatil. Quando a ligacdo de dados
moveis do dispositivo for partilhada com éxito, os dispositivos de partilha podem utilizar
a ligacéo de dados do dispositivo, por exemplo, para navegar na Internet, transferir
aplicacdes ou enviar e receber e-mails.

Podera ter de preparar o computador para estabelecer uma ligagédo de rede através do cabo
USB. Aceda a www.android.com/tether para obter as informacdes mais atualizadas.

Partilhar a ligacédo de dados através de um cabo USB

Desative todas as ligacdes por cabo USB ao dispositivo.

Utilize o cabo USB fornecido com o dispositivo para o ligar a um computador.
Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Mais... > Ligagao e hotspot portatil.

Marque a caixa de verificacao Ligacdo USB. [l ¢ apresentado na barra de
estado depois de ter estabelecido ligagéo.

Para deixar de partilhar a ligacédo de dados, desmarque a caixa de verificacao
Ligacao USB ou desligue o cabo USB.

N&o é possivel partilhar, em simultaneo, a ligagdo de dados do dispositivo € o cartdo SD
através de um cabo USB.

Utilizar o dispositivo como um hotspot Wi-Fi® portatil

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Mais... > Ligacéo e hotspot portatil.

Toque rapidamente em Definicdes do hotspot Wi-Fi portatil > Configurar
hotspot Wi-Fi.

Introduza as informacdes de SSID da rede.

Para selecionar um tipo de seguranca, toque rapidamente no campo Seguranca.
Se for necessario, introduza uma palavra-passe.

Toque rapidamente em Guardar.

Marque a caixa de verificagcdo Zona Wi-Fi portatil. § € apresentado na barra de
estado depois de ter estabelecido ligagao.

Para deixar de partilhar a ligacao de dados através de Wi-Fi®, desmarque a caixa
de verificagcdo Zona Wi-Fi portatil.

Para renomear ou proteger o seu hotspot portatil

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > Ligagao e hotspot
portatil.

Toque rapidamente em Definicdes do hotspot Wi-Fi portatil > Configurar
hotspot Wi-Fi.

Introduza o SSID da rede da rede.

Para selecionar um tipo de seguranga, toque rapidamente no campo Segurancga.
Se for necessario, introduza uma palavra-passe.

Toque rapidamente em Guardar.

Controlar a utilizacao de dados

E possivel manter um registo da quantidade de dados que o dispositivo envia e recebe
através da ligacao de dados movel ou Wi-Fi®, durante um determinado periodo de
tempo. Por exemplo, pode ver a quantidade de dados utilizada por aplicagdes
individuais. No caso dos dados transferidos através da ligagao de dados movel, pode
definir adverténcias e limites para a utilizacao de dados, de modo a evitar custos
adicionais.

Ajustar as definicoes de utilizagdo de dados pode ajuda-lo a controlar melhor a utilizagcéo de
dados, mas niao garante que nao tera custos adicionais.

29

Esta € uma versao Internet desta publicacdo. © Imprima apenas para uso privado.



—

A OWN =

a A OWON=

abwN=

® WN =

Para ligar ou desligar o trafego de dados

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Toque rapidamente em Utilizacdo de dados.

Arraste o controlo de deslize ao lado Trafego de dados mdveis para ligar ou
desligar o trafego de dados.

Quando o trafego de dados esta desligado, o seu dispositivo pode continuar a estabelecer as

ligacdes Wi-Fi® e Bluetooth®.

Para definir uma adverténcia relativa a utilizacao de dados

Certifique-se de que o trafego de dados esta ligado.

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Utilizacdo de dados.

Para definir o nivel de adverténcia, arraste a linha de adverténcia até ao valor
desejado. Recebera uma notificacdo de adverténcia quando a quantidade de
trafego de dados se aproximar do nivel definido.

Para definir um limite de utilizacdo de dados

Certifique-se de que o trafego de dados esta ligado.

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Localize e toque rapidamente em Utilizacdo de dados.

Marque a caixa de verificacdo Definir limite de dados méveis, se ndo estiver ja
marcada, €, em seguida, toque rapidamente em OK.

Para definir o limite de utilizacdo de dados, arraste a linha correspondente até ao
valor desejado.

Assim que a utilizacdo de dados atingir o limite definido, o trafego de dados sera desligado
automaticamente.

Para controlar a utilizacdo de dados de aplica¢des individuais

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Utilizacao de dados.

Localize e toque rapidamente na aplicacao pretendida.

Marque a caixa de verificacao Restringir dados em seg. plano.

Para aceder a definicbes mais especificas para a aplicacao (se disponivel), toque
rapidamente em Ver definicdes da aplicacao e faga as altera¢des pretendidas.

O desempenho de determinadas aplicagdes pode ser afectado, caso altere as respectivas
definicbes de utilizacdo de dados.

Para ver os dados transferidos através de Wi-Fi®

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Utilizacdo de dados.

Toque rapidamente em & €, em seguida, marque a caixa de verificacdo Most. util.
Wi-Fi se nao estiver ja marcada.

Toque rapidamente no separador Wi-Fi.

Roaming de dados

Alguns operadores de rede permitem enviar e receber dados moveis, quando esta em
roaming fora da sua rede base. E recomendavel verificar previamente as taxas de
transmissao de dados relevantes.

Ativar ou desativar o roaming de dados

Arraste a barra de estado para baixo e toque rapidamente em X.
Toqgue rapidamente em Mais... > Redes moveis.
Marque ou desmarque a caixa de verificacdo Roaming de dados.

N&o pode ativar o roaming de dados quando os dados moveis estdo desativados.
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Selecionar redes moveis

O dispositivo alterna automaticamente entre redes madveis consoante a disponibilidade
das mesmas nas diferentes areas. Também € possivel definir o dispositivo manualmente
para aceder a um determinado modo de rede mdvel como, por exemplo, WCDMA ou
GSM.

Para selecionar um modo de rede
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > Redes moéveis.

Toque rapidamente em Modo de rede.
Selecione um modo de rede.

Para seleccionar outra rede manualmente

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > Redes méveis >
Operadores.

Toque rapidamente em Modo de pesquisa > Manual.

Seleccione uma rede.

Se seleccionar uma rede manualmente, o dispositivo ndo procurara outras redes, mesmo que
se desloque para um local fora do alcance da rede seleccionada manualmente.

Para ativar a selegcdo automatica de rede

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Mais... > Redes moéveis > Operadores.
Toqgue rapidamente em Modo de pesquisa > Automatico.

Redes privadas virtuais (VPNSs)

Utilize o dispositivo para se ligar a redes privadas virtuais (VPNs) que permitem aceder a
recursos dentro de uma rede local protegida a partir de uma rede publica. Por exemplo,
as redes VPN s&o muito utilizadas por empresas e instituicdes de ensino para
utilizadores que necessitam de aceder a intranets e outros servigos internos quando
estao fora da rede interna, por exemplo, quando estao em viagem.

As ligagdes VPN podem ser configuradas de muitas maneiras, consoante a rede.
Algumas redes poderao necessitar de transferir e instalar um certificado de seguranca
no seu dispositivo. Para obter informacdes detalhadas sobre como configurar uma
ligacédo a sua rede privada virtual, contacte o administrador de rede da sua empresa ou
organizacao.

Adicionar uma rede privada virtual

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > VPN.
Toque rapidamente em <=,

Selecione o tipo de VPN a adicionar.

Introduza as definicdes de VPN.

Toque rapidamente em Guardar.

Ligar a uma rede privada virtual

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais... > VPN.

Na lista de redes disponiveis, toque rapidamente na VPN a qual pretende ligar.
Introduza as informagdes necessarias.

Toque rapidamente em Ligar.

Para se desligar de uma rede privada virtual

Arraste a barra de estado para baixo.
Toque rapidamente na notificagdo da ligagao VPN para a desligar.
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DefinicOes basicas

Aceder as definicdes

Veja e altere as definicdes do dispositivo a partir do menu Definicdes. O menu Definicdes
& acessivel a partir do painel de notificacdo no ecra de aplicagoes.

Para abrir o menu de definicdes do dispositivo a partir do painel de notificagao

Arraste a barra de estado para baixo.
Toque rapidamente % .

Abrir o menu de definicdes do dispositivo a partir do ecra de aplicacdes

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Toque rapidamente em Definicdes.

Definir o dispositivo a partir do painel de notificagao
1 2 3 4 5

1 Modo de vibragao ou modo silencioso ativado/desativado
Bluetooth® ativado/desativado
Wi-Fi® ativado/desativado

Ajustar nivel de brilho

a ~ W N

Menu de definicoes

Selecionar definicoes rapidas a partir do painel de notificacao

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Localize e toque rapidamente em Personalizacao > Definices rapidas.
Selecione as definicdes rapidas pretendidas.

Reorganizar as definicdes rapidas a partir do painel de notificacao

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Personalizagcao > Definiges rapidas.

pretendida.

Som, toque e volume

Podera ajustar o volume do toque de chamadas e notificagbes, bem como o volume de
reproducao de musica e video. Pode também definir o dispositivo para o modo
silencioso para que n&o toque quando se encontra numa reuni&o.

Ajustar o volume do toque com a tecla de volume
Prima a tecla de volume para cima ou para baixo.

Ajustar o volume de reproducao de ficheiros multimédia com a tecla de volume

Ao reproduzir uma musica ou ao ver um video, pressione a tecla de volume para
cima ou para baixo.

Definir o dispositivo para o modo de vibragéo
Prima a tecla de volume para baixo até ser apresentado %, na barra de estado.
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Definir o dispositivo para o modo silencioso

Prima a tecla de volume para baixo até o dispositivo vibrar e ser apresentado %,
na barra de estado. )

Prima a tecla de volume novamente para baixo. E apresentado 4 na barra de
estado.

Para definir o dispositivo para o modo de vibracao e de toque
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Som.

Marque a caixa de verificacao Vibrar ao tocar.

Para definir um toque

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Som > Toque do telefone.
Seleccione um toque.

Toque rapidamente em Concluido.

Para seleccionar o som de notificacao

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Som > Som de notificacao.
Seleccione 0 som que deve ser emitido quando recebe notificacdes.

Toque rapidamente em Concluido.

Activar os tons de toque

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicbes > Som.

Marque as caixas de verificacdo Sons dos toques no tecl. num. e Sons de
toques.

Data e hora

Pode alterar a data e a hora no dispositivo.

Definir a data manualmente

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Data e hora.

Desmarque a caixa de verificacédo Data e hora automaticas, caso esteja
marcada.

Toque rapidamente em Definir data.

Ajuste a data deslocando para cima e para baixo.

Toque rapidamente em Definir.

Definir a hora manualmente

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Data e hora.

Desmarque a Data e hora automaticas caixa de verificacao, caso esteja
marcada.

Toque rapidamente em Definir hora.

Desloque-se para cima ou para baixo para ajustar a hora e o minuto.

Se aplicavel, desloque-se para cima para alterar AM para PM ou vice-versa.
Toque rapidamente em Definir.

Definir o fuso horario

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Data e hora.

Desmarque a caixa de verificagdo Fuso horario automatico, caso esteja
marcada.

Toque rapidamente em Selecionar fuso horario.

Seleccione uma opgéo.
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X-Reality™ for Mobile

A tecnologia X-Reality for Mobile da Sony melhora a qualidade de visualizagao das
fotografias e videos apds terem sido captados, proporcionando imagens mais definidas,
nitidas e naturais. A tecnologia X-Reality for Mobile esta ativada por predefinicdo, mas
podera desativa-la se pretender reduzir o consumo da bateria.

Ativar o X-Reality for Mobile

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Visor.
Marque a caixa de verificagédo X-Reality for Mobile se n&o estiver marcada.

Definicbes do ecra

Ajustar o brilho do ecra

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em % >
Visor > Brilho.

Arraste o controlo de deslize para ajustar o brilho.

Toque rapidamente em OK.

Baixe o nivel de brilho para aumentar o desempenho da bateria.

Definir o ecra para vibrar ao toque

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em % >
Som.

Marque a caixa de verificacao Vibrar ao tocar. O ecra passa a vibrar quando toca
rapidamente em teclas de toque e em determinadas aplicagoes.

Ajustar o tempo de inactividade antes da desactivacao do ecra

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicdes > Visor > Suspensao.
Seleccione uma opgéo.

Para desligar o ecra rapidamente, pressione brevemente a tecla de alimentacgéo ().

Definicoes de idioma

Pode selecionar um idioma predefinido para o seu dispositivo e altera-lo novamente
posteriormente. Também pode alterar o idioma de escrita para introducao de texto.
Consulte Personalizar o teclado Xperia na pagina 39.

Para alterar o idioma

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Idioma e entrada > Idioma.
Seleccione uma opgéo.

Toque rapidamente em OK.

Se seleccionar o idioma errado e ndo conseguir ler o texto dos menus, localize e toque
rapidamente em . Em seguida, seleccione o texto junto a [E] e seleccione a primeira entrada
no menu apresentado. Podera entdo seleccionar o idioma pretendido.

Modo de voo

Em modo de voo, os transmissores-receptores de rede e radioeléctricos estao
desligados para nao causarem interferéncias em equipamento sensivel. Pode, no
entanto, continuar a jogar jogos, ouvir musica, ver videos e outros conteldos, desde
que estes estejam guardados no cartdo de memadria ou armazenamento interno. E
recebera também a notificagcdo de qualquer alarme que tenha activado.

A activagdo do modo de voo reduz o consumo de bateria.
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Para ligar o modo de voo

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .
Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais....
Marque a caixa de verificagdo Modo de voo.

Também pode pressionar sem soltar a tecla de alimentacéo (!) e, em seguida, seleccione
Modo de voo no menu que se abre.

Melhorar a saida de som

Pode melhorar o som do seu dispositivo ativando manualmente definicdes de som
individuais, tais como o Clear Phase™ e o xLOUD™, ou pode permitir que a tecnologia
ClearAudio+ ajuste o0 som automaticamente. Também pode ativar o normalizador
dindmico, de modo que as diferencas de volume entre os diferentes ficheiros multimédia
sejam minimizadas.

Melhorar a saida de som automaticamente

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Som > Efeitos sonoros.
Marque a caixa de verificacao ClearAudio+.

Ajustar as definicdes de som manualmente

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Som > Efeitos sonoros.

Desmarque a ClearAudio+ caixa de verificacao, caso esteja marcada.

Toque rapidamente em Melhorias do som > Definicoes.

Marque ou desmarque as caixas de verificacao relevantes.

O ajuste manual das definicdes de saida de som ndo tem qualquer efeito nas aplicacdes de
comunicacgao por voz. Por exemplo, ndo ha alteragcao da qualidade do som das chamadas de
voZz.

Minimizar as diferencas de volume através do normalizador dindmico
Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.

Localize e toque rapidamente em Som > Efeitos sonoros.
Marque a caixa de verificagdo Normalizador dinamico.
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Introduzir texto

Teclado virtual

Pode introduzir texto com o teclado QWERTY virtual tocando rapidamente em cada letra
individualmente ou pode utilizar a funcionalidade de escrita por gestos e deslizar 0 dedo
de uma letra para outra para formar palavras. Pode escrever num maximo de trés
idiomas latinos sem mudar de teclado. O teclado internacional Xperia™ deteta o idioma
e prevé as palavras enquanto escreve. Algumas aplicacoes abrem o teclado virtual
automaticamente, por exemplo, aplicacdes de e-mail e mensagens SMS.

f Joaln]ilw]n

n e 1
e e 2
3

1 Eliminar um caracter antes do cursor.

2 Introduzir uma quebra de linha ou confirmar a introdugéo de texto.

3 Introduzir um espaco.

4 Personalizar o teclado. Esta tecla desaparece apods a personalizacao do teclado.

5 Apresentar nimeros e simbolos. Para mais simbolos ainda, toque rapidamente em +=$.

6 Fechar a vista do teclado virtual. Tenha em atencéo que este icone ndo aparece no modo vertical.

7 Alternar entre mindsculas {», maitisculas 4 e tudo em mailsculas “4@. Em alguns idiomas, esta tecla

serve para aceder a caracteres adicionais existentes nesse idioma.

Para visualizar o teclado no ecra para introduzir texto
Toque rapidamente num campo de introducao de texto.

Utilizar o teclado virtual na orientagdo horizontal
Quando o teclado virtual for apresentado, vire o dispositivo de lado.

Pode ter de ajustar as definicdes em algumas aplicagdes para ativar a orientagdo horizontal.

Introduzir texto caracter a caracter

Para introduzir um caracter visivel no teclado, toque rapidamente nesse caracter.
Para introduzir uma variante de caracter, toque sem soltar num caracter normal
no teclado para obter uma lista das opgdes disponiveis €, em seguida, efetue a
selecao na lista. Por exemplo, para introduzir "é", toque sem soltar em "e" até
aparecerem as outras opgdes €, em seguida, mantendo o dedo pressionado no
teclado, arraste-o até chegar a "é" para selecionar esta letra.

Introduzir um ponto final

Depois de introduzir uma palavra, toque rapidamente na barra de espago duas
Vezes.
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Introduzir texto com a funcéao Escrita por gestos

Quando o teclado virtual € apresentado, deslize o dedo de uma letra para outra
para encontrar a palavra pretendida. )

Quando acabar de introduzir a palavra, levante o dedo. E sugerida uma palavra
com base nas letras sobre as quais deslizou o dedo. Se necessario, selecione a
palavra correta na barra de sugestoes.

Para ver mais opg¢des, desloque-se para a direita ou para a esquerda na barra de
sugestdes. Se ndo encontrar a palavra pretendida, toque rapidamente em €3 uma
vez para eliminar a palavra inteira, em seguida, tente encontrar novamente a
palavra ou toque nas varias letras para introduzir a palavra.

Se a definicao de espaco automatico estiver ativada, procure a palavra que
pretende introduzir em seguida. Caso contrario, toque rapidamente na barra de
€spago e procure a palavra seguinte a introduzir.

Alterar as definicbes de Escrita por gestos

Quando o teclado virtual for apresentado, toque rapidamente em 12r2.

Toque rapidamente em 3% e, em seguida, em Personalizar o teclado>
Definicdes de introducéo de texto.

Para ativar ou desativar a fungéo de escrita por gestos, marque ou desmarque a
caixa de verificacao Escrita por gestos.

Teclado do telemoével

O teclado do telemdvel € semelhante a um teclado de telefone de 12 teclas padréo.
Disponibiliza opgdes de introducao de texto previsivel e "multitap”. Pode ativar o método
de introducao de texto do teclado do telemdvel através das definicoes do teclado. O
teclado do telemdvel s6 esta disponivel na orientacao vertical.

1 Escolher uma opgéao de introdugéo de texto. Pode tocar rapidamente em cada caracter uma vez e utilizar
sugestdes de palavras ou continuar a tocar rapidamente na tecla até o caracter pretendido ser
selecionado.

Eliminar um caracter antes do cursor.

Introduzir uma quebra de linha ou confirmar a introducao de texto.

M~ WD

Introduzir um espago.

@]

Apresentar simbolos e icones de expresséo.
6 Apresentar nimeros.

7 Alterar mindsculas/maidsculas e ativar as mailsculas.

Abrir o teclado do telemovel pela primeira vez

Toque rapidamente num campo de introducao de texto e, em seguida, toque
rapidamente em 122,

Toque rapidamente em 3% e, em seguida, em Personalizar o teclado.

Toque rapidamente em Aspeto do teclado > Disposicao do teclado.
Selecione o teclado do telemovel.
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Introduzir texto utilizando o teclado do telemoével

Quando for apresentado - no teclado do telemdvel, toque rapidamente na tecla
do caracter uma vez, mesmo que a letra que pretende nao seja a primeira letra da
tecla. Toque rapidamente na palavra que aparece ou toque rapidamente em s
para ver mais sugestdes de palavras e selecione uma palavra da lista.

Quando for apresentado # no teclado do telemdvel, toque rapidamente na tecla
apresentada no ecra do caracter que pretende introduzir. Continue a premir esta
tecla até ser selecionado o caracter pretendido. Em seguida, faca 0 mesmo para
o caracter seguinte que pretende introduzir € assim sucessivamente.

Introduzir nimeros utilizando o teclado do telemovel

Quando o teclado do telemdvel for apresentado, toque rapidamente em 123. E
apresentado um teclado do telemdvel numérico.

Inserir simbolos e icones de expressao utilizando o teclado do telemével

Quando o teclado do telemdvel for apresentado, toque rapidamente em &©. E
apresentada uma grelha com simbolos e icones de expressao.

Desloque-se para cima ou para baixo para ver mais opcoes. Toque rapidamente
num simbolo ou icone de expresséao para seleciona-lo.

Introduzir texto utilizando a introducéo por voz

Quando introduzir texto, pode utilizar a fungéo de introducéo por voz em vez de escrever
as palavras. Basta pronunciar as palavras que pretende introduzir. A introdugé&o por voz
€ uma tecnologia experimental da Google™ e estéa disponivel para varios idiomas e
regioes.

Para activar a introdugao por voz

Ao introduzir texto utilizando o teclado virtual ou o teclado do telemdvel, toque
rapidamente em 1212 ou 123.

Toque rapidamente em % e, em seguida, em Personalizar o teclado.

Marque a caixa de verificacdo Tecla de intr. de voz Google.

Pressione %5 para guardar as definicbes. Aparece um icone de microfone & no
teclado virtual ou teclado do telemovel.

Introduzir texto utilizando a introducéo por voz

Abra o teclado virtual ou o teclado do telemdvel.

Toque rapidamente em &. Quando @ for apresentado, fale para introduzir texto.
Quando terminar, toque rapidamente em @ novamente. O texto sugerido é
apresentado.

Se necessario, edite o texto manualmente.

Editar texto

Pode selecionar, cortar, copiar e colar texto a medida que escreve na orientacao vertical
e horizontal tocando rapidamente duas vezes no texto introduzido. Na orientagao
vertical, as ferramentas de edicdo necessarias estao disponiveis na barra de aplicacoes.
Na orientagao horizontal, um botéo Editar fornece as mesmas ferramentas.

Barra de aplicacoes

(=% B3mud i
1 2 3 4 5
1 Fechar a barra de aplicagcoes
2 Selecionar todo o texto
3 Cortar texto
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4 Copiar texto

5 Colar texto
O simbolo [[y apenas € apresentado se houver texto guardado na area de transferéncia.

Para seleccionar texto

Introduza algum texto e, depois, toque rapidamente duas vezes no texto. A
palavra na qual tocar rapidamente fica realgada por separadores de ambos os
lados.

Arraste os separadores para a esquerda ou para a direita para seleccionar mais
texto.

Para editar texto na vertical

Introduza alguma texto e, depois, toque rapidamente duas vezes no texto
introduzido para fazer aparecer a barra de aplicagoes.

Seleccione o texto que pretende editar e, depois, utilize a barra de aplicacdes
para efectuar as alteragdes pretendidas.

Para editar texto na horizontal

Introduza algum texto e, depois, toque rapidamente duas vezes no texto
introduzido.

Seleccione o texto com o qual pretende trabalhar e, em seguida, toque em
Editar... e seleccione uma opgéo.

Personalizar o teclado Xperia

Ao introduzir texto com o teclado virtual ou o teclado do telemdvel, pode aceder as
definicdes do teclado e outras definigdes de introducado de texto, o que ajuda a definir as
opgodes de idiomas de escrita, previsdo de texto, espacamento automatico e pontos
finais rapidos. Por exemplo, pode decidir a forma como as opgdes de palavras sao
apresentadas e como as palavras sao corrigidas a medida que escreve. E pode analisar
0s dados da sua mensagem para que as previsdes de palavras se adequem ao seu
estilo de escrita. Também pode definir a aplicacéo de introducao de texto para
memorizar as palavras novas que escrever.

Aceder as definicées do teclado virtual e do teclado do telemodvel

Ao introduzir texto utilizando o teclado virtual ou o teclado do telemdvel, toque
rapidamente em 1212 ou 123.

Toque rapidamente em X, em seguida toque rapidamente em Personalizar o
teclado e altere as definicbes conforme pretendido.

Para adicionar um idioma de escrita para introducao de texto, toque rapidamente
em ldiomas de escrita e marque as caixas de verificagao relevantes.

Toque em OK para confirmar.

Para alterar as definicdes de introdugao de texto

Ao introduzir texto utilizando o teclado virtual ou o teclado do telemdvel, toque
rapidamente em 1212 ou 123.

Toque rapidamente em 3%, em seguida, toque rapidamente em Personalizar o
teclado > Definicdes de introducao de texto e seleccione as definicdes
relevantes.

Apresentar a tecla de icones de Expressio

Ao introduzir texto utilizando o teclado virtual, toque rapidamente em 12r.

Toque rapidamente em % e, em seguida, em Personalizar o teclado > Aspeto
do teclado > Teclas adicionais.

Marque a caixa de verificagéo Tecla de sorriso.
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Analisar dados para o seu estilo de escrita

Ao introduzir texto utilizando o teclado virtual ou o teclado do telemdvel, toque
rapidamente em 1212 ou 123.

Toque rapidamente em 3%, em seguida em Personalizar o teclado > Utilizar o
meu estilo de escrita e selecione a fonte que pretende analisar.

Selecionar uma variante de disposicao do teclado

As variantes de disposicao apenas estao disponiveis para o teclado virtual quando seleciona
dois ou trés idiomas de escrita, podendo ndo estar disponiveis em todos os idiomas de
escrita.

Ao introduzir texto utilizando o teclado virtual, toque rapidamente em 12r2.
Toque rapidamente em 3% e, em seguida, em Personalizar o teclado.
Toque rapidamente em Idiomas de escrita €, em seguida, em [E.
Selecione uma variante de disposicéo do teclado.

Togue em OK para confirmar.
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Chamadas

Fazer chamadas

Pode fazer uma chamada marcando um numero de telefone manualmente, tocando
num nudmero guardado na lista de contactos ou tocando no ndmero de telefone na vista
do registo de chamadas. Também pode utilizar a funcionalidade de marcacéao inteligente
para localizar nimeros na lista de contactos e nos registos de chamadas.

1 2 3 4

A

[ 1000 0000 i :' M
8100011 011 . I\f. 3
i oo ‘:‘ »
—5
le 2= 3
4= 5= 6~ | 6
Trw  Bw Qe
* 0+ #
I [ T
9 8 7

1 Abrir a sua lista de contactos
Ver as entradas do registo de chamadas

Ver os contactos favoritos

A W N

Ver todos os grupos de contactos guardados no dispositivo
Eliminar nimero

Teclado numérico

Ocultar ou apagar o registo de chamadas

Botao de chamada

© 0 N o O

Ocultar ou mostrar o marcador

Para fazer uma chamada por marcacéao

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Telefone.
Introduza o numero do destinatério e toque rapidamente em ¢*.

Para fazer uma chamada utilizando a marcacéo inteligente

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Telefone.

Utilize o teclado numeérico para introduzir letras ou nimeros que correspondem ao
contacto a quem pretende ligar. A medida que introduz cada letra ou nimero,
surge uma lista de resultados possiveis.

Toque rapidamente no contacto a quem pretende ligar.
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Para fazer uma chamada internacional

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Telefone.

Toque sem soltar na tecla O até surgir um sinal “+”.

Introduza o indicativo do pais, o indicativo da area (sem o zero inicial) € 0 niumero
de telefone e, em seguida, toque rapidamente em ¢*.

Mostrar ou ocultar o nimero de telefone

Pode optar por mostrar ou ocultar o seu nimero de telefone nos dispositivos dos
destinatarios sempre que efetuar uma chamada.

Mostrar ou ocultar o nimero de telefone

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicoes de chamadas >
Definicdes adicionais > Numero de interlocutor.

Receber chamadas

Para atender uma chamada

Lo raghil i

X b |

Rejeitar uma chamada

#ﬁg R b e @

Silenciar o toque de uma chamada recebida
Quando receber a chamada, pressione a tecla de volume.

Rejeitar uma chamada com uma mensagem

Pode rejeitar uma chamada com uma mensagem predefinida. Quando rejeita uma
chamada com este tipo de mensagem, esta € enviada automaticamente ao interlocutor
e guardada no dispositivo.

O dispositivo vem com seis mensagens predefinidas. Pode seleccionar uma destas
mensagens predefinidas, bem como edita-las, se for necessario.

Para rejeitar uma chamada com uma mensagem predefinida
Arraste Rejeitar com mensagem para cima e selecione uma mensagem.

Para rejeitar uma segunda chamada com uma mensagem predefinida

Se ouvir sinais sonoros repetidos durante uma chamada, arraste Rejeitar com
mensagem para cima e selecione uma mensagem.

Para editar a mensagem utilizada para rejeitar uma chamada

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicdes de chamadas >
Rejeitar chamada com mensagem.

Toque rapidamente na mensagem que pretende editar e faca as alteracdes
necessarias.

Quando terminar, toque em OK.
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Chamadas a decorrer

£ 00:04

0701010 1070

1 Abrir a sua lista de contactos

2 Ligar o altifalante durante uma chamada

3 Silenciar o microfone durante uma chamada
4 Introduzir nimeros durante uma chamada

B Terminar uma chamada

Alterar o volume do auscultador durante uma chamada
Pressione a tecla de volume para cima ou para baixo.

Para activar o ecra durante uma chamada
Pressione () brevemente.

Utilizar o registo de chamadas

No registo de chamadas, pode ver as chamadas ndo atendidas 4+, recebidas i e
efetuadas A.

Ver as chamadas nao atendidas

Quando existe uma chamada nao atendida, o icone 4 aparece na barra de
estado. Arraste a barra de estado para baixo.
Toqgue rapidamente em Chamada nao atendida.

Para ligar para um numero a partir do registo de chamadas

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Telefone. A vista do registo de chamadas
surge na parte superior do ecra.

Para ligar para um numero directamente, toque no nimero. Para editar um
numero antes de ligar, toque sem soltar no numero e, em seguida, toque em
Editar nimero antes de chamada.

Também pode ligar para um numero tocando em » > Chamada de retorno.

Adicionar um numero do registo de chamadas aos contactos

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Telefone. A vista do registo de chamadas
surge na parte superior do ecra.

Togue sem soltar no nimero, e depois toque rapidamente em Adicionar aos
contactos.

Toque no contacto pretendido ou toque rapidamente em Criar novo contacto.
Edite os detalhes do contacto e toque rapidamente em Concluido.
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Ocultar o registo de chamadas

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em ,~ > &.

Toque rapidamente em Ocultar registo de cham..

Reencaminhar chamadas

Pode reencaminhar chamadas, por exemplo, para outro nimero de telefone ou para um
servico de atendimento.

Reencaminhar chamadas

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicdes de chamadas >
Reencaminhamento de chamadas.

Seleccione uma opgao.

Introduza o numero para o qual pretende reencaminhar as chamadas e toque
rapidamente em Ativar.

Desligar o reencaminhamento de chamadas

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicbes de chamadas >
Reencaminhamento de chamadas.

Seleccione uma opgéo e, em seguida, toque rapidamente em Desativar.

Restringir chamadas

Pode bloquear todas ou determinadas categorias de chamadas efetuadas e recebidas.
Se recebeu um codigo PIN2 do seu fornecedor de servigos, pode utilizar uma lista de
Numeros de Marcagao Fixa (FDN) para restringir as chamadas efetuadas.

Bloquear chamadas recebidas ou efectuadas

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em % >
Definicoes de chamadas.

Toque rapidamente em Bloqueio de chamadas.

Selecione uma op¢ao.

Introduza a sua palavra-passe e toque rapidamente em Ativar.

Quando configura o bloquei de chamadas pela primeira vez, necessita introduzir uma palavra-
-passe para ativar a fungéo de bloqueio de chamada. Deve usar esta mesma palavra-passe
posteriormente se pretender editar as definicoes de bloqueio de chamadas.

Activar ou desactivar a marcacao fixa

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicdes de chamadas >
Numeros de marcacéo fixa (FDN).

Toque rapidamente em Ativagcao de FDN ou em Desativar FDN.

Introduza o PIN2 e toque rapidamente em OK.

Aceder a lista dos destinatarios das chamadas aceites

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicdes de chamadas >
Numeros de marcacéo fixa (FDN) > Numeros de marcacao fixa (FDN).

Varias chamadas

Se tiver activado o aviso de chamada em espera, pode gerir varias chamadas ao
mesmo tempo. Quando este aviso esta activado, o utilizador € notificado por um sinal
sempre que receber outra chamada.
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Activar ou desactivar o aviso de chamada em espera

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicdes de chamadas >
Definicdes adicionais.

Para activar ou desactivar o aviso de chamada em espera, toque rapidamente em
Chamada em espera.

Atender uma segunda chamada e colocar a chamada a decorrer em espera

Quando ouvir sinais sonoros repetidos durante uma chamada, arraste ¢ para a
direita.

Rejeitar uma segunda chamada

Quando ouvir sinais sonoros repetidos durante uma chamada, arraste @ para a
esquerda.

Para fazer uma segunda chamada

Durante uma chamada, toque rapidamente em Teclado num..
Introduza o numero do destinatario e toque rapidamente em ¢*. A primeira
chamada é colocada em espera.

Alternar entre varias chamadas

Para passar a outra chamada e colocar a chamada em curso em espera, toque
rapidamente em Mudar para esta chamada.

Chamadas em conferéncia

Com uma chamada em conferéncia ou de multiplos intervenientes, podera manter uma
conversa com duas ou varias pessoas em simultaneo.

Para obter detalhes sobre o niumero de participantes que pode adicionar a uma chamada em
conferéncia, contacte o seu operador de rede.

Fazer uma chamada em conferéncia

Durante uma chamada, toque rapidamente em 2.

Marque o nimero do segundo participante e toque rapidamente em Ligar. Apds
0 segundo participante atender, o primeira participante é colocado em espera.
Toque rapidamente em 3 para adicionar o segundo participante a chamada em
conferéncia.

Repita os passos 1 a 3 para adicionar mais participantes a chamada.

Para ter uma conversa privada com um participante numa chamada de
conferéncia

Durante uma chamada de conferéncia, toque rapidamente em {0} participantes.
Toque rapidamente no numero de telefone do participante com o qual pretende
falar em privado.

Para terminar a conversa privada e regressar a chamada de conferéncia, toque
rapidamente em 3.

Desligar um participante de uma chamada de conferéncia

Durante uma chamada de conferéncia em curso, toque rapidamente no botao
que mostra o numero de participantes. Por exemplo, toque rapidamente em 3
participantes se existirem trés participantes.

Togue em = junto ao participante que pretende desligar.

Terminar uma chamada em conferéncia

Durante a chamada em conferéncia, toque em Terminar chamada de
conferéncia.
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Correio de voz

Se a sua subscricéo incluir um servico de correio de voz, as pessoas que Ihe ligam
podem deixar mensagens de correio de voz quando nao Ihe for possivel atender uma
chamada. O numero do servico de correio de voz € normalmente guardado no cartao
SIM. Se nao for o caso, pode obter o nUmero a partir do fornecedor de servicos e
introduzi-lo manualmente.

Introduzir o niumero do correio de voz
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicdes de chamadas >
Correio de voz >Definicées de correio de voz > Num. do correio de voz.
Introduza o ndmero do correio de voz.

Toque rapidamente em OK.

Para ligar para o servigo de correio de voz

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Telefone.
Toque sem soltarem 1.

Chamadas de emergéncia

O seu dispositivo suporta nimeros de emergéncia internacionais, por exemplo, 112 ou
911. Normalmente, estes nimeros podem ser utilizados para fazer chamadas de
emergéncia em qualquer pais, com ou sem um cartdo SIM inserido, se estiver na area
de cobertura de uma rede.

Para fazer uma chamada de emergéncia

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Telefone.

Introduza 0 numero de emergéncia e toque rapidamente em ¢*. Para eliminar um
ndmero, toque rapidamente em €3.

Pode fazer chamadas de emergéncia quando nédo existir nenhum cartédo SIM inserido ou
quando as chamadas efetuadas estiverem barradas.

Para fazer uma chamada de emergéncia com o cartao SIM bloqueado

A partir do ecra blogueado, toque rapidamente em Chamada de emergéncia.
Introduza o nimero de emergéncia e toque rapidamente em ¢*.
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Transferir contactos

Existem varias formas de transferir contactos para o seu dispositivo novo. Obtenha mais
informagdes sobre a escolha de um método de transferéncia em
www.sonymobile.com/support.

Transferir contactos utilizando um computador

A Configuracao de Contactos é uma aplicacao no PC Companion e no Sony™ Bridge
for Mac que o ajuda a reunir os contactos do seu antigo dispositivo e a transferi-los para
0 seu novo dispositivo. A Configuragéo de Contactos suporta dispositivos de varias
marcas, incluindo iPhone, Samsung, HTC e Nokia.

E necessério:

Um computador ligado a Internet.

Um cabo USB para o dispositivo antigo.

Um cabo USB para o seu novo dispositivo Android™,
O dispositivo antigo.

O novo dispositivo Android™.,

Transferir contactos para o seu novo dispositivo utilizando um computador
Certifique-se de que o PC Companion esté instalado no seu PC ou que o

Sony™ Bridge for Mac esté instalado no seu computador Apple® Mac®.

Abra a aplicagdo PC Companion ou a aplicagdo Sony™ Bridge for Mac, em
seguida, clique em Configuracdo de Contactos e siga as instrugcoes para transferir
0S seus contactos.

Transferir contactos utilizando uma conta online

Se sincronizar os contactos no seu antigo dispositivo ou no seu computador com uma
conta online, como, por exemplo, 0 Google Sync™, Facebook™ ou Microsoft®

Exchange ActiveSync®, pode transferir os seus contactos para o seu novo dispositivo
utilizando essa conta.

Sincronizar contactos no seu novo dispositivo utilizando uma conta de
sincronizacao

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em =+ .
Toque rapidamente em £ €, em seguida, em Defini¢ées > Contas e
sincronizagao.

Selecione a conta com a qual pretende sincronizar os seus contactos e, em
seguida, toque em £ > Sincronizar agora.

Tem de ter sessao iniciada na conta de sincronizacao relevante antes de poder sincronizar os
seus contactos com a mesma.

Outros métodos para transferir contactos
Existem varias outras formas de transferir contactos do seu antigo dispositivo para o seu
novo dispositivo. Por exemplo, pode copiar contactos para um cartao de memodria,

guardar contactos num cartdo SIM ou utilizar a tecnologia Bluetooth®. Para obter
informagdes mais especificas acerca da transferéncia de contactos do seu antigo
dispositivo, consulte o manual do utilizador relevante.

Importar contactos de um cartdo de memoria

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em .
Prima g e, em seguida, toque rapidamente em Importar contactos > Cartao SD.
Selecione onde armazenar os seus contactos.

Selecione o ficheiro que pretende importar.
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Importar contactos utilizando a tecnologia Bluetooth®

Certifique-se de que tem a funcéo Bluetooth® ativada e o dispositivo definido
como visivel.

Quando for naotificado relativamente a um ficheiro recebido no dispositivo, arraste
a barra de estado para baixo e toque rapidamente na notificagcdo para aceitar a
transferéncia do ficheiro.

Toque rapidamente em Aceitar para iniciar a transferéncia do ficheiro.

Arraste a barra de estado para baixo. Quando a transferéncia estiver concluida,
toque rapidamente na notificacao.

Toque rapidamente no ficheiro recebido e selecione o local para armazenar 0s
seus contactos.

Importar contactos de um cartao SIM

Pode perder informagdes ou ficar com varias entradas se transferir contactos utilizando um
cartdo SIM.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em s .
Toque rapidamente em & e, em seguida, em Importar contactos> Cartao SIM.
Selecione onde armazenar os seus contactos.

Para importar um contacto individual, localize e toque rapidamente no contacto.
Para importar todos os contactos, toque rapidamente em Importar tudo.

Pesquisar e visualizar contactos
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1 Separadores Contactos, Chamadas, Favoritos e Grupos

2 Ver detalhes do contacto

8 Ir para contactos comegando com a letra selecionada
4 Aceder a op¢des de comunicagao para o contacto

B Pesquisar contactos

6 Adicionar um contacto

7 Ver mais opgoes

Procurar um contacto

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em x..

Toque rapidamente em Q e introduza as primeiras letras do nome do contacto no
campo Pesquisar contactos. Serdo apresentados todos os contactos que
comecem por essas letras.
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Seleccionar quais os contactos apresentados na aplicagcao Contactos

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s..

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Filtrar.

Na lista que aparece, marque e desmarque as opcoes pretendidas. Se tiver
sincronizado os contactos com uma conta de sincronizacao, essa conta aparece
na lista. Para expandir mais a lista de op¢des, toque rapidamente na conta.
Quando concluir, toque rapidamente em OK.

Adicionar e editar contactos

Adicionar um contacto

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em .
Toque rapidamente em 4.

Se tiver sincronizado os seus contactos com uma ou mais contas e estiver a
adicionar um contacto pela primeira vez, tem de selecionar a conta a qual
pretende adicionar este contacto. Em alternativa, toque rapidamente em
Contacto telefénico se pretender apenas utilizar e guardar este contacto no seu
dispositivo.

Introduza ou selecione a informacao pretendida para o contacto.

Quando terminar, toque rapidamente em Concluido.

Depois de selecionar uma conta de sincronizagdo no passo 3, essa conta sera apresentada
como a conta predefinida disponibilizada da préxima vez que adicionar um contacto, mas
pode alterar a conta editando o contacto depois de guardar.

Se adicionar um sinal de adig¢éo e o indicativo do pais antes do numero de telefone de um
contacto, ndao tem de editar novamente o numero quando fizer chamadas de outros paises.

Editar um contacto

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em s..
Toque rapidamente no contacto que pretende editar e, em seguida, em £2.
Edite as informacdes pretendidas.

Quando terminar, toque rapidamente em Concluido.

Alguns servigos de sincronizagdo ndo Ihe permitem editar detalhes de contacto.

Para associar uma imagem a um contacto

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s..

Toque rapidamente no contacto que pretende editar e, em seguida, toque
rapidamente em $2.

Toque K, e seleccione o método pretendido para adicionar uma imagem de
contacto.

Quando terminar de adicionar a imagem, toque Concluido.

Pode também adicionar uma fotografia a um contacto directamente a partir da aplicagéo
Album.

Personalizar o toque para um contacto

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em s..
Toque rapidamente no contacto que pretende editar €, em seguida, em 2.
Toque rapidamente em & > Definir toque.

Selecione uma opcao €, em seguida, toque rapidamente em Concluido.
Toque rapidamente em Concluido.

Eliminar contactos

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em .
Toqgue sem soltar no contacto que pretende eliminar.

Para eliminar todos os contactos, toque rapidamente na seta para baixo para
abrir 0 menu pendente e, em seguida, selecione Marcar todos.

Toque rapidamente em ffj e, em seguida, em Eliminar.
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Editar as suas informagdes de contacto

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s..
Toque rapidamente em Minhas informagodes e, em seguida, em 2.
Introduza as informagdes novas ou efectue as alteracdes pretendidas.
Quando terminar, toque rapidamente em Concluido.

Criar um novo contacto a partir de uma mensagem SMS

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=),

Toque rapidamente em f¥ > Guardar.

Selecione um contacto existente ou toque rapidamente em Criar novo contacto.
Edite as informacdes do contacto e toque rapidamente em Concluido.

Favoritos e grupos

Pode marcar os contactos como favoritos para lhes poder aceder rapidamente a partir
da aplicagdo Contactos. Pode também atribuir contactos a grupos para Ihes aceder
rapidamente a partir da aplicagdo Contactos.

Marcar ou desmarcar um contacto como favorito

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque
rapidamente em +.

Toque rapidamente no contacto que pretende adicionar ou retirar dos favoritos.
Toque rapidamente em .

Ver os contactos favoritos

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s
Toque rapidamente em .

Atribuir um contacto a um grupo

Na aplicacdo Contactos, toque rapidamente no contacto que pretende atribuir a
um grupo.

Toque rapidamente em 42 e, em seguida, toque na barra que se encontra
imediatamente abaixo de Grupos.

Marque as caixas de verificagdo dos grupos aos quais pretende adicionar o
contacto.

Toque rapidamente em Concluido.

Enviar informacdes de contacto

Enviar o cartao de visita

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s..

Toque rapidamente em Minhas informagoes.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Enviar contacto > OK.
Seleccione um método de transferéncia disponivel e siga as instrucoes
apresentadas no ecra.

Para enviar um contacto

A partir do Ecra inicial, toque em ::: €, em seguida, toque em x..

Toque no contacto cujos detalhes pretende enviar.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Enviar contacto > OK.
Seleccione um método de transferéncia disponivel e siga as instrucoes
apresentadas no ecréa.
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Para enviar varios contactos de uma sé vez

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s..

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Marcar varios.

Marque os contactos que pretende enviar, ou seleccione todos se pretender
enviar todos os contactos.

Toque rapidamente em «£, seleccione um método de transferéncia disponivel e
siga as instru¢des apresentadas no ecra.

Evitar entradas duplicadas na aplicacdo Contactos

Se sincronizar os seus contactos com uma nova conta ou se importar informacoes de
contactos por outras formas, pode obter entradas duplicadas na aplicacédo Contactos.
Se isto acontecer, pode juntar estas duplicagdes para criar uma unica entrada. E, se

A OWON =

—

—

juntar entradas por engano, pode voltar a separa-las.

Associar contactos

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em .
Togue no contacto que pretende associar a outro contacto.

Prima £ e, em seguida, toque rapidamente em Associar contacto.

Toqgue rapidamente no contacto cuja informacao pretende juntar a do primeiro
contacto e, em seguida, para confirmar, toque rapidamente em OK. A informacao
do primeiro contacto € agrupada ao do segundo contacto e os contactos
associados sao apresentados como um contacto na lista de Contactos.

Separar contactos associados

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em s..
Toque rapidamente no contacto associado que pretende editar e, em seguida,
em %2

Toque rapidamente em £ > Separar > OK.

Fazer cdpia de seguranca dos contactos

Pode utilizar um cartdo de memaria ou um cartao SIM para fazer uma copia de
seguranga dos contactos.

Exportar todos os contactos para o cartao de memoria

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em s,

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Exportar contactos > Cartao
SD.

Toque rapidamente em OK.

Para exportar contactos para um cartao SIM

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque
rapidamente em +.

Pressione t e toque rapidamente em Exportar contactos > Cartao SIM.

Margue os contactos que pretende exportar ou toque rapidamente em Marcar
todos se pretender exportar todos os contactos.

Toque rapidamente em Exportar.

Seleccione Adicionar contactos se pretender adicionar os contactos aos
existentes no cartdo SIM, ou seleccione Subst. todos os contactos se pretender
substituir os contactos existentes no cartao SIM.

Quando exporta contactos para um cartdo SIM, nem todas as informagdes podem ser
exportadas. Isto deve-se a limitagdes de memdria nos cartdes SIM.

51

Esta € uma versao Internet desta publicacdo. © Imprima apenas para uso privado.



Mensagens e conversar

Ler e enviar mensagens

A aplicagdo Mensagens mostra as suas mensagens como conversas. Isto significa que
todas as mensagens para e de uma determinada pessoa sao agrupadas em conjunto.
Para enviar mensagens MMS, necessita de ter as definicdes de MMS corretas no
dispositivo. Consulte Definicées de mensagens e Internet na pagina 26.
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Regressar a lista de conversas
Ver opcoes

Mensagens enviadas e recebidas

A W N

Botao Enviar
Anexar um ficheiro
Anexar uma localizacéo

Anexar uma nota escrita manualmente ou imagem

o ~N O O

Tirar uma fotografia e anexa-la
Anexar uma fotografia guardada no seu dispositivo

10 Campo de texto

Para criar e enviar uma mensagem

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=),

Toque rapidamente em .

Toque rapidamente em & em seguida, toque rapidamente em Adicionar
destinatario e selecione um contacto na lista de Contactos. Se o destinatario nao
estiver listado como um contacto, introduza manualmente o nimero deste e
toque rapidamente em .

Quando terminar de adicionar destinatarios, toque rapidamente em Concluido.
Togue em Escrever msg e introduza a sua mensagem SMS.

Se pretender adicionar um ficheiro de multimédia, toque em @ e selecione uma
opcao.

Para enviar a mensagem, toque em Enviar.

Se sair de uma mensagem antes de a enviar, esta sera guardada com um rascunho. A
conversa é etiquetada com a palavra Rascunho:.
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Ler uma mensagem recebida

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=) .

Toque rapidamente na conversa pretendida.

Se a mensagem ainda nao tiver sido transferida, toque sem soltar na mensagem
e, em seguida, toque rapidamente em Transferir mensagem.

Responder a uma mensagem

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, localize e toque em (= .
Toque rapidamente na conversa que contém a mensagem.
Introduza a resposta e toque rapidamente em Enviar.

Reencaminhar uma mensagem

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=),

Toque rapidamente na conversa que contém a mensagem que pretende
reencaminhar.

Toque sem soltar na mensagem que pretende reencaminhar e, em seguida,
toque rapidamente em Reencaminhar msg.

Toque rapidamente em & em seguida, toque rapidamente em Adicionar
destinatario e selecione um contacto na lista de Contactos. Se o destinatario ndao
estiver listado como um contacto, introduza manualmente o nimero do contacto
e toque rapidamente em <.

Quando terminar de adicionar destinatarios, toque rapidamente em Concluido.
Se necessario, edite a mensagem €, em seguida, toque rapidamente em Enviar.

No passo 4, também pode tocar rapidamente em Para e introduzir o nimero de telefone do

destinatario manualmente.

Para guardar um ficheiro contido numa mensagem que receber

A partir do Ecra inicial, toque em ::: €, em seguida, localize e toque em (=),
Toque rapidamente na conversa que pretende abrir.

Se a mensagem ainda nao tiver sido transferida, toque sem soltar na mensagem
e, em seguida, toque rapidamente em Transferir mensagem.

Toque rapidamente sem soltar o ficheiro que pretende guardar €, em seguida,
seleccione a opcgao pretendida.

Organizar as suas mensagens

Eliminar uma mensagem

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente no (= .

Toque rapidamente na conversa que contém a mensagem que pretende eliminar.
Togue sem soltar na mensagem que pretende eliminar e, em seguida, toque
rapidamente em Eliminar mensagem > Eliminar.

Para eliminar conversas

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente (2

Toque rapidamente & e, em seguida, toque rapidamente em Eliminar conversas.
Marque as caixas de verificagcdo das conversas que pretende eliminar e, em
seguida, toque rapidamente fij > Eliminar.

Para destacar uma mensagem

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, localize e toque em [ .
Toque rapidamente na conversa que pretende abrir.

Na mensagem que pretende destacar, toque rapidamente em .

Para remover o destaque de uma mensagem, toque rapidamente em
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Para ver as mensagens destacadas

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=) .

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Mensagens com estrela.
Todas as mensagens destacadas com estrelas aparecem numa lista.

Para procurar mensagens

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=) .

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Pesquisar.

Introduza as palavras-chave a pesquisar. Aparece uma lista com os resultados da
pesquisa.

Fazer uma chamada a partir de uma mensagem

Para ligar ao remetente de uma mensagem

A partir do Ecra inicial, toque em ::: €, em seguida, localize e toque em (=),
Toque rapidamente numa conversa.

Togue no nome ou numero do destinatario na parte superior do ecra e, em
seguida, seleccione o nome ou numero do destinatario na lista apresentada.
Se o destinatério estiver guardado nos contactos, toque no numero de telefone
para o qual pretende ligar. Se nao tiver o destinatario guardado nos contactos,
toque em ¢°.

Guardar o nimero de um remetente como contacto

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=) .

Toque rapidamente em f¥ > Guardar.

Selecione um contacto existente ou toque rapidamente em Criar novo contacto.
Edite as informacdes do contacto e toque rapidamente em Concluido.

Definicbes de mensagens

Para alterar as definicées de notificacado de mensagens

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (= .

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Definicoes.

Para adicionar um som de notificagéo, toque rapidamente em Tom de
notificagao e seleccione uma opgao.

Para outras definicoes de notificacao, marque ou desmarque as caixas de
verificagao relevantes.

Para alterar as definicdes do aviso de entrega das mensagens enviadas

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em (=) .

Toque rapidamente em £ €, em seguida, em Defini¢oes.

Toque rapidamente em Aviso de entrega para activar ou desactivar os relatérios
de entrega.

Mensagens instantaneas e chat de video

Pode utilizar a aplicacao de mensagens instantaneas e chat de video do Hangouts™ no
seu dispositivo para conversar com amigos que também utilizem a aplicagédo em
computadores, dispositivos Android™ e outros dispositivos. Pode transformar qualquer
conversa numa chamada de video com varios amigos e pode enviar mensagens a
amigos, mesmo guando estao offline. Também pode ver e partilhar fotografias
facilmente.

A funcéo de chamada de video funciona apenas em dispositivos com uma camara dianteira.
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Iniciar uma conversa

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: .

Localize e toque rapidamente em Hangouts.

Toque rapidamente em <=, em seguida, introduza um nome do contacto,
enderego de e-mail, nimero de telefone ou nome do circulo e selecione a entrada
relevante a partir da lista sugerida.

Para iniciar uma sessao de mensagens instantaneas, toque rapidamente em &l
Para iniciar uma chamada de video, toque rapidamente em .

Responder a uma mensagem de chat ou juntar-se a uma chamada de video

Quando alguém o contacta através do Hangouts, @ ou @ aparece na barra de
estado.

Arraste a barra de estado para baixo, toque na mensagem ou chamada de video
e inicie a conversa.

Obter mais informagdes sobre o Hangouts™

Quando a aplicacdo Hangouts™ estiver aberta, toque rapidamente em & e, em
seguida, em Ajuda.
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E-mail

Configurar o e-mail

Utilize a aplicacao de e-mail no seu dispositivo para enviar e receber mensagens de e-
-mail através das suas contas de e-mail. Pode ter uma ou varias contas de e-malil
simultaneamente, incluindo contas empresariais Microsoft Exchange ActiveSync.

Configurar uma conta de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Siga as instrucdes que aparecem no ecra para concluir a configuracao.

Para alguns servicos de e-mail, pode necessitar de contactar o fornecedor de servigos de e-
-mail para obter as informacdes detalhadas da conta de e-mail.

Adicionar uma conta de e-mail adicional

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Toque rapidamente em 4 na parte superior do ecra e, em seguida, em Adicionar
conta.

Introduza o seu endereco de e-mail e a palavra-passe €, em seguida, toque
rapidamente em Seguinte. Se nao for possivel transferir automaticamente as
definicdes da conta de e-mail, conclua a configuragao manualmente.

Quando lhe for solicitado, introduza um nome para a sua conta de e-mail, para
que seja facilmente identificavel. Esse nome serd apresentado nos e-mails
enviados a partir desta conta.

Quando terminar, toque rapidamente em Seguinte.

Definir uma conta de e-mail como a sua conta predefinida

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Prima £ e, em seguida, toque rapidamente em Defini¢oes.

Selecione a conta que pretende utilizar como a conta predefinida para compor e
enviar mensagens de e-mail.

Marque a caixa de verificacdo Conta predefinida. A caixa de entrada da conta
predefinida € a conta apresentada sempre que abre a aplicacao de e-mail.

Se s6 tiver uma conta de e-mail, esta conta € automaticamente a conta predefinida.

Enviar e receber mensagens de e-mail
1
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1 Ver uma lista de todas as contas de e-mail e pastas recentes
Lista de mensagens de e-mail

Opgoes

Pesquisar mensagens de e-mail

Ver pastas

o o0 M W N

Transferir novas mensagens de e-mail

7 Escrever uma nova mensagem de e-mail

Transferir novas mensagens de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em E-mail.

Se estiver a utilizar varias contas de e-mail, toque rapidamente em 4, na parte
superior do ecra, e selecione a conta que pretende verificar.

Para transferir novas mensagens, toque rapidamente em 2.

Ler mensagens de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Se estiver a utilizar varias contas de e-mail, toque rapidamente em 4, na parte
superior do ecra, e selecione a conta que pretende verificar. Se quiser verificar
todas as contas de e-mail em simultéaneo, toque rapidamente em Vista
combinada.

Na caixa de entrada, desloque-se para cima ou para baixo e toque rapidamente
na mensagem de e-mail que pretende ler.

Criar e enviar uma mensagem de e-mail

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em E-mail.

Se estiver a utilizar varias contas de e-mail, toque rapidamente em 4, na parte
superior do ecra, e selecione a conta que pretende utilizar.

Toque rapidamente em %o e, em seguida, em Para e comece a escrever 0 nome
ou endereco de e-mail do destinatério ou toque rapidamente em &+ e selecione
um ou mais destinatarios a partir da sua lista de contactos.

Introduza o assunto do e-mail e o texto da mensagem e toque rapidamente em g

Responder a uma mensagem de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Na caixa de entrada, localize e toque rapidamente na mensagem a qual pretende
responder e, em seguida, toque rapidamente em Responder ou Responder a
todos.

Introduza a resposta e, em seguida, toque rapidamente em .

Reencaminhar uma mensagem de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Na caixa de entrada, localize e toque na mensagem que pretende reencaminhar
e, em seguida, toque rapidamente em Reencaminhar.

Toque rapidamente em Para e introduza o endereco de e-mail do destinatario
manualmente ou toque rapidamente em &+ para selecionar um destinatario da
lista de Contactos.

Introduza a mensagem e depois toque em g
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Ver um anexo de uma mensagem de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Localize e toque rapidamente na mensagem de e-mail que contém o anexo que
pretende ver. As mensagens de e-mail com anexos sao identificadas por @.
Depois de abrir a mensagem de e-mail, toque rapidamente em Abrir.

Guardar o endereco de e-mail de um remetente nos contactos

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Localize e toque rapidamente numa mensagem na caixa de entrada.

Toqgue rapidamente no nome do remetente e depois toque rapidamente em OK.
Seleccione um contacto existente ou toque rapidamente em Criar novo
contacto.

Se desejar, edite a informagao de contacto e depois toque rapidamente em
Concluido.

Painel de pré-visualizacdo de e-mail

Estéa disponivel um painel de pré-visualizacao para visualizar e ler as suas mensagens de
e-mail na orientacao horizontal. Depois de ativado, pode utiliza-lo para ver a lista de
mensagens de e-mail € uma mensagem de e-mail selecionada simultaneamente.
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Ativar o painel de pré-visualizagao

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em E-mail.

Prima g e, em seguida, toque rapidamente em Defini¢cdes.

Toque rapidamente em Gerais > Painel de pré-visualizacdo > Paisagem.

Ler mensagens de e-mail utilizando o painel de pré-visualizagao

Certifique-se de que o painel de pré-visualizacao esta ativado para a orientagéo
horizontal.

Abra a caixa de entrada e, em seguida, segure 0 seu dispositivo na orientagao
horizontal.

Desloque-se para cima ou para baixo e toque rapidamente na mensagem de e-
-mail que pretende ler.

Para ver a mensagem de e-mail em ecra completo, toque rapidamente na barra
de divisao (localizada entre a lista de e-mails e o corpo do e-mail). Para regressar
a vista da caixa de entrada normal, toque rapidamente mais uma vez na barra de
diviséo.
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Organizar as suas mensagens de e-mail

Para ordenar e-mails

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Se estiver a utilizar varias contas de e-mail, toque rapidamente em 4, na parte
superior do ecra, e seleccione a conta que pretende verificar. Se quiser verificar
todas as contas de e-mail em simultaneo, toque rapidamente em Vista
combinada.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Ordenar.

Seleccione uma opgéo de ordenacao.

Pesquisar e-mails

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em E-mail.

Toque rapidamente em 4 na parte superior do ecra e selecione a conta que
pretende pesquisar. Se quiser verificar todas as contas de e-mail em simultaneo,
toque rapidamente em Vista combinada.

Segure o seu dispositivo na orientacao vertical €, em seguida, toque rapidamente
em Q.

Introduza o texto de pesquisa e, em seguida, toque rapidamente em Q no
teclado.

O resultado da pesquisa € apresentado numa lista ordenada por data. Toque
rapidamente na mensagem de e-mail que pretende abrir.

Para alterar as opcdes de pesquisa, toque rapidamente em e selecione uma opgéo
diferente.

Para ver todas as pastas de uma conta de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::. Em seguida, localize e toque
rapidamente em E-mail.

Toque rapidamente em 4 na parte superior do ecra e seleccione a conta que
pretende verificar, depois volte a tocar rapidamente em 4 e seleccione Mostrar
todas as pastas para ver todas as pastas desta conta.

Eliminar uma mensagem de e-mail

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Na caixa de entrada, localize e toque rapidamente na mensagem que pretende
eliminar e, em seguida, toque rapidamente em .

Toque rapidamente em Eliminar.

Na sua caixa de entrada, também pode tocar levemente numa mensagem para a esquerda ou

para a direita para a eliminar.

Definicbes da conta de e-mail

Para remover uma conta de e-mail do dispositivo

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em E-mail.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Defini¢oes.
Seleccione a conta que pretende remover.

Toque rapidamente em Eliminar conta > OK.
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Alterar a frequéncia de verificacdo da caixa de entrada
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em E-mail.

Prima £ e, em seguida, toque rapidamente em Defini¢oes.

Selecione a conta cuja frequéncia de verificacao da caixa de entrada pretende
alterar.

Toque rapidamente em Frequéncia de verif. caixa entrada > Frequéncia de
verif. caixa entrada e selecione uma opc¢ao.

Definir uma resposta automatica de auséncia numa conta Exchange Active Sync
A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, localize e toque em E-mail.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Definicdes.

Seleccione a conta EAS (Exchange Active Sync) para a qual pretende definir uma
resposta automatica de auséncia.

Toque rapidamente em Ausente do escritorio.

Toque rapidamente em ©) junto a Ausente do escritério de modo a que ©
passe a ().

Se for necessario, marque a caixa de verificacao Definir intervalo de tempo e
defina o periodo de tempo da resposta automatica.

Introduza a mensagem de auséncia no campo de texto do corpo.

Togue em OK para confirmar.

Gmail™

Se tiver uma conta Google™, pode utilizar a aplicagao Gmail™ para ler e escrever
mensagens de e-mail.

e Inbe
EwanlHAdgmad com
WouTube ale
Wiy blarashan TONT" From sriceers s
[ k
WouTube el
“ bl Advrraali Wi Dol R Escitind®
T Poupadas o Wna Tkt - Wawidwidd
WouTube el
Sibsen Wordsy Aron| Encugh o ey i
Bacin " epen Pogrid o8 Vo Buls L :!
o Tuba i
“Icowen-ue ra Santon T | Subscribe
rere from Samton futebel Clabe
Wl Tube st
"Campaonsic Brssless 2013 from
Lartzatwoficisl
WouTube il
"Campaansic Brassdeisa 2E1H" rum
mizatvehicisl
Googhe+ 3
kﬂm,m\, +
r -~ .
= Sy ¢ -t H I

1 Ver uma lista de todas as contas Gmail e pastas recentes
Lista de mensagens de e-mail

Opcoes

Transferir novas mensagens de e-mail

Ver todas as pastas

o o M~ W N

Pesquisar mensagens de e-mail

7 Escrever uma nova mensagem de e-mail
Obter mais informagdes sobre o Gmail™

Quando a aplicacado Gmail estiver aberta, toque rapidamente em & e, em seguida,
em Ajuda.
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Socialife™

Utilizar a aplicagdo Socialife™

Utilize a aplicagéo Socialife™ da Sony para ter as suas noticias, videos e feeds de redes
sociais favoritos num unico local. O ecra inicial do Socialife™ proporciona uma descricao
geral clara da atividade do Facebook e Twitter™ de amigos, para além de feeds de
noticias que subscreveu. Atribui cédigos de cor e dimensiona artigos para uma leitura
facil, adicionando fotografias e recortando imagens dos rostos dos seus amigos para
ilustrar cada historia.

A aplicagédo Socialife™ ndo esta disponivel em todos os mercados.
Para abrir a aplicacao Socialife™

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em @.
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Musica

Transferir musica para o dispositivo

Existem diferentes formas de passar musica de um computador para o seu dispositivo:

Ligue o dispositivo e 0 computador através de um cabo USB e arraste e largue os
ficheiros de musica diretamente na aplicacao do gestor de ficheiros do computador.
Consulte Ligar o dispositivo a um computador na pagina 98.

Se o0 computador for um PC, pode utilizar a aplicagao Media Go™ da Sony e organizar
0s seus ficheiros de musica, criar listas de reproducao, subscrever podcasts e muito
mais. Para obter mais informagdes e transferir a aplicagdo Media Go™, aceda a http://
mediago.sony.com/enu/features.

Se o computador for um Apple® Mac®, pode utilizar a aplicagdo Bridge for Mac da
Sony™ para transferir os seus ficheiros multimédia do iTunes para o seu dispositivo.
Para obter mais informacdes e transferir o Bridge for Mac da Sony™, aceda a
www.sonymobile.com/global-en/tools/bridge-for-mac/.

Ouvir musica

Utilize a aplicacao "WALKMAN" para ouvir a sua musica e livros de audio favoritos.

1 Procurar a sua musica

Pesquisar musicas no Music Unlimited e todas as musicas guardadas no seu dispositivo

2
3 Ver afila de espera de reprodugéao atual
4 Imagens do aloum (se disponivel)

5

Tocar rapidamente para ir para a musica anterior na fila de espera de reprodugao
Tocar sem soltar para retroceder dentro da musica atual

6  Reproduzir ou colocar em pausa uma musica

7 Tocar rapidamente para ir para a musica seguinte na fila de espera de reprodugao
Tocar sem soltar para avancar rapidamente dentro da musica atual

8  Reproduzir musicas aleatoriamente na fila de espera de reproducao atual
9  Repetir todas as musicas aleatoriamente na fila de espera de reprodugéo atual

10 Indicador de progresso — Arraste o indicador ou toque rapidamente ao longo da linha, para avancar
rapidamente ou retroceder

11 Duracéo total da musica atual

12 Tempo decorrido da musica atual
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Reproduzir uma musica

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Se o ecra inicial do WALKMAN nao for apresentado, toque rapidamente em @.
Selecione uma categoria de musica, por exemplo em artistas, Albuns ou
Mdsicas e, em seguida, procure a musica que pretende abrir.

Toque rapidamente numa musica para reproduzi-la.

Pode ndo conseguir reproduzir itens protegidos por direitos de autor. Verifique se tem os
direitos necessarios sobre o material que pretende partilhar.

Localizar informacgéo relacionada com musica online

Durante a reproducao de uma musica na aplicacao "WALKMAN", toque
rapidamente nas imagens do album para apresentar o botéo de infinito >€ e, em
seguida, toque rapidamente em .

O botéo de infinito ¢ da-lhe acesso a varias fontes de informacao, incluindo videos no
YouTube™, letras de musica e informagdes sobre o intérprete na Wikipédia.

Ajustar o volume de audio
Pressione a tecla de volume.

Minimizar a aplicacédo "WALKMAN"

Durante a reproducao de uma musica, toque rapidamente em {3 para aceder ao
Ecra inicial. A aplicagao "WALKMAN" continua em reproducdo em segundo
plano.

Para abrir a aplicacdo "WALKMAN" quando ela estiver a ser reproduzida em
segundo plano

Durante a reproducao de uma cangao em segundo plano, toque rapidamente em
! para abrir a janela de aplicacdes utilizadas recentemente.
Toque rapidamente na aplicagao "WALKMAN".

Ecra inicial do WALKMAN

O ecra inicial do WALKMAN da-lhe uma descricéo geral de todas as musicas no seu
dispositivo, bem como das musicas disponiveis no Music Unlimited. A partir daqui, pode
gerir os seus albuns e listas de reproducao, criar atalhos e organizar as musicas por
estado de espirito e ritmo utilizando os canais SensMe™,

1 Abrir o servico Music Unlimited
Procurar musica por artista
Procurar musica por cangéo

Procurar musica por aloum

a ~ W N

Procurar todas as listas de reproducao
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6  Reunir hiperligacdes para musicas e conteudos que tenha partilhado, juntamente com os seus amigos,

através de servigos online
7 Gerir e editar musica com canais Music Unlimited

8  Abrir o leitor de musica "WALKMAN"

A Sony Entertainment Network com Video Unlimited e Music Unlimited n&o esta disponivel em

todos os mercados. E necessdria uma subscricao em separado. Aplicam-se termos e
condigdes adicionais.

Apresentar o ecra inicial do WALKMAN

A partir do Ecra inicial, toque em ::: > @.
Se 0 ecré inicial do WALKMAN nao for apresentado, toque rapidamente em @.

Adicionar um atalho a uma musica

A partir do ecré inicial do WALKMAN, procure a musica para a qual pretende criar
um atalho.

Togue sem soltar no titulo da musica.

Toque rapidamente em Adicionar como atalho. O atalho aparece agora no ecra
inicial do WALKMAN.

N&o pode adicionar atalhos a musicas do Music Unlimited.

Reorganizar os atalhos

A partir do ecra inicial do WALKMAN, toque sem soltar num atalho até que seja
ampliado e o dispositivo vibre €, em seguida, arraste o item para a nova
localizacéo.

Eliminar um atalho

A partir do ecré inicial do WALKMAN, toque sem soltar num atalho até que seja
ampliado e o dispositivo vibre e, em seguida, arraste o item para fi.

Apenas pode eliminar atalhos que tenha criado.

Também pode arrastar atalhos predefinidos para fij mas apenas ficam ocultos, ndo séo
eliminados.

Atualizar musica com as informacdes mais recentes

No ecra inicial do WALKMAN, toque rapidamente em &.

Toque rapidamente em Transferir info. da musica > Iniciar. O dispositivo
pesquisa online e transfere as informagdes de musica e as imagens do aloum
mais recentes disponiveis para a sua musica.

A aplicagao de canais SensMe™ ¢ ativada quando transfere informacdes de musica.

Ativar a aplicacédo de canais SensMe™

No ecra inicial do WALKMAN, toque rapidamente em £ e, em seguida, toque
rapidamente em Transferir info. da musica > Iniciar.

Esta aplicagé@o requer uma ligagéo de rede mével ou Wi-Fi®.

Eliminar uma musica

Abra o ecra inicial do WALKMAN e, em seguida, procure a musica que pretende
eliminar.

Toque sem soltar no titulo da musica e, em seguida, toque rapidamente em
Eliminar.

Também pode eliminar albuns, utilizando este método.
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Listas de reproducéao

No ecra inicial do WALKMAN, pode criar as suas proprias listas de reproducao a partir
da musica guardada no dispositivo.

Criar as suas proprias listas de reproducao

Abra o ecré inicial do WALKMAN.

Para adicionar um intérprete, album ou musica a uma lista de reproducao, toque
sem soltar no nome do intérprete ou no titulo do album ou da musica.

No menu apresentado, toque rapidamente em Adicionar a > Criar nova lista
reproducao.

Introduza um nome para a lista de reproducéo e toque rapidamente em OK.

Também pode tocar rapidamente nas imagens do album e, em seguida, tocar rapidamente
em <= para criar uma nova lista de reproducéo.

Adicionar musicas a uma lista de reproducao

Abra o ecré inicial do WALKMAN.

Procure a musica ou o album que pretende adicionar a uma lista de reprodugéo
e, em seguida, toque sem soltar no titulo da musica ou do album.

Toque rapidamente em Adicionar a.

Toque rapidamente no nome da lista de reproducao a qual pretende adicionar o
album ou a musica. O album ou a musica € adicionado a lista de reproducéo.

Reproduzir as suas proéprias listas de reproducao

Abra o ecré inicial do WALKMAN e, em seguida, toque rapidamente em Listas
reprod..

Em Listas reprod., toque rapidamente numa lista de reproducéo.

Toque rapidamente numa musica para reproduzi-la.

Para remover uma cancéo de uma lista de reproducéao

Numa lista de reproducao, toque sem soltar no titulo da cancéo que pretende
eliminar.

Toque rapidamente em Elim. da lista de reproducao a partir da lista que
aparece.

Eliminar uma lista de reproducao

Abra o ecré inicial do WALKMAN e, em seguida, toque rapidamente em Listas
reprod..

Toque sem soltar na lista de reproducao que pretende eliminar.

Toque rapidamente em Eliminar.

Toque Eliminar de novo para confirmar.

N&o pode eliminar as listas de reproducéo predefinidas.

Partilhar musica

Enviar uma musica

Abra o ecré inicial do WALKMAN.

Procure a musica ou o album que pretende enviar e, em seguida, toque sem
soltar no titulo da musica.

Toque rapidamente em Partilhar.

Selecione uma aplicagéo a partir da lista e siga as instrugdes apresentadas no
ecra.

Também pode enviar albuns e listas de reprodugado da mesma forma.
Partilhar musica no Facebook™

A funcdo Musica de Amigos reldine musicas e contelidos associados que tenha
partilhado, juntamente com os seus amigos, utilizando o Facebook™.

65

Esta € uma versao Internet desta publicacdo. © Imprima apenas para uso privado.



—

—

—

Para "Gostar" de uma musica no Facebook™

Durante a reproducao de uma musica na aplicagao "WALKMAN", toque
rapidamente nas imagens do album.

Toque rapidamente em & para mostrar que "gosta" da musica no Facebook™.
Se desejar, adicione um comentario no respetivo campo.

Toque rapidamente em Partilhar para enviar a musica para o Facebook™. Se a
musica for recebida com sucesso, recebera uma mensagem de confirmagéo do
Facebook™,

Gerir a musica dos seus amigos

Abra o ecra inicial do WALKMAN e, em seguida, toque rapidamente em Mus. de
amigos > Recentes.

Toque rapidamente num item para o abrir €, em seguida, utilize-o como desejar.
Toque rapidamente em & para mostrar que gosta da musica no Facebook™. Se
desejar, adicione um comentario no respetivo campo.

Ver a sua musica partilhada

Abra o ecra inicial do WALKMAN e, em seguida, toque rapidamente em Mus. de
amigos > Partilhas.

Desloque-se para o item que pretende abrir e toque rapidamente nele. Se houver
comentarios sobre o item, estes sdo apresentados.

Melhorar o som

Melhorar a qualidade do som com o Equalizador

Durante a reproducao de uma musica na aplicacao "WALKMAN", toque
rapidamente em :.

Toque rapidamente em Definicdes > Efeitos sonoros > Melhorias do som.
Selecione uma definicao e, em seguida, toque rapidamente em OK para
confirmar.

Ativar o som envolvente

Quando a aplicacao "WALKMAN" estiver aberta, toque rapidamente em :.
Toque rapidamente em Definicdes > Efeitos sonoros > Melhorias do som >
Definigées > Som surround (VPT).

Selecione uma definicao e, em seguida, toque rapidamente em OK para
confirmar.

Visualizador

O Visualizador adiciona efeitos visuais as suas musicas a medida que as reproduz. Os
efeitos de cada musica baseiam-se nas caracteristicas da mesma. Por exemplo, mudam
conforme as alteragdes em termos da intensidade do som, do ritmo e do nivel de
frequéncia da musica. Também é possivel mudar o tema de fundo.

Ativar o Visualizador

Na aplicacao "WALKMAN", toque rapidamente em §.
Toque rapidamente em Visualizador.

Toque rapidamente no ecré para mudar para a vista de ecra completo.

Para alterar o tema de fundo

Na aplicacao "WALKMAN", toque rapidamente em §.
Toque rapidamente em Visualizador.
Toque rapidamente em & > Tema e seleccione um tema.

Reconhecer musica com o TrackID™

Utilize o servigco de reconhecimento de musica TracklD™ para identificar uma faixa de
musica que estiver a ouvir. Basta gravar uma pequena amostra da musica e obtera, em
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alguns segundos, informacgdes sobre o intérprete, titulo e album. Pode adquirir faixas

identificadas por TracklD™ e ver nas tabelas do TrackID™ o que 0s respetivos

utilizadores de todo o mundo estao a procurar. Para obter os melhores resultados, utilize

a tecnologia TrackID™ numa zona tranquila.

e A

What am | [

1 Ver op¢des do TrackiD
Ver tabelas de musica atuais

Ver o histérico dos resultados da pesquisa

M~ W N

Gravar e identificar musicas

A aplicagédo TrackID™ e o servigo TrackID™ ndo s&do suportados em todos os paises/regides,

nem por todas as redes e/ou fornecedores de servicos em todas as areas.

Identificar musica com a tecnologia TracklID™
No Ecra inicial, toque rapidamente em :::

Localize e toque rapidamente em TracklD™ e, em seguida, vire o dispositivo na
direcao da origem da musica.
Toque rapidamente em & . Se a faixa for reconhecida pelo servico TrackID™, os

resultados séo apresentados no ecra.

Para regressar ao ecra inicial do TrackID™, prima .

Ver tabelas do TrackID™

Abra a aplicacdo TracklD™ e, em seguida, toque em Tabelas. E apresentada
uma tabela da sua propria regiao.

Ver tabelas do TracklID™ de outra regiao

Abra a aplicacdo TracklD™ e, em seguida, toque em Tabelas.
Toque rapidamente em £ > Regides e, em seguida, selecione um pais ou regiao.

Comprar uma faixa reconhecida pela aplicacdo TrackiID™

Depois de uma faixa ser reconhecida pela aplicacao TracklD™, toque
rapidamente em Transferir.
Siga as instrugdes apresentadas no dispositivo para concluir a compra.

Também pode selecionar uma faixa a comprar abrindo os separadores Histérico ou Tabelas

a partir do ecra inicial do TracklD™.
Partilhar uma faixa
Depois de uma faixa ser reconhecida pela aplicacao TracklD™, toque

rapidamente em Partilhar e, em seguida, selecione um método de partilha.
Siga as instrucdes apresentadas no dispositivo para concluir o procedimento.
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Ver informacodes do intérprete para uma faixa

Depois de uma faixa ser reconhecida pela aplicacao TracklD™, toque
rapidamente em Inf. intérprete.

Eliminar uma faixa do histoérico de faixas

Abra a aplicacao TracklD™ e, em seguida, toque em Historico.
Toqgue no titulo de uma faixa e, em seguida, toque em Eliminar.
Toque em Sim para confirmar.

Servico online Music Unlimited

O Music Unlimited € um servico de subscricdo que permite aceder a milhdes de musicas

através de uma rede maével ou ligagao Wi-Fi®. Pode gerir e editar a sua biblioteca de
musica pessoal na nuvem a partir de varios dispositivos ou sincronizar as suas listas de

reproducao e musica utilizando um PC com o sistema operativo Windows®. Aceda a
www.sonyentertainmentnetwork.com para obter mais informacoes.

A Sony Entertainment Network com Video Unlimited e Music Unlimited nao esta disponivel em
todos os mercados. E necessdria uma subscricao em separado. Aplicam-se termos e
condigdes adicionais.

Introdugédo ao Music Unlimited
Abra o ecré inicial do WALKMAN.

Toque rapidamente em Music Unlimited e, em seguida, siga as instru¢des no
ecra para comegar a utilizar o servigo Music Unlimited.
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radio FM

Ouvir radio

O radio FM do dispositivo funciona como qualquer radio FM. Por exemplo, pode
procurar e ouvir estagdes de radio FM e guarda-las como favoritos. Tem de ligar um
auricular ou auscultadores com fios ao dispositivo antes de poder utilizar o radio. Isto
deve-se ao facto de o auricular ou os auscultadores agirem como uma antena. Depois
de ligar um destes dispositivos, pode mudar o som do radio para o altifalante, se
pretender.

12 3

B Friradia

{7
(']

@ ~ A

1 Lista de favoritos

Botao ligar/desligar o radio
Ver as opcoes do menu
Frequéncia sintonizada

Guardar ou retirar um canal dos favoritos

[©) NG B NN G I o)

Sintonizador
7 Mover a banda de frequéncia para baixo para procurar um canal
8  Mover a banda de frequéncia para cima para procurar um canal

9  Um canal guardado como favorito

Ouvir o radio FM

Ligue um auricular ou auscultadores ao dispositivo.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no ::: .

Localize e toque rapidamente em Radio FM = . Os canais disponiveis aparecem
a medida que se desloca pela banda de frequéncia.

Ao abrir o radio FM, os canais disponiveis sdo apresentados automaticamente. Se um canal
possuir informacao de Sistemas de Dados por Radio, esta aparece alguns segundos depois
de comecgar a ouvir o canal.

Deslocar-se entre canais de radio

Toque levemente com o dedo para cima ou para baixo ao longo da banda de
frequéncia.
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Para iniciar uma nova procura de canais de radio

Quando o radio estiver aberto, pressione .
Toque rapidamente em Pesquisar canais. O radio efectua a procura em toda a
banda de frequéncia e todos os canais disponiveis s&o apresentados.

Para mudar o som do radio para o altifalante

Quando o radio estiver aberto, pressione &.
Toque rapidamente em Reprod. no altifalante.

Para voltar a mudar o som para o auricular ou auscultadores com fios, pressione & e toque
rapidamente em Rep. nos auscultadores.

Para identificar uma musica no radio FM utilizando TracklID™

Enquanto a musica estiver em reproducéo no radio FM do dispositivo, pressione &
e, em seguida, selecione TracklD™.

E apresentado um indicador de progresso enquanto a aplicacdo TracklD™ regista
uma amostra da musica. Se for bem sucedida, € mostrada uma faixa como
resultado, ou uma lista de possiveis faixas.

Pressione % para voltar ao radio FM.

A aplicagédo TrackID™ e o servigo TracklD™ ndo s&o suportados em todos os paises/regides,

nem por todas as redes e/ou operadores em todas as areas.

Canais de radio favoritos

Guardar um canal como favorito

Quando o radio estiver aberto, navegue para o canal que pretende guardar como
favorito.

Toque rapidamente em 5.

Introduza um nome e seleccione uma cor para 0 canal e, em seguida, pressione
Guardar.

Ouvir um canal de radio favorito

Toque rapidamente em *=.
Selecione uma opc¢ao.

Retirar um canal dos favoritos

Quando o radio estiver aberto, navegue para o canal que pretende remover.
Toque rapidamente em % €, em seguida, em Eliminar.

Definicoes de som

Para alternar entre os modos de som mono e estéreo

Quando o radio estiver aberto, pressione &.

Toque rapidamente em Ativar som estéreo.

Para voltar a ouvir radio no modo de som mono, pressione & e toque rapidamente
em Forgar som mono.

Para seleccionar a regiao da radio

Quando o radio estiver aberto, pressione .
Toque rapidamente em Definir a regiao do radio.
Seleccione uma opgao.

Ajustar o Visualizador

Quando o radio estiver aberto, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Visualizador.
Selecione uma opc¢ao.
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Camara

Tirar fotografias e gravar videos

—

—t

—t
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1 Aumentar ou diminuir o zoom
2
8
4
B
6

7 lcone das definicdes do modo de captura

Ecra da camara principal

Tecla da camara — Ativar a camara/tirar fotografias/gravar videos
Ver fotografias e videos

Tirar fotografias ou gravar videos

Retroceder um passo ou sair da camara

8 cone das definicdes da camara e icones de atalho

9  Cémara frontal

Tirar uma fotografia a partir do ecra de bloqueio

Para ativar o ecra, pressione rapidamente a tecla de alimentacao (.
Para ativar a cAmara, passe o dedo para a esquerda, na parte superior do ecra.
Com a camara aberta, toque rapidamente em .

Tirar uma fotografia com a tecla da camara

Active a camara.
Pressione a tecla da camara até baixo.

Para tirar uma fotografia tocando no botao de camara virtual

Active a camara.

Aponte a camara na direccéo do objecto a fotografar.

Toque rapidamente no botao de camara virtual = . A fotografia sera tirada assim
que soltar o dedo.

Tirar um autorretrato utilizando a camara frontal

Ative a camara.

Toque rapidamente em &,

Para tirar a fotografia, prima a tecla da camara. A fotografia sera tirada assim que
soltar o dedo.

Utilizar o flash da camara fotografica

Quando a camara estiver aberta, toque rapidamente em 4.
Selecione a definicao de flash pretendida.
Tire a fotografia.
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Gravar um video com a tecla da camara

Ative a camara.

Toque rapidamente em = e selecione @ .

Se a cdmara de video néo estiver selecionada, toque rapidamente em EH.
Para comecar a gravar um video, prima a tecla da camara.

Para parar a gravacao, volte a premir a tecla da camara.

Gravar um video com um toque no ecra

Ative a cAmara.

Aponte a camara na direcao do objeto.

Toque rapidamente em (e para iniciar a gravagao.
Toque rapidamente em (@) para parar a gravagao.

Esta fungéo esta apenas disponivel no modo de captura Automatico superior.

Ver as suas fotografias e videos

Ative a cAmara e, em seguida, toque rapidamente numa miniatura para abrir uma
fotografia ou video.
Toque levemente a esquerda ou a direita para ver as fotografias e videos.

Eliminar uma fotografia ou video gravado

Procure a fotografia ou o video que pretende eliminar.
Toque rapidamente no ecra para que jj seja apresentado.
Toque rapidamente em 1.

Toque em Eliminar para confirmar.

Deteccao de rosto

Pode utilizar a fungao detecgéo de rosto para focar um rosto que nao esteja localizado
no centro. A camara detecta automaticamente até cinco rostos, indicados por molduras
brancas. Uma moldura amarela indica o rosto seleccionado para a focagem. A focagem
¢ definida para o rosto mais proximo da camara. Podera ainda tocar rapidamente em
qualguer uma das molduras para seleccionar o rosto a utilizar para a focagem.

Ativar a detecao de rosto

Ative a cAmara.

Toque rapidamente em = e selecione .

Toque rapidamente em & €, em seguida, em .

Toque rapidamente em Modo de focagem > Detecao de rosto.

Tirar uma fotografia com a deteccéo de rosto

Quando a cdmara esta aberta e Detecao de rosto esta definido, aponte a
cémara ao objecto. Podem ser detectados até cinco rostos, surgindo uma
moldura em redor de cada um deles.

Pressione a tecla da camara até meio. Uma moldura amarela indica o rosto que
esta a ser focado.

Para tirar a fotografia, pressione a tecla da camara até baixo.

Utilizar Smile Shutter™ para captar rostos sorridentes

Utilize a tecnologia Smile Shutter™ para tirar fotografias de um rosto assim assim que
comega a sorrir. A cdmara detecta um maximo de cinco rostos e selecciona um deles
para a detecgao de sorriso e para a focagem automatica. Quando o rosto seleccionado
sorri, a camara tira uma fotografia automaticamente.

Ativar o Smile Shutter™
Ative a cAmara.

Toque rapidamente em & €, em seguida, em .
Toque rapidamente em Detetor de Sorrisos e selecione um nivel de sorriso.
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Para tirar uma fotografia utilizando Smile Shutter™

Quando a camara esta aberta e a funcao Smile Shutter™ esta ativada, aponte a
camara ao objeto. A cdmara seleciona o rosto a utilizar para a focagem.

O rosto selecionado aparece dentro de uma moldura colorida e a fotografia é
tirada automaticamente.

Se néo for detetado qualquer sorriso, pressione a tecla da camara manualmente
para tirar a fotografia.

Adicionar a posi¢céo geografica as fotografias

Active a fungéo georreferéncia para adicionar a localizagéo geografica aproximada

(georreferéncia) as fotografias depois de as tirar. A localizagdo geografica é determinada

através de redes sem fios (redes mdéveis ou Wi-Fi® ) ou de tecnologia GPS.

Quando for apresentado 4, no ecra da cdmara, a fungéo georreferéncia esta activada
mas a posigao geografica nao foi encontrada. Quando for apresentado ®, a fungao
georreferéncia esta activada e a localizagao geografica esta disponivel, pelo que €
possivel aplicar a fungéo georreferéncia a fotografia. Quando ndo aparece nenhum
destes dois simbolos, significa que a fungéo georreferéncia esta desactivada.

Ativar a georreferéncia

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Servigos de localizagao.

Arraste o controlo de deslize ao lado de Aceder a minha localizagao para a
direita.

Ative a camara.

Toque rapidamente em & €, em seguida, em X.

Arraste o controlo de deslize ao lado de Georreferéncia para a direita.
Toque rapidamente em OK.

Definicbes gerais da camara
Descricao geral das definicbes do modo de captura

Automatico superior
Otimize as definicdes de acordo com o tipo de cena.

@, Manual
Ajuste as definicbes da camara manualmente.

© Timeshift burst
Ande para trés e para a frente no tempo e desfrute e partilhe os seus momentos favoritos.

& Efeito de imagem
Aplique efeitos a fotografias.

@ Efeito AR
Tire fotografias com cenas virtuais e personagens.

@ Encontre mais informacdes sobre o que vé no visor da camara.

® Social live
Difunda videos ao vivo para o Facebook™.

Sweep Panorama
Utilize esta definicao para tirar fotografias panoramicas de grande angular. Basta premir a tecla da
camara e mover a cadmara de forma constante de um lado para o outro.

o

Iniciagao rapida
Utilize as definicdes de iniciacdo rapida para iniciar a cdmara quando o ecra esta
bloqueado.

Iniciar apenas
Quando esta definicao esta ativada, pode iniciar a cdmara quando o ecra esta bloqueado premindo sem
soltar a tecla da camara.
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Iniciar e capturar
Quando esta definigao esta ativada, pode iniciar a camara e tirar automaticamente uma fotografia quando o
ecra esta bloqueado premindo sem soltar a tecla da camara.

Iniciar e gravar video
Quando esta definigao esta ativada, pode iniciar a camara e comecar a filmar quando o ecra esta bloqueado
premindo sem soltar a tecla da camara.

Desativar

Georreferéncia
Permite inserir etiquetas nas fotografias com detalhes sobre o local onde foram tiradas.

Captura ao toque

Identifique, com o dedo, uma area de focagem especifica no ecra da camara. A
fotografia sera tirada assim que soltar o dedo. Esta definicao esta apenas disponivel
quando o modo de focagem esta definido como focagem ao toque.

Som do obturador
Escolha entre ligar ou desligar o som do obturador quando grava um video.

Armazenamento de dados
Pode escolher entre guardar os seus dados num cartao SD amovivel ou no
armazenamento interno do dispositivo.

Armazenamento interno
As fotografias ou os videos séo guardados na memaria do dispositivo.

Cartao SD
As fotografias ou os videos séo guardados no cartdo SD.

Equilibrio de brancos
Esta funcéo ajusta o equilibrio de cores de acordo com as condigdes de luminosidade.
O icone de definicao do equilibrio de brancos il esta disponivel no ecra da camara.
Mg Automatica
Ajusta o equilibrio de cores automaticamente as condi¢cdes de luminosidade.

Incandescente
Ajusta o equilibrio de cores para condi¢des de iluminagéo quente, tal como sob lampadas.

4 Fluorescente
Ajusta o equilibrio de cores para luzes fluorescentes.

3% Luz do dia
Ajusta o equilibrio de cores para uma utilizagado no exterior cheio de sol.

@& Nublado
Ajusta o equilibrio de cores quando o céu esta cinzento.

Esta definicao esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Definicbes da cadmara fotografica

Ajustar as definicbes da camara fotografica

Ative a camara.

Para visualizar todas as definicdes, toque rapidamente em &.

Selecione a definicao que pretende ajustar €, em seguida, edite conforme
pretender.
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Descricao geral das definicbes da camara fotografica

Resolucao

Permite escolher entre varias resolucdes e formatos antes de tirar uma fotografia. Uma
fotografia com uma resolugcéo superior ocupa mais espago na memaria.

20MP

5248x3936(4:3)

Resolugao de 20 megapixels com formato 4:3. Adequada para fotografias que pretende ver em ecras nao
panoramicos ou imprimir em alta resolugao.

8MP

3264x2448(4:3)

Resolugao de 8 megapixels com formato 4:3. Adequada para fotografias que pretende ver em ecras nao
panoramicos ou imprimir em alta resolugao.

8MP

3840x2160(16:9)

Resolugéo de 8 megapixels com formato 16:9. Adequada para fotografias que pretende ver em ecras
panoramicos.

3MP

2048x1536(4:3)

Resolugao de 3 megapixels com formato 4:3. Adequada para fotografias que pretende ver em ecras nao
panoramicos ou imprimir em alta resolugao.

2MP

1920x1080(16:9)

Resolugao de 2 megapixels com formato 16:9. Adequada para fotografias que pretende ver em ecras
panoramicos.

! Esta definicédo esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Temporizador automatico

Com o temporizador automatico, podera tirar fotografias sem segurar no dispositivo.
Utilize esta funcao para tirar auto-retratos ou fotografias de grupo para conseguir incluir
todos os presentes. Também pode utilizar o temporizador automatico para evitar
movimentos na cdmara quando tira fotografias.

Ligar (10 segundos)
Defina um intervalo de 10 segundos entre 0 momento em que toca no ecra da camara e 0 momento em que
a fotografia é tirada.

Ligar (2 segundos)
Defina um intervalo de 2 segundos entre 0 momento em que toca no ecra da camara e 0 momento em que
a fotografia é tirada.

Desativar
A fotografia é tirada assim que toca no ecra da camara.

Smile Shutter™

Utilize a fungdo Smile Shutter™ para determinar qual o tipo de sorriso a que a camara
reage antes de tirar uma fotografia.

Modo de focagem

A funcao de focagem controla qual a parte da fotografia que deve ser nitida. Quando a
focagem automatica continua esta ativada, a cdmara continua a ajustar a focagem de
modo a que a area dentro da moldura de focagem amarela continue nitida.

Focagem auto. simples

A camara foca automaticamente o objeto selecionado. A focagem automatica continua esté ativada. Toque
sem soltar no ecra da cdmara até a moldura de focagem amarela ficar azul, o que indica que a focagem esta
definida. A fotografia sera tirada quando soltar o dedo.

Foc. automatica mult.
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A focagem € definida automaticamente em varias areas da imagem. Toque sem soltar no ecra da camara até
a moldura de focagem amarela ficar azul, o que indica que a focagem esta definida. A fotografia sera tirada
quando soltar o dedo. A focagem automatica continua esta desativada.

Detecao de rosto

A camara deteta automaticamente até cinco rostos humanos, indicados por molduras no ecra. A camara
foca automaticamente o rosto mais proximo. Também pode selecionar qual o rosto a focar, tocando
rapidamente nele no ecra. Quando tocar no ecra da camara, uma moldura azul mostra o rosto que esta
selecionado e focado. A detecéo de rosto néo pode ser utilizada para todos os tipos de cenas. A focagem
automatica continua esta ativada.

Focagem por toque

Toque numa area especifica do ecra da camara para definir a area de focagem. A focagem automatica
continua esta desativada. Toque sem soltar no ecré da cdmara até a moldura de focagem amarela ficar azul,
0 que indica que a focagem esta definida. A fotografia sera tirada quando soltar o dedo.

Monitorizacao de objeto
Quando seleciona um objeto tocando no visor da cdmara, a camara localiza-o por si.

! Esta definicdo esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

HDR

Utilize a definicdo HDR (High Dynamic Range - Grande Alcance Dinamico) para tirar uma
fotografia com uma forte luz posterior ou em condicdes onde o contraste é nitido. O
HDR compensa a perda de detalhe e produz uma imagem representativa das areas
escuras e Claras.

Esta definicao esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

ISO
Pode reduzir a desfocagem das imagens causada por condicdes escuras ou objetos em
movimento aumentando a sensibilidade ISO.

Automatico
Define a sensibilidade ISO automaticamente.

50
Define a sensibilidade ISO para 50.

100
Define a sensibilidade ISO para 100.

200
Define a sensibilidade ISO para 200.

400
Define a sensibilidade ISO para 400.

800
Define a sensibilidade ISO para 800.

1600
Define a sensibilidade I1ISO para 1600.

3200
Define a sensibilidade ISO para 3200.

! Esta definicdo esté apenas disponivel no modo de captura Manual.

Medicéao
Esta funcéo determina automaticamente uma exposicéo equilibrada através da medicéo
da quantidade de luz presente na imagem que pretende capturar.

Centro
Ajusta a exposicao para o centro da imagem.

Média
Calcula a exposicao com base na quantidade de luz presente em toda a imagem.

Ponto
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Ajusta a exposicao para uma parte muito pequena da imagem que pretende capturar.

Esta definicao esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Estabilizador de imagem

Ao tirar uma fotografia, podera ter dificuldade em manter o dispositivo estavel. O
estabilizador ajuda-o compensando pequenos movimentos da méo.

Esta definicao esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Pré-visualizacao

Pode optar por pré-visualizar fotografias ou videos logo depois da respetiva captagao.

llimitado
A pré-visualizagdo da fotografia ou video aparece depois da respetiva captacao.

5 segundos
A pré-visualizagao da fotografia ou video aparece durante 5 segundos depois da respetiva captacao.

3 segundos
A pré-visualizacéo da fotografia ou video aparece durante 3 segundos depois da respetiva captacao.

Editar
A fotografia ou video abre-se para edicao depois da respetiva captagao.

Desativar
A fotografia ou video é guardada(o) depois da respetiva captagéo e nao aparecem prée-visualizagoes.

Registo de rostos

Pode registar rostos com a aplicagcdo Camara para que o visor da camara foque
automaticamente esses rostos quando aparecem no visor da camara.

Flash

Utilize o flash para tirar fotografias em fracas condi¢cdes de luminosidade ou quando
existir uma luz de fundo. As opg¢des seguintes estao disponiveis quando toca
rapidamente no icone de flash A% no ecra da camara:

Automatico Ay

A camara determina automaticamente se as condi¢gdes de luminosidade requerem o uso do flash.

Forgar flash 5

Utilize esta definicdo nos casos em que o fundo esta mais bem iluminado do que o objeto focado. Isto
remove quaisquer sombras indesejadas.

Reducéo olhos verm.
Reduz o efeito de olhos vermelhos ao tirar uma fotografia.

Desativar (¢3)

O flash esta desligado. Por vezes a qualidade das fotografias pode ser melhor sem o flash, mesmo se
as condi¢des de luminosidade forem fracas. Tirar uma boa fotografia sem o flash requer uma mao
firme. Utilize o autotemporizador para evitar fotografias desfocadas.

Lanterna =

Acende-se uma lanterna ou luz da camara quando tira fotografias.

Definicbes da camara de video

Para ajustar as definicdes da camara de video

Active a cmara.

Toque rapidamente num dos icones de definicbes no ecra.

Para visualizar todas as definicdes, toque rapidamente em &.

Seleccione a definicdo que pretende ajustar e faga as alteracdes pretendidas.
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Descricao geral das definicdes da camara de video

Resolucao de video
Ajuste a resolucao de video para os diferentes formatos.

HD Total
1920x1080(16:9)
Formato Full HD (Alta Definigao Total) com proporgéo 16:9. 1980x1080 pixels.

HD
1280x720(16:9)
Formato HD (Alta Definicao) com proporcao 16:9. 1280x720 pixels.

MMS
Grave videos adequados para enviar em mensagens MMS. O tempo de gravagao deste formato de video é
limitado para possibilitar a inclusdo numa mensagem MMS.

Esta definicdo esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Temporizador automatico

Com o temporizador automatico, podera gravar um video sem segurar no dispositivo.
Utilize esta funcéo ao gravar videos de grupo para conseguir incluir todos os presentes.
Pode ainda utilizar o temporizador automatico para manter a camara fixa ao gravar
videos.

Ligar (10 segundos)
Defina um intervalo de 10 segundos entre 0 momento em que toca no ecra da camara e 0 momento em que
0 video comegca a ser gravado.

Ligar (2 segundos)
Defina um intervalo de 2 segundos entre 0 momento em que toca no ecra da camara e 0 momento em que
o video comecga a ser gravado.

Desativar
O video comega a ser gravado assim que pressiona o ecra da camara.

Smile Shutter™ (video)

Utilize a funcao Smile Shutter™ para determinar qual o tipo de sorriso a que a camara
reage antes de gravar um video.

Modo de focagem

A definicao de focagem controla qual a parte da fotografia que deve ser nitida. Quando a
focagem automatica continua esta ativada, a cdmara continua a ajustar a focagem de
modo a que a area dentro da moldura de focagem branca continue nitida.
Focagem auto. simples
A camara foca automaticamente o objeto selecionado. A focagem automatica continua esta ativada.
Detecao de rosto
A camara deteta automaticamente até cinco rostos humanos, indicados por molduras no ecra. A camara
foca automaticamente o rosto mais proximo. Também pode selecionar qual o rosto a focar, tocando
rapidamente nele no ecrd. Quando tocar no ecra da cdmara, uma moldura amarela mostra o rosto que esta

selecionado e focado. A detecao de rosto ndo pode ser utilizada para todos os tipos de cenas. A focagem
automatica continua esta ativada.

Monitorizagao de objeto
Quando seleciona um objeto tocando no visor da cdmara, a camara localiza-o por si.

Esta definicdo esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Video HDR

Utilize a definicéo de video HDR (High Dynamic Range - Grande Alcance Dinamico) para
gravar um video com uma forte luz posterior ou em condicdes onde o contraste € nitido.
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O video HDR compensa a perda de detalhe e produz uma imagem representativa das
areas escuras € claras.

Esta definicao esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

Medicéao

Esta funcéo determina automaticamente uma exposicéo equilibrada através da medicao
da quantidade de luz presente na imagem que pretende capturar.

Centro

Ajusta a exposicao para o centro da imagem.

Média
Calcula a exposicao com base na quantidade de luz presente em toda a imagem.

Ponto
Ajusta a exposicao para uma parte muito pequena da imagem que pretende capturar.

Esta definicao esta apenas disponivel no modo de captura Manual.

SteadyShot™

Ao gravar um video, podera ter dificuldade em manter o dispositivo estavel. O
estabilizador ajuda-o compensando pegquenos movimentos da méo.

Microfone
Permite selecionar a gravacao do som ambiente ao gravar videos.

Flash

Utilize a luz de flash para gravar videos em fracas condicdes de luminosidade ou quando
existir luz de fundo. O icone do flash de video == esta apenas disponivel no ecra da
camara de video. Tenha em atencao que, por vezes, a qualidade do video pode ser
superior sem luz, mesmo que as condi¢des de luminosidade sejam fracas.

ZCn Ativar
= Desativar
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Album

Ver fotografias e videos

Utilize o separador Fotografias na aplicagio Aloum para ver fotografias e reproduzir
videos capturados com a camara ou para ver contetidos semelhantes que tenha

guardado no dispositivo. Todas as fotografias e videos sao apresentados numa grelha

ordenada cronologicamente.

1 Ver fotografias e videos no separador Imagens

Ver fotografias e videos no separador Os meus albuns
Ver as opc¢des do menu

A data de itens contidos no grupo

Toque rapidamente numa fotografia ou video para os ver

o o0 MW N

Desloque-se para cima ou para baixo para ver o contetido

Ver fotografias e videos

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Album.

Toque rapidamente numa fotografia ou video para os ver.

Toque levemente a esquerda para ver a fotografia ou o video seguinte. Toque
levemente a direita para ver a fotografia ou o video anterior.

Se a orientagdo do ecrad ndo mudar automaticamente ao rodar o dispositivo lateralmente,
marque a caixa de verificacdo Rodar ecra automaticamente em Defini¢cdes > Visor.

Alterar o tamanho das miniaturas

Ao visualizar as miniaturas de fotografias e videos em album, afaste dois dedos
para aumentar o zoom, ou junte dois dedos para diminuir 0 zoom.

Fazer zoom numa fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, afaste dois dedos para aumentar 0 zoom ou junte

dois dedos para diminuir o zoom.

Para ver as suas fotografias numa apresentacao

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para ver as
barras de ferramentas e, depois, toque rapidamente em & > Apresentacgao para
iniciar a reproducao de todas as fotografias num album.

Toque rapidamente numa fotografia para terminar a apresentacéo.
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Para ver as suas fotografias numa apresentagao com musica

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para ver as
barras de ferramentas e, depois, toque rapidamente em § > SensMe™
slideshow.

Seleccione a musica e o tema que pretende utilizar para a apresentagao e, em
seguida, toque rapidamente em (». A aplicacao Alboum analisa as suas fotografias
e utiliza os dados de musica SensMe™ para reproduzir uma apresentagao.

Para colocar a reproducao em pausa, toque rapidamente no ecréa para fazer
aparecer 0s controlos €, em seguida, toque rapidamente em ().

Reproduzir um video

Abra o separador Imagens ou Meus albuns em Album.

Utilizando a vista de grelha ou em lista, localize o video que pretende abrir.
Toque rapidamente no video para o reproduzir.

Se os controlos de reproducao nao forem apresentados, toque rapidamente no
ecra para 0s visualizar. Para ocultar os controlos, volte a tocar rapidamente no
ecra.

Colocar um video em pausa

Quando um video esta a ser reproduzido, toque rapidamente no ecra para
visualizar os controlos.
Toque rapidamente em ().

Fazer avancar e recuar um video

Quando um video esta a ser reproduzido, toque rapidamente no ecra para
visualizar os controlos.

Arraste 0 marcador da barra de progresso para a esquerda para recuar, ou para a
direita para avancar.

Ajustar o volume de um video
Pressione a tecla de volume.

Partilhar e gerir fotografias e videos

Pode partilhar fotografias e videos que armazenou no seu dispositivo. Também pode
fazer a sua gestéo de diferentes formas. Por exemplo, pode trabalhar com fotografias
por grupos, eliminar fotografias e associa-las a contactos.

Podera ndo conseguir copiar, enviar ou transferir itens protegidos por direitos de autor.
Adicionalmente, alguns itens podem nao ser enviados se o tamanho do ficheiro for demasiado
grande.

Partilhar uma fotografia ou video

No Album, localize e toque rapidamente na fotografia ou video que pretende
partilhar.

Toque rapidamente no ecra para visualizar as barras de ferramentas e, em
seguida, toque rapidamente em <.

Toque rapidamente na aplicacéo que pretende utilizar para partilhar a fotografia e,
em seguida, siga 0s passos para a enviar.

Utilizar uma fotografia como imagem de um contacto

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para ver as
barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em § > Utilizar como >
Imagem do contacto.

Caso seja solicitado, selecione Contactos > S6 uma vez e, em seguida,
selecione um contacto.
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Utilizar uma fotografia como padrao de fundo

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para ver as
barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em § > Utilizar como >
Padrao de fundo.

Siga as instrugdes no ecra.

Rodar uma fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em :.
Selecione Rodar. A fotografia é guardada com a nova orientagao.

Eliminar uma fotografia ou video

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em .
Toque rapidamente em Eliminar.

Trabalhar com grupos de fotografias ou videos no Album

Quando estiver a ver miniaturas de fotografias e videos no Aloum, toque
rapidamente em & e, em seguida, em Selecionar itens.

Toque rapidamente nos itens que pretende utilizar. Os itens selecionados sao
indicados com uma moldura azul.

Utilize as ferramentas na barra de ferramentas para trabalhar com os seus itens
selecionados.

Para ativar o modo de selegéo, toque sem soltar num item até que a moldura fique azul. Em
seguida, pode tocar rapidamente noutros itens para os selecionar.

Analisar fotografias com rostos no Album

Pode analisar no seu dispositivo quaisquer fotografias com rostos de pessoas. Uma vez
ativada, a funcionalidade de andlise de fotografias permanece ligada e as novas
fotografias sdo analisadas a medida que sé&o adicionadas. Depois de executar uma
andlise, pode agrupar todas as fotografias da mesma pessoa numa pasta.

Ativar a funcionalidade de andlise de fotografias

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Album > Meus albuns > Rostos.

Todas as fotografias no seu dispositivo sdo analisadas e agrupadas na pasta
Rostos sem nome em conformidade.

Atribuir um nome a um rosto

No mosaico Rostos, toque rapidamente na pasta Rostos sem nome g, em
seguida, procure a pasta Outros rostos e escolha o rosto ao qual pretende
atribuir um nome.

Toque rapidamente em Adicionar nome.

Introduza um nome e, em seguida, toque rapidamente em Concluido >
Adicionar como nova pessoa.

Editar o nome de um rosto

Quando estiver a ver um rosto na vista de ecra completo, toque rapidamente no
ecréa para ver as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em i >
Editar etiquetas de nome.

Toque rapidamente em OK.

Toque rapidamente no nome do rosto que pretende editar.

Edite o nome e, em seguida, toque rapidamente em Concluido >Adicionar
como nova pessoa
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Editar fotografias com a aplicacdo Editor de fotografias

Pode editar e aplicar efeitos nas fotografias originais que tirou com a camara. Por

exemplo, pode alterar os efeitos de luz. Depois de guardar a fotografia editada, a versao

inalterada original da fotografia permanece no dispositivo.

Editar uma fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em (J.

Recortar uma fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em (J.
Se solicitado, selecione Editor de fotografias > Sé uma vez.

Toque rapidamente em i > Recortar.

Toque rapidamente em [-] para selecionar uma opgao.

Para ajustar a moldura de recorte, toque sem soltar na extremidade da moldura.
Quando os quadrados desaparecerem das bordas, arraste para o interior ou para
o exterior para redimensionar a moldura.

Para redimensionar simultaneamente todos os lados da moldura de recorte,
toque sem soltar num dos quatro cantos para fazer desaparecer os quadrados
das bordas e arraste o canto.

Para mover a moldura de recorte para outra area da fotografia, toque sem soltar
no interior da moldura e arraste-a para a posicao pretendida.

Toque rapidamente em Aplicar recorte.

Para guardar uma cdpia da fotografia recortada, toque em Guardar.

Aplicar efeitos especiais a uma fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em (x.
Se solicitado, selecione Editor de fotografias > S6 uma vez.

Togue em . e selecione uma opgao.

Para guardar uma cdpia da fotografia editada, toque rapidamente em Guardar.

Melhorar uma fotografia utilizando as definicbes avancadas

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em (J.
Se solicitado, selecione Editor de fotografias > S6 uma vez.

Toque em [0 e selecione uma op¢ao.

Para guardar uma copia da fotografia editada, toque rapidamente em Guardar.

Ajustar as definicées de luz numa fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em (J.
Se solicitado, selecione Editor de fotografias > Sé uma vez.

Toque em @ e selecione uma Opgao.

Para guardar uma copia da fotografia editada, toque rapidamente em Guardar.

Definir o nivel de saturacao de cores numa fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em (J.
Se solicitado, selecione Editor de fotografias > Sé uma vez.

Toque em € e selecione uma 0pgao.

Para guardar uma cdpia da fotografia editada, toque rapidamente em Guardar.

Albuns de fotografias

O separador Os meus &lbuns na aplicacdo Album retine todos os seus &lbuns de

fotografias, incluindo albuns de fotografias e videos captados com a camara, bem como

conteudo que partilha online através de servigos, como o PlayMemories, Picasa e

Facebook. Depois de iniciar sess&o nesses servigos, pode gerir conteudos, comentar
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fotografias e videos e ver comentarios de amigos. A partir da aplicacdo Album, também
pode adicionar georreferéncias a fotografias, efetuar tarefas de edicao basicas e utilizar
métodos como a tecnologia sem fios Bluetooth®, e-mail e mensagens para partilhar
conteudo.

L= ®" & W Py =

—_
[==]

1 Ver fotografias e videos utilizando o servico online PlayMemories
Ver fotografias e videos no Facebook™

Ver fotografias e videos no Picasa™

2

3

4 Ver fotografias utilizando o servico online Flickr™

5  Ver todas as fotografias e videos tirados com a camara do dispositivo
6

Ver todas as fotografias e videos guardados no armazenamento interno do dispositivo
7 Ver as fotografias no modo de globo
8  Ver as fotografias num mapa
9  Ver todas as fotografias e videos guardados no cartdo de memadria amovivel

10 Ver todas as fotografias com rostos
O servigo online PlayMemories ndo esta disponivel em todos os paises ou regides.

Ver fotografias dos servicos online no Album

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Album > Meus albuns.

Toque rapidamente no servico online pretendido.

Toque rapidamente em Ligar. Seréo apresentados todos os albuns online
disponiveis que carregou para 0 Servico.

Toque rapidamente em qualquer album para ver o respetivo conteudo e, em
seguida, toque rapidamente numa fotografia do album.

Toque levemente a esquerda para ver a fotografia ou o video. Toque levemente a
direita para ver o video ou fotografia anterior.

Ver e adicionar comentarios ao conteudo de albuns online

Ao ver uma fotografia de um aloum online, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em & para
ver os comentarios.

Introduza os seus comentarios no campo de introducao e, em seguida, toque em
Publicar.

Para "Gostar" de uma fotografia ou de um video no Facebook™

Enquanto vé uma fotografia ou um video a partir de um dos seus albuns do
Facebook™, toque rapidamente no ecré para visualizar as barras de ferramentas
e, depois, toque rapidamente em & para mostrar que "Gosta" do item no
Facebook™.
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Ver as suas fotografias num mapa

Adicionar informacao de localizacéao a fotografias € designado por georreferéncia. Pode
visualizar e etiquetar as suas fotografias num mapa e mostrar aos amigos e familiares
onde estava quando tirou uma fotografia especifica. Consulte Adicionar a posicao
geografica as fotografias na pagina 73 para obter mais informacdes.

Se ativou a detegéo de localizagdo, bem como a georreferéncia na camara, pode etiquetar as
suas fotografias diretamente para visualizagdo no mapa numa fase posterior.

1 Pesquisar um local no mapa.

2 Ver as opgdes do menu.

Um grupo de fotografias e/ou videos com georreferéncia ao mesmo local.

M~ @

Toque rapidamente duas vezes para ampliar. Junte os dedos para reduzir. Arraste para ver as diversas
partes do mapa.

5 Miniaturas do grupo selecionado de fotografias e/ou videos. Togue rapidamente num item para vé-lo
em ecra completo.

Se tiverem sido tiradas varias fotografias no mesmo local, s6 uma delas aparece no mapa. O

numero total de fotografias aparece no canto superior direito como, por exemplo, & . Para ver
todas as fotografias no grupo, toque rapidamente na fotografia da capa e, em seguida, numa

das miniaturas na parte inferior do ecra.

Adicionar uma georreferéncia a uma fotografia

Quando estiver a ver uma fotografia, toque rapidamente no ecra para fazer
aparecer as barras de ferramentas e, em seguida, toque rapidamente em Tocar
p/ def. localizagao para abrir 0 ecré do mapa.

Localize e toque rapidamente no local desejado para colocar a fotografia no
mapa.

Para ajustar o local da fotografia, toque rapidamente nesse local no mapa no
ponto para onde pretende mover a fotografia.

Assim que terminar, toque rapidamente em OK para guardar a georreferéncia e
regressar ao visualizador de fotografias.

Ver fotografias georreferenciadas num mapa

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Album > Meus albuns > Mapas.
Toque rapidamente numa fotografia para vé-la em ecra completo.
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Ver fotografias georreferenciadas num globo
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::

Localize e toque rapidamente em Album > Meus albuns > Mundo.
Toque rapidamente numa fotografia para vé-la em ecra completo.

Alterar a georreferéncia de uma fotografia

No Album, ao ver uma fotografia no mapa, toque sem soltar na mesma até que a
moldura fique azul €, em seguida, toque na localizacao pretendida no mapa.
Toque rapidamente em OK.

Alterar a vista de mapa

Ao ver o mapa no Album, toque rapidamente em i e, em seguida, selecione Vista
classica ou Vista de satélite.
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Videos

Ver videos na aplicacao Filmes

Utilize a aplicagéo Filmes para reproduzir flmes e outros conteddos de video que tenha
guardado ou transferido para o dispositivo. A aplicagao Fiimes também ajuda a obter
posters, resumos e informagdes sobre 0 género e o realizador de cada filme. Pode
igualmente reproduzir os seus filmes noutros dispositivos ligados a mesma rede.

Os videos gravados com a camara do dispositivo sdo apresentados na aplicagédo Album e nédo
na aplicagéo Filmes.

Alguns ficheiros de video podem néo ser reproduziveis na aplicagéo Filmes.

1 Abrir a aplicagao Video Unlimited

Ver as opcdes do menu

Tocar rapidamente para reproduzir o seu video visualizado mais recentemente
Procurar todos os videos transferidos ou guardados no seu dispositivo

Tocar rapidamente para reproduzir ficheiros de video guardados ou transferidos

o o M W N

Tocar rapidamente para visualizar todos os videos no Video Unlimited

7 Tocar rapidamente para visualizar detalhes de um video no Video Unlimited

A Sony Entertainment Network com Video Unlimited e Music Unlimited néo esta disponivel em
todos os mercados. E necessdria uma subscricdo em separado. Aplicam-se termos e
condigdes adicionais.

Para reproduzir um video em Filmes

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Filmes.

Localize e toque rapidamente no video que pretende reproduzir. Se o video nao
for apresentado no ecrd, toque rapidamente em Tudo no separador A minha
colecao e, em seguida, localize e toque rapidamente no video que pretende
reproduzir.

Para visualizar ou ocultar os controlos, toque rapidamente no ecra.

Para colocar em pausa a reproducéo, toque rapidamente em (). Para retomar a
reproducéo, toque rapidamente em ().

Para retroceder, arraste o sinalizador da barra de evolugcao para a esquerda. Para
avancar rapidamente, arraste o sinalizador da barra de evolugéo para a direita.
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Para reproduzir um video no modo de ecra completo

Quando um video esta a ser reproduzido, toque rapidamente no ecra para
visualizar os controlos.
Toque rapidamente em ¢ 2.

Apenas pode mudar para o modo de ecra completo se o video ja ndo estiver a ser
reproduzido em modo de ecra completo. Para reproduzir o video com o tamanho original,
toque rapidamente em 3 £.

Reproduzir um video num dispositivo externo

Quando o video estiver ser reproduzido, toque rapidamente no ecra para
visualizar todos os controlos.

Toque rapidamente em & > Throw.

Selecione um dispositivo externo para a reprodugéo do video. Se nao existir
nenhum dispositivo externo disponivel, siga as instrugcoes apresentadas no ecra
para adicionar um dispositivo deste tipo.

Alterar definicoes em Filmes

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Filmes.
Toque rapidamente em i e altere as definicbes conforme pretendido.

Para alterar as definicdes de som enquanto um video esta a ser reproduzido

Enquanto um video esta a ser reproduzido, toque rapidamente no ecra para
visualizar os controlos.

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Definicdes de som.

Marque as caixas de verificacdo para as definicbes de som que pretende ativar.
Quando terminar, toque rapidamente em OK.

Para partilhar um video

Durante a reproducao de um video, toque rapidamente em & e depois em
Partilhar.

No menu apresentado, toque rapidamente na aplicagdo que pretende utilizar para
partilhar o video seleccionado e, em seguida, siga 0s passos relevantes para o
enviar.

Transferir conteldos de video para o seu dispositivo

Antes de comecar a utilizar a aplicagéo Filmes, é boa ideia transferir filmes, programas
de TV e outros conteldos de video para o seu dispositivo a partir de outros dispositivos,
como um computador. Existem varias formas de transferir os seus conteddos:

Ligue o seu dispositivo a um computador através de um cabo USB e arraste e largue os
ficheiros de video diretamente utilizando a aplicacao do gestor de ficheiros do
computador. Consulte Ligar o dispositivo a um computador na pagina 98.

Se tiver um PC, utilize a aplicagdo Media Go™ da Sony™ para organizar o conteudo e
transferir ficheiros de video para o seu dispositivo através do PC. Para obter mais
informagdes e transferir a aplicagéo Media Go™, aceda a http://mediago.sony.com/enu/
features.

Se 0 seu computador for um Apple® Mac®, pode utilizar o Bridge for Mac da Sony™
para transferir os seus ficheiros de video do iTunes para o seu dispositivo. Para obter
mais informagodes e transferir o Bridge for Mac da Sony™, aceda a
www.sonymobile.com/global-en/tools/bridge-for-mac/.
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Gerir conteudo de video

Para obter informacdes sobre um filme manualmente

Certifique-se de que o dispositivo tem uma ligagéo de dados ativa.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Filmes.

Toque rapidamente em Tudo no separador A minha coleg¢éao para procurar a
miniatura de um ficheiro sobre o qual pretenda obter informacdes.

Toque sem soltar na miniatura do video e, em seguida, toque rapidamente em
Pesquisar informacdes.

Se Ihe for solicitado, permita que o dispositivo transfira detalhes do video através
da ligagdo de dados movel.

No campo de pesquisa, introduza palavras-chave para o video e, depois, toque
rapidamente na tecla de confirmacéao no teclado. Todos os resultados sao
apresentados numa lista.

Selecione um resultado da pesquisa e, depois, toque rapidamente em
Concluido. E dado inicio a transferéncia da informagao.

Pode obter informagdes sobre os videos adicionados recentemente de forma automatica,
sempre que a aplicacéo Filmes for aberta, se marcar a caixa de verificacdo Obter detalhes do
video em Definicdes. Podem aplicar-se custos de transmissdo de dados.

Se as informagdes transferidas ndo estiverem corretas, pesquise novamente utilizando
palavras-chave diferentes.

Para limpar informag6es sobre um video

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Filmes.

Toque rapidamente em Tudo no separador A minha coleg¢ao para procurar 0
video que pretende editar.

Toque sem soltar na miniatura do video e, em seguida, toque rapidamente em
Limpar informacdes.

Eliminar um video

A partir do ecré inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Filmes.

Toque rapidamente em Tudo no separador A minha colegao para procurar 0
video que pretende eliminar.

Toque sem soltar na miniatura do video e, depois toque rapidamente em Eliminar
na lista que aparece.

Toque Eliminar de novo para confirmar.

Servico Video Unlimited

Utilize o servico Video Unlimited para alugar e adquirir videos que pode ver nao apenas
no seu dispositivo Android™, mas também num PC, PlayStation® Portable (PSP®),
PlayStation® 3 ou PlayStation® Vita. Selecione a sua escolha entre as Ultimas novidades
de Hollywood, filmes de a¢do, comédias, classicos e uma série de outras categorias.

Tem de criar uma conta Video Unlimited se pretender comprar ou alugar filmes através
do servico Video Unlimited. Se ja tiver uma conta de rede PlayStation® ou uma conta
Sony Entertainment Network, pode utilizar essa conta.

Sony Entertainment Network com Video Unlimited e Music Unlimited ndo se esta disponivel
em todos os mercados. Requer assinatura a parte. Aplicam-se termos e condi¢cdes adicionais.
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Para comecar com o Video Unlimited

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Q.

Se vai iniciar o Video Unlimited pela primeira vez, toque rapidamente em
Continuar no ecra de boas-vindas e introduza a sua data de nascimento se
necessario, depois toque rapidamente em Continuar de novo para aceder ao
ecra principal do Video Unlimited.

Toque rapidamente em i > Iniciar sesséo, depois siga as instru¢des no ecra para
iniciar sessao na sua conta, ou crie uma nova conta, para comprar ou alugar
filmes.
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Conectividade

Partilhar conteudos com dispositivos DLNA Certified™

Pode ver ou reproduzir contetidos de multimédia guardados no dispositivo noutros
dispositivos como, por exemplo, uma TV ou um computador. Esses dispositivos devem
ter a certificacao DLNA Certified™ da Digital Living Network Alliance e devem estar
ligados a mesma rede Wi-Fi® para os contetudos serem partilhados. Também pode ver
ou reproduzir contelidos a partir de outros dispositivos DLNA Certified™ no seu
dispositivo.

Depois de configurar a partilha de conteddos entre dispositivos pode, por exemplo, ouvir
ficheiros de musica armazenados no computador de casa a partir do seu dispositivo, ou
ver fotografias tiradas com a camara do dispositivo num ecra grande de TV.

Reproduzir ficheiros a partir de dispositivos com DLNA Certified™
no dispositivo

Quando reproduz ficheiros a partir de outro dispositivo DLNA Certified™ no dispositivo,
este funciona como servidor. Ou seja, partilha o conteludo através de uma rede. O
dispositivo do servidor deve ter a fungao de partilha de conteldos activada e dar
permissdo de acesso ao dispositivo. Também deve estar ligado a mesma rede Wi-Fi®
do dispositivo.

Reproduzir uma faixa partilhada no dispositivo

Certifique-se de que os dispositivos com os quais pretende partilhar ficheiros
estdo ligados a mesma rede Wi-Fi® do seu dispositivo.

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em WALKMAN.

Selecione um dispositivo na lista dos dispositivos ligados.

Procure as pastas do dispositivo ligado e selecione a faixa que pretende
reproduzir. A faixa comecga a ser reproduzida automaticamente.

Reproduzir um video partilhado no dispositivo

Certifique-se de que os dispositivos com os quais pretende partilhar ficheiros
estao ligados a mesma rede Wi-Fi® do seu dispositivo.

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Filmes.

Selecione um dispositivo na lista dos dispositivos ligados.

Procure as pastas do dispositivo ligado e selecione o video que pretende
reproduzir.

Para ver uma fotografia partilhada no dispositivo

Certifique-se de que os dispositivos com os quais pretende partilhar ficheiros
estao ligados a mesma rede Wi-Fi® do dispositivo.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Album > Meus albuns. Todos os élbuns online
disponiveis e dispositivos ligados sdo apresentados.

Seleccione um dispositivo na lista dos dispositivos ligados.

Procure a pasta do dispositivo ligado e seleccione uma fotografia para a visualizar.

Preparar para reproduzir o conteudo do dispositivo em dispositivos
com certificagdo DLNA Certified™

Antes de ver ou reproduzir ficheiros multimédia do seu dispositivo em quaisquer
dispositivos com certificagdo DLNA Certified™, tem de configurar a partilha de ficheiros
no dispositivo. Os dispositivos com os quais partilha o contetido sao designados
dispositivos cliente. Por exemplo, um televisor, um computador ou um tablet podem
funcionar como dispositivos cliente. Ao disponibilizar contetidos nos dispositivos cliente,
o seu dispositivo funciona como servidor multimédia. Apds configurar a partilha de
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ficheiros no dispositivo, tera ainda de atribuir permissdes de acesso aos dispositivos
cliente. Em seguida, esses dispositivos aparecem como dispositivos registados. Os
dispositivos que aguardam permissdes de acesso sao listados como dispositivos
pendentes.

Configurar a partilha de ficheiros com outros dispositivos com certificagdo DLNA
Certified™

Ligue o dispositivo a uma rede Wi-Fi® .

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Servidor multimédia.

Para ativar a funcéo Partilhar conteldos, arraste o controlo de deslize. O icone
" aparece na barra de estado. Pode agora utilizar o dispositivo como servidor de
multimédia.

Ligue o computador ou outros dispositivos a mesma rede Wi-Fi® do dispositivo.
E apresentada uma notificacao na barra de estado do dispositivo. Abra a
notificacéo e defina as permissdes de acesso relevantes para outros dispositivos.

As instrugdes acima descritas podem variar em fungéo dos dispositivos cliente. Para obter
mais informagdes, consulte o0 manual de utilizador do dispositivo cliente. Se o dispositivo nao
puder estabelecer ligagao, verifique se a rede Wi-Fi® esta a funcionar.

Também pode aceder ao menu Servidor multimédia em Definigdes > Conectividade
Xperia™ > Definicdes de servidor multimédia. Se fechar a vista Servidor multimédia, a
funcéo de partilha de ficheiros permanecera em execugédo em segundo plano.

Deixar de partilhar ficheiros com outros dispositivos com certificagdo DLNA
Certified™

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Servidor multimédia.

Arraste o0 controlo de deslize para desativar a funcao Partilhar conteudos.

Definir as permissées de acesso de um dispositivo pendente

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Toqgue rapidamente em i e, em seguida, em Servidor multimédia.
Selecione um dispositivo na lista Dispositivos pendentes.

Selecione um nivel de permisséo de acesso.

Alterar o nome de um dispositivo registado

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Servidor multimédia.
Selecione um dispositivo na lista Dispositivos registados e, em seguida,
selecione Alterar nome.

Introduza um nome para o dispositivo.

Alterar o nivel de acesso de um dispositivo registado

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Servidor multimédia.
Selecione um dispositivo na lista Dispositivos registados.

Toque rapidamente em Alterar nivel de acesso e selecione uma opgao.

Obter ajuda sobre como partilhar contetidos com outros dispositivos com
certificacao DLNA Certified™

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em @.

Toque rapidamente em i e, em seguida, em Servidor multimédia.

Toque rapidamente em @.
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Reproduzir ficheiros num dispositivo Criador de multimédia digital

Utilizando a tecnologia DLNA™, pode enviar conteldos de multimédia guardados no
dispositivo para outro dispositivo ligado na mesma rede Wi-Fi® . O outro dispositivo
deve estar activado para funcionar como um dispositivo DMR (Digital Media Renderer -
Criador de multimédia digital), o que significa que pode criar, ou reproduzir, conteudos
recebidos a partir do dispositivo. Um dispositivo DMR pode ser, por exemplo, uma TV
com a fungéo DLNA, ou um PC a executar o Windows® 7 ou superior.

As definicdes para activar o Digital Media Renderer podem variar, pois dependem do
dispositivo utilizado. Consulte o manual do utilizador do dispositivo em questéo para obter
informagdes mais detalhadas.

Os conteudos protegidos por DRM (Digital Rights Management - Gestédo de Direitos Digitais)
nado podem ser reproduzidos num dispositivo DMR (Digital Media Renderer - Criador de
multimédia digital) utilizando a tecnologia DLNA™.

Ver fotografias ou videos do seu dispositivo num dispositivo DMR

Certifique-se de que configurou corretamente o dispositivo DMR e que ele esta
ligado a@ mesma rede Wi-Fi® do dispositivo.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Album.

Procure e abra o ficheiro que pretende ver.

Toque rapidamente no ecra para ver as barras de ferramentas e, depois, toque
rapidamente em g e selecione um dispositivo DMR para partilhar os seus
conteudos. Os ficheiros selecionados comegam a ser reproduzidos por ordem
cronoldgica no dispositivo selecionado.

Para desligar do dispositivo DMR, toque rapidamente em g € selecione o seu
dispositivo. O ficheiro para de ser reproduzido no dispositivo DMR, mas continua
a ser reproduzido no dispositivo.

Também pode partilhar um video a partir da aplicagdo Filmes no dispositivo, tocando
rapidamente no video e depois em g.

Reproduzir uma faixa de musica a partir do seu dispositivo num dispositivo DMR

Certifique-se de que configurou corretamente o dispositivo DMR e que esta ligado
a mesma rede Wi-Fi® do seu dispositivo.

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em WALKMAN.

Selecione uma categoria de musica, procure a faixa que pretende partilhar €, em
seguida, toque rapidamente na faixa.

Toque rapidamente em g e selecione um dispositivo DMR para partilhar os seus
conteudos. A faixa é reproduzida automaticamente no dispositivo selecionado.
Para desligar do dispositivo DMR, toque rapidamente em g € selecione o seu
dispositivo. A faixa para de ser reproduzida no dispositivo DMR, mas continua a
ser reproduzida no dispositivo.

NFC

Utilize a tecnologia NFC (Comunicagéao de Proximidade) para partilhar dados com outros
dispositivos, como um video, uma fotografia, um endereco de pagina Web, um ficheiro
de musica ou um contacto. Também pode utilizar a NFC para digitalizar etiquetas
especiais que fornecem mais informacdes sobre um produto ou servico, assim como
etiquetas que ativam determinadas funcdes no dispositivo.

A NFC é uma tecnologia sem fios com um raio de alcance maximo de um centimetro,
pelo que, para partilhar dados, os dispositivos tém de estar perto uns dos outros. Para
poder utilizar a tecnologia NFC, primeiro tem de ativar a funcao NFC e o ecra do
dispositivo tem de estar ativo.

A NFC pode nédo estar disponivel em todos os paises e/ou regides.
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Para ligar a funcao NFC

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicdes > Mais....
Marque a caixa de verificacdo NFC.

Area de deteccdo de NFC

=
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A localizagdo da area de detecgdo de NFC néo ¢ igual em todos os dispositivos. Ao partilhar

dados com outro dispositivo através de NFC, consulte o manual do utilizador do outro
dispositivo para obter mais informagdes.

Para partilhar um contacto com outro dispositivo através de NFC

Certifique-se de que ambos os dispositivos tém a funcédo NFC activada e que os
ecras de ambos estao activos.

Para ver os contactos, aceda ao Ecra inicial, toque rapidamente ::: e, em
seguida, toque rapidamente s .

Toque rapidamente no contacto que pretende partilhar.

Segure 0 seu dispositivo e o dispositivo receptor costas com costas de modo a
que a area de deteccao de NFC de cada dispositivo toque na outra. Quando os
dispositivos estabelecem ligagao, vibram e reproduzem um som breve. Aparece
uma miniatura do contacto.

Toque rapidamente na miniatura para iniciar a transferéncia.

Quando a transferéncia estiver concluida, as informagdes de contacto aparecem
no ecra do dispositivo receptor ficando também ai guardadas.

Partilhar um ficheiro de musica com outro dispositivo utilizando NFC

Certifique-se de que tanto o seu dispositivo como o dispositivo recetor tém a
funcao NFC ativada e que os ecras de ambos os dispositivos estéo ativos.

Para abrir a aplicacao "WALKMAN™" toque rapidamente em ::: e, em seguida,
localize e toque rapidamente em @.

Selecione uma categoria de musica e procure a faixa que pretende partilhar.
Toque numa faixa para a reproduzir. Pode tocar rapidamente no (i) para colocar a
faixa em pausa. A transferéncia é efetuada quer a faixa esteja em reprodugéo ou
em pausa.

Cologue a parte posterior do seu dispositivo e do dispositivo recetor virada uma
para a outra para que as areas de detecao NFC de cada dispositivo toquem uma
na outra. Quando os dispositivos estabelecem ligacao, vibram e reproduzem um
som breve. Aparece uma miniatura da faixa.

Toque rapidamente na miniatura para iniciar a transferéncia.

Quando a transferéncia estiver concluida, o ficheiro de musica é reproduzido de
imediato no dispositivo recetor. Simultaneamente, o ficheiro é guardado no
dispositivo recetor.

Podera ndo conseguir copiar, enviar ou transferir itens protegidos por direitos de autor.
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Para partilhar uma fotografia ou um video com outro dispositivo através de NFC

Certifique-se de que ambos os dispositivos tém a fungédo NFC activada e que os
ecras de ambos estao activos.

Para ver fotografias e videos no dispositivo, aceda ao Ecra inicial, toque
rapidamente ::: e, em seguida, localize e toque rapidamente em Album.

Toque rapidamente na fotografia ou no video que pretende partilhar.

Segure o0 seu dispositivo e o dispositivo receptor costas com costas de modo a
que as areas de detecgao de NFC toquem uma na outra. Quando os dispositivos
estabelecem ligacao, vibram e reproduzem um som breve. Aparece uma
miniatura da fotografia ou do video.

Toque rapidamente na miniatura para iniciar a transferéncia.

Quando a transferéncia estiver concluida, a fotografia ou o video aparecem no
ecra do dispositivo receptor. Simultaneamente, o item € guardado no dispositivo
receptor.

Também pode utilizar a tecnologia NFC para partilhar um video a partir da aplicagdo Filmes.

Para partilhar um enderegco Web com outro dispositivo através de NFC

Certifique-se de que ambos os dispositivos tém a fungédo NFC activada e que 0s
ecras de ambos estdo activos.

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Para abrir o browser, localize e toque rapidamente em [E] .

Carregue a pagina Web que pretende partilhar.

Segure 0 seu dispositivo e o dispositivo receptor costas com costas de modo a
que as areas de deteccao de NFC toquem uma na outra. Quando os dispositivos
estabelecem ligacao, vibram e reproduzem um som breve. Aparece uma
miniatura da pagina Web.

Toque rapidamente na miniatura para iniciar a transferéncia.

Quando a transferéncia estiver concluida, a pagina Web aparece no ecra do
dispositivo receptor.

Ler etiquetas NFC

O seu dispositivo pode ler varios tipos de etiquetas NFC. Por exemplo, pode ler
etiquetas incorporadas num poster, num cartaz publicitario ou junto a um produto numa
loja. Pode receber informacdes adicionais, como um endereco Web.

Para ler uma etiqueta NFC

Certifique-se de que o dispositivo tem a fungéo NFC ligada e que o ecra esta
activo.

Cologue o dispositivo sobre a etiqueta de modo a tocar-lhe com a area de
deteccao de NFC. O dispositivo 1€ a etiqueta e apresenta os conteudos
recolhidos. Toque rapidamente no conteudo da etiqueta para a abrir.

Para abrir a etiqueta, toque rapidamente na mesma.

Ligar a um dispositivo compativel com NFC

Pode ligar o seu dispositivo a outros dispositivos compativeis com NFC produzidos pela
Sony, como altifalantes ou auscultadores. Quando estabelecer este tipo de ligacao,
consulte o manual do utilizador do dispositivo compativel para obter mais informagoes.

Podera ter de ter o Wi-Fi® ou o Bluetooth® activados em ambos os dispositivos para que a
ligagdo funcione.

Tecnologia sem fios Bluetooth®

Utilize a func&o Bluetooth® para enviar ficheiros para outros dispositivos compativeis
com Bluetooth® ou para ligar a dispositivos maos livres. Ative a funcdo Bluetooth® no
dispositivo e crie ligacdes sem fios com outros dispositivos compativeis com Bluetooth®,

como computadores, dispositivos méaos livres e telefones. As ligagdes Bluetooth®
funcionam melhor a uma distancia de até 10 metros, sem qualquer objeto sdlido no
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meio. Nalguns casos, tem de associar manualmente o dispositivo com outros
dispositivos Bluetooth®.

A interoperacionalidade e a compatibilidade entre dispositivos Bluetooth® varia.

Ligar a func&o Bluetooth® e tornar o dispositivo visivel

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente no botédo de ligar/desligar junto a Bluetooth para ligar a

funcao Bluetooth®.
Toque rapidamente em Bluetooth. S&o apresentados o seu dispositivo € uma

lista de dispositivos Bluetooth® disponiveis.
Toque rapidamente no nome do dispositivo para o tornar visivel a outros

dispositivos Bluetooth®.

Ajustar a hora de visibilidade do dispositivo a outros dispositivos Bluetooth®

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Bluetooth.

Prima g e selecione Tempo limite de visibilidade.

Selecione uma opg¢ao.

Atribuir um nome ao dispositivo

Pode atribuir um nome ao dispositivo. Este nome € mostrado a outros dispositivos
depois de ter ligado a funcéo Bluetooth® e de ter definido o telefone como visivel.

Atribuir um nome ao dispositivo

Certifique-se de que a funcéo Bluetooth® esté ligada.

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Bluetooth.

Toque rapidamente em & e selecione Mudar o nome do telemével.

Introduza um nome para o dispositivo.

Toque rapidamente em Mudar o nome.

Associar a outro dispositivo Bluetooth®

Ao associar o seu dispositivo a outro dispositivo, pode, por exemplo, ligar o dispositivo a

um auricular Bluetooth® ou a um kit maos livres Bluetooth® e utilizar esses dispositivos
para partilhar musica.

Ao associar o seu dispositivo a outro dispositivo Bluetooth®, o seu dispositivo memoriza

esta associagdo. Para associar o seu dispositivo a um dispositivo Bluetooth®, podera
ser necessario introduzir um codigo de acesso. O dispositivo experimenta
automaticamente o codigo de acesso genérico 0000. Se nao funcionar, consulte o

manual do utilizador do seu dispositivo Bluetooth® para obter o respetivo cddigo de
acesso. Nao sera necessario introduzir novamente o cédigo de acesso da proxima vez

que estabelecer ligacdo com um dispositivo Bluetooth® associado.

Alguns dispositivos Bluetooth®, por exemplo, a maior parte dos auriculares Bluetooth®,
necessitam de ser associados e ligados ao outro dispositivo.

Podera associar o dispositivo a diversos dispositivos Bluetooth®, mas apenas podera ligar a
um perfil Bluetooth® em simultaneo.
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Associar o seu dispositivo a outro dispositivo Bluetooth®
Certifique-se de que o dispositivo ao qual pretende associar o dispositivo tem a

funcao Bluetooth® ativada e é visivel para outros dispositivos Bluetooth®.
Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.

Localize e toque rapidamente em Bluetooth. Todos os dispositivos Bluetooth®
disponiveis séo apresentados numa lista.

Toque rapidamente no dispositivo Bluetooth® ao qual pretende associar o
dispositivo.

Se necessario, introduza um codigo de acesso, ou confirme 0 mesmo codigo de
acesso em ambos os dispositivos. O seu dispositivo e o dispositivo Bluetooth®
estao agora associados.

Ligar o seu dispositivo a outro dispositivo Bluetooth®

Se estiver a ligar a um dispositivo Bluetooth® que necessite que antes da ligacéo
associe o dispositivo, execute os passos aplicaveis para associar o telefone a
esse dispositivo.

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Bluetooth.

Toque rapidamente no dispositivo Bluetooth® ao qual pretende ligar o dispositivo.

Desassociar um dispositivo Bluetooth®

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Bluetooth.

Em Dispositivos associados, toque rapidamente em X junto ao nome do
dispositivo que pretende desassociar.

Toque rapidamente em Desassociar.

Enviar e receber itens utilizando a tecnologia Bluetooth®

Partilhe itens com outros dispositivos compativeis com Bluetooth® como, por exemplo,
telefones ou computadores. Pode enviar e receber varios tipos de itens utilizando a

funcao Bluetooth®, como por exemplo:

Fotografias e videos

Musica e outros ficheiros de audio
Contactos

Paginas Web

Para enviar itens utilizando Bluetooth®

Dispositivo de rececao: Certifique-se de que a funcéo Bluetooth® estéa ativada e

que o dispositivo pode ser detetado por outros dispositivos Bluetooth®.
Dispositivo de envio: Abra a aplicacao que contém o item que pretende enviar e
desloque-se para ele.

Dependendo da aplicagéo e do item que pretende enviar, pode necessitar de, por
exemplo, tocar sem soltar no item, abrir o item e pressionar <. Podem existir
outros métodos para enviar um item.

Selecione Bluetooth.

Ative o Bluetooth®, se tal Ine for solicitado.

Toque rapidamente no nome do dispositivo recetor.

Dispositivo de recec¢ao: Se for solicitado, aceite a ligagéo.

Dispositivo de envio: Se Ihe for solicitado, confirme a transferéncia para o
dispositivo recetor.

Dispositivo de rececgao: Aceite o item recebido.
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Receber itens utilizando Bluetooth®

Certifique-se de que a funcéo Bluetooth® esté ativada e visivel para outros

dispositivos Bluetooth®.

O dispositivo de envio comeca agora a enviar dados para o dispositivo.

Se Ihe for solicitado, introduza o cédigo de acesso em ambos os dispositivos ou
confirme o cédigo de acesso sugerido.

Quando for notificado relativamente a um ficheiro recebido no dispositivo, arraste
a barra de estado para baixo e toque rapidamente na notificacao para aceitar a
transferéncia do ficheiro.

Toque rapidamente em Aceitar para iniciar a transferéncia do ficheiro.

Para visualizar o progresso da transferéncia, arraste a barra de estado para baixo.
Para abrir um item recebido, arraste a barra de estado para baixo e toque
rapidamente na notificacao relevante.

Visualizar ficheiros recebidos utilizando Bluetooth®

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Bluetooth.
Prima g e selecione Mostrar ficheiros recebidos.

Ligar o dispositivo a um computador

Ligue o dispositivo a um computador e comece a transferir imagens, musicas e outros
tipos de ficheiro. Pode estabelecer ligacéo faciimente de duas formas: através de um

cabo USB ou da tecnologia sem fios Bluetooth®.

Ao ligar o dispositivo ao computador através de um cabo USB, é-lhe solicitado que
instale software no computador, por exemplo, a aplicagéo PC Companion num PC ou a

aplicacéo Sony™ Bridge for Mac num computador Mac® da Apple®. O PC Companion
e 0 Sony™ Bridge for Mac permitem aceder a aplicagcbes informaticas adicionais para
transferir e organizar ficheiros de multimédia, atualizar o dispositivo, sincronizar o
conteudo do dispositivo e muito mais.

Pode ndo conseguir transferir algum material, protegido por leis de direitos de autor, entre o
dispositivo e um computador.

Transferir e gerir conteudo através de um cabo USB

Utilize uma ligacéo através de um cabo USB entre o computador e o dispositivo para
transferir e gerir facilmente os seus ficheiros. Depois de ligar ambos os dispositivos,
pode arrastar e soltar contelidos entre o dispositivo e o computador, ou entre o
armazenamento interno do dispositivo e o cartao SD, utilizando o explorador de ficheiros
do computador.

Para transferir musica, video, imagens ou outros ficheiros multimédia para o dispositivo,
& aconselhavel utilizar a aplicagédo Media Go™ no computador. O Media Go™ converte
os ficheiros multimédia para que os possa utilizar no dispositivo.

Transferir conteudo entre o dispositivo e o computador utilizando um cabo USB

Utilizando um cabo USB, ligue o dispositivo a um computador. Armazenamento
interno e cartao SD ligados € apresentado na barra de estado no ecra do
dispositivo.

Computador: Abra o Explorador do Microsoft® Windows® a partir do ambiente
de trabalho e aguarde até o armazenamento interno e o cartdo SD do dispositivo
aparecerem como discos externos no Explorador do Microsoft® Windows®.
Computador: Arraste e largue os ficheiros pretendidos do dispositivo para o
computador e vice-versa.
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Transferir contelido entre o armazenamento interno e um cartao SD através de
UsB

Utilizando um cabo USB, ligue o dispositivo a um computador. Armazenamento
interno e cartdo SD ligados € apresentado na barra de estado no ecra do
dispositivo.

Computador: Abra o Explorador do Microsoft® Windows® a partir do ambiente
de trabalho e aguarde até o armazenamento interno e o cartdo SD do dispositivo
aparecerem como discos externos no Explorador do Microsoft® Windows®.
Computador: Arraste e largue os ficheiros pretendidos entre o armazenamento
interno e o cartdo SD do dispositivo.

Para transferir ficheiros directamente do armazenamento interno para um cartao
SD no dispositivo

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Armazenamento > Transferir

dados para o cartao SD.

Marque os tipos de ficheiros que pretende transferir para o cartédo SD.

Toque rapidamente em Transferir.

O método de transferéncia directa significa que nao é necessaria uma ligagéo por cabo USB
a um computador.

Transferir ficheiros utilizando o modo de transferéncia multimédia
através de Wi-Fi®

E possivel transferir ficheiros entre o seu dispositivo e outros dispositivos compativeis

com MTP como, por exemplo, um computador, utilizando uma ligacdo Wi-Fi®. Antes de
ligar, € necessario associar os dois dispositivos. Para transferir musica, video, imagens
ou outros ficheiros multimédia do dispositivo para um computador, € aconselhavel
utilizar a aplicacdo Media Go™ no computador. O Media Go™ converte os ficheiros
multimédia para que os possa utilizar no dispositivo.

Para utilizar esta funcionalidade, necessita de um dispositivo activado por Wi-Fi® que suporte
transferéncia multimédia, por exemplo, um computador com o Microsoft® Windows Vista® ou
o Windows® 7.

Para associar o seu dispositivo sem fios a um computador utilizando o modo de
transferéncia de multimédia

Certifique-se de que o modo de transferéncia multimédia esta activado no
dispositivo. Normalmente, esta activado por predefinicéo.

Ligue o dispositivo ao computador com um cabo USB.

Computador: Logo que o nome do dispositivo surja no ecrg, clique em
Configuracédo de rede e siga as instrugdes para associar o computador.
Quando concluir, desligue 0 cabo USB de ambos os dispositivos.

As instrugées acima funcionam apenas se o Windows® 7 estiver instalado no seu computador
e o computador estiver ligado a um ponto de acesso Wi-Fi®, através de um cabo de rede.

Para ligar dispositivos associados através de uma ligagao sem fios no modo de
transferéncia de multimédia

Certifique-se de que o modo de transferéncia de multimédia esta ativado no
dispositivo. Normalmente, esta ativado por predefinicao.

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Conectividade Xperia™ > Conectividade por USB.
Toque no dispositivo associado ao qual pretende ligar em Dispositivos seguros.
Toque rapidamente em Ligar.

Certifique-se de que a funcéo Wi-Fi® esta ligada.
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Para desligar um dispositivo associado através de uma ligagdo sem fios no modo
de transferéncia de multimédia

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Toque rapidamente em Definigcdes > Conectividade Xperia™ > Conectividade
por USB.

Toque rapidamente no dispositivo associado do qual pretende desligar em
Dispositivos seguros.

Toque rapidamente em Desligar.

Remover a associagéo a outro dispositivo

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Definicdes > Conectividade Xperia™ > Conectividade
por USB.

Toque rapidamente no dispositivo associado que pretende remover.

Toque rapidamente em Esquecer.

PC Companion

O PC Companion € uma aplicacao que permite o acesso a funcionalidades e servicos
adicionais que o ajudam a transferir musica, videos e fotografias de e para o seu
dispositivo. Também pode utilizar o PC Companion para atualizar o dispositivo e obter a
versao de software mais recente disponivel. Os ficheiros de instalacao do PC
Companion estao guardados no dispositivo € a instalacéo € iniciada a partir do
dispositivo quando o ligar a um computador através de um cabo USB.

E necessdrio um computador com ligagdo & Internet e com um dos seguintes sistemas
operativos para utilizar a aplicacao PC Companion:

Microsoft® Windows® 7

Microsoft® Windows® 8

Microsoft® Windows Vista®

Microsoft® Windows® XP (Service Pack 3 ou superior)

Para instalar o PC Companion num computador

Certifique-se de que a caixa de verificacao Instalar software em Definicoes >
Conectividade Xperia™ > Conectividade por USB esta marcada.

Ligue o dispositivo a um PC utilizando um cabo USB.

Dispositivo: Toque rapidamente em Instalar.

Computador: o instalador do PC Companion ¢ iniciado automaticamente apds
alguns segundos. Siga as instrucdes apresentadas no ecra para instalar o PC
Companion.

Iniciar o PC Companion

Certifique-se de que o PC Companion esta instalado no PC.
Abra a aplicacédo PC Companion no PC e, em seguida, clique em Iniciar para
abrir uma das funcionalidades que pretende utilizar.

Media Go™

A aplicacao informatica Media Go™ ajuda a transferir e a gerir conteldos multimédia no
dispositivo € no computador. Pode instalar e aceder ao Media Go™ a partir da
aplicacao PC Companion.

Ird necessitar de um dos seguintes sistemas operativos para utilizar a aplicagéo
Media Go™:

Microsoft® Windows® 7
Microsoft® Windows Vista®
Microsoft® Windows® XP, Service Pack 3 ou superior
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Para transferir conteidos com a aplicagao Media Go™

Ligue o dispositivo a um computador com um cabo USB suportado.
Dispositivo: Na barra de estado, aparece Armazenamento interno ligado.
Computador: Abra primeiro a aplicagcao PC Companion no PC. No

PC Companion, clique em Media Go para iniciar a aplicacao Media Go™. Em
alguns casos, podera ter de aguardar pela instalagdo do Media Go™.
Através do Media Go™, arraste e largue ficheiros entre o computador € o
dispositivo.

Sony™ Bridge for Mac

A aplicacao Sony™ Bridge for Mac ajuda a transferir musica, videos, imagens ou outros

tipos de ficheiros multimédia entre o dispositivo e um computador Apple® Mac®. Pode
também utilizar a aplicagcédo Sony™ Bridge for Mac para gerir ficheiros através de um
browser de ficheiros, atualizar o software do dispositivo e fazer copias de seguranca e
restauros do conteudo do dispositivo.

Para utilizar a aplicacdo Sony™ Bridge for Mac, é necessério um computador Apple®
Mac® com ligacéo a Internet, com o Mac OS vers&o 10.6 (ou posterior) instalado.

Instalar o Sony™ Bridge for Mac num computador Mac® da Apple®
Certifique-se de que a caixa de verificacdo Instalar software em Definicdes >
Conectividade Xperia™ > Conectividade por USB esta marcada.

Ligue o dispositivo a um computador Mac® da Apple® através de um cabo USB.
Dispositivo: Toque rapidamente em Instalar.

Computador: o instalador do Sony™ Bridge for Mac € iniciado automaticamente
apos alguns segundos. Siga as instrucdes apresentadas no ecra para concluir a
instalacao.

Para abrir a aplicagcao Sony™ Bridge for Mac
Certifique-se de que a aplicagao Sony™ Bridge for Mac esté instalada no seu

computador Apple® Mac®.
Computador: Faca duplo clique no icone da aplicagdo Sony™ Bridge for Mac na
pasta Aplicacdes.

Para transferir conteudos utilizando a aplicagcdo Sony™ Bridge for Mac

Ligue o dispositivo a um computador Apple® Mac® utilizando um cabo USB.
Computador: Abra a aplicacao Sony™ Bridge for Mac. Apds alguns segundos, a
aplicagao Sony™ Bridge for Mac deteta o seu dispositivo.

Computador: Arraste e largue os ficheiros pretendidos do dispositivo para o

computador Apple® Mac® e vice-versa.

Ligar o dispositivo a um aparelho de TV utilizando um cabo

Ligue o dispositivo a um aparelho de TV e comece a visualizar contedido guardado no
seu dispositivo num ecra maior. Quando liga o dispositivo ao televisor, € apresentada a
aplicacao TV Launcher. Esta aplicacéo ajuda a reproduzir ficheiros de multimédia do
dispositivo em aparelhos de TV e noutros dispositivos.

Podera ter de comprar um cabo MHL separadamente.

Para ver o contetudo do dispositivo numa TV compativel com a entrada MHL

Ligue o dispositivo & TV utilizando um cabo MHL. [lll aparece na barra de estado
do dispositivo depois de ser estabelecida uma ligacao.

A aplicacao Iniciador de TV ¢ iniciada automaticamente. Siga as instrucdes para
ver os ficheiros multimédia na TV.
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Ver conteudo do dispositivo num televisor com entrada HDMI™

Ligue o seu dispositivo a um adaptador MHL e ligue o adaptador a uma fonte de
alimentacao USB.

Ligue o adaptador a um televisor através de um cabo HDMI™. [ll € apresentado
na barra de estado do dispositivo quando existe uma ligagéo ativa.

A aplicacao Iniciador de TV ¢ iniciada automaticamente. Siga as instrucdes para
ver 0s seus ficheiros multimédia no televisor.

Visualizar ajuda sobre como utilizar o controlo remoto da TV

Com o dispositivo ligado ao aparelho de TV, arraste a barra de estado para baixo
para abrir o painel de notificagcao.
Toque rapidamente em MHL ligado.

Também pode pressionar o botdo amarelo no controlo remoto da TV para abrir o painel de
notificacao.

Para desligar o dispositivo do aparelho de TV
Desligue o cabo MHL™ ou o0 adaptador MHL do dispositivo.

Espelhamento do ecra

Utilize o Espelhamento do ecra para mostrar o ecra do dispositivo numa TV ou noutro
visor grande sem utilizar uma ligagéo de cabo. A tecnologia Wi-Fi Direct™ cria uma
ligacdo sem fios entre os dois dispositivos, para poder relaxar e apreciar as suas
fotografias favoritas no conforto do sofa. Podera também utilizar esta funcionalidade
para ouvir musica a partir do dispositivo através dos altifalantes de uma TV.

Para que a funcionalidade acima descrita funcione, a sua TV tem de suportar o espelhamento
do ecra baseado em Wi-Fi CERTIFIED Miracast™. Se a sua TV nédo suportar o espelhamento
do ecra, tera de adquirir um adaptador para visor sem fios em separado.

Ao utilizar o espelhamento do ecra, por vezes, a qualidade da imagem podera ser afectada se
existir interferéncias de outras redes Wi-Fi® .

Espelhar o ecra do dispositivo num ecra de TV

TV: Siga as instru¢cdes do manual do utilizador do seu televisor para ligar a fungéo
de espelhamento do ecra.

O seu dispositivo: Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque
rapidamente em X.

Localize e toque rapidamente em Conectividade Xperia™ > Espelhamento do
ecra.

Toque rapidamente em Ligar o espelhamento do ecra e selecione um
dispositivo.

Ao utilizar o espelhamento do ecré, ndo cubra a area da antena Wi-Fi do seu dispositivo.

Utilizar um auricular

v .
[|_ P

Para obter o melhor desempenho, utilize os acessorios fornecidos com o dispositivo, ou
outros acessorios compativeis.
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Utilizar um auricular

Ligue o auricular ao dispositivo.
Para atender uma chamada, pressione a tecla de gestédo de chamadas.
Para terminar a chamada, pressione a tecla de gestao de chamadas.

Se o dispositivo ndo incluir um auricular, podera adquirir um em separado.

Se estiver a ouvir musica, esta para quando atende uma chamada sendo retomada assim que
terminar a chamada.

Smart Connect

Utilize a aplicacao Smart Connect para definir o que acontece no dispositivo quando liga
ou desliga um acessorio. Também pode utilizar o Smart Connect para definir o inicio
duma acao especifica ou dum grupo de acdes no dispositivo em determinadas alturas
do dia.

Por exemplo, quando ligar o auricular, pode criar um evento de modo a que as acdes
seguintes sejam iniciadas no dispositivo:

Entre as 7:00 e as 9:00, ao deslocar-se para o trabalho, a aplicacdo "WALKMAN" é
iniciada e o browser abre o jornal da manha. O volume de toque esta definido para
vibrar.

Ao regressar do trabalho, o radio FM ¢ iniciado e abre-se uma aplicagéo de notas com a
sua lista de compras.

Para iniciar a aplicacao Smart Connect

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Smart Connect.

Para criar um evento Smart Connect

Inicie a aplicacao Smart Connect. Se estiver a abrir o Smart Connect pela primeira
vez, toque rapidamente em OK para fechar o ecra de introducgéo.

No separador Eventos, toque rapidamente em .

Atribua um nome ao evento e, em seguida, toque rapidamente em Criar.

Em Quando, adicione um acessorio ou um intervalo de tempo, ou ambos.

Em Executar isto, adicione 0 que pretende que acontega no dispositivo.

Em No fim, adicione o que pretende que acontega quando desligar o acessorio
ou quando o intervalo de tempo terminar. Se ambas as condicdes forem
definidas, as agdes tém inicio quando desligar o acessorio ou quando o intervalo
de tempo terminar.

Para guardar o evento, pressione .

Para adicionar um acessorio Bluetooth®, primeiro tem de associa-lo ao dispositivo.

Editar um evento Smart Connect

Inicie a aplicagdo Smart Connection.

No separador Eventos, toque rapidamente num evento.

Se 0 evento estiver desativado, arraste o controlo de deslize para a direita.
Ajuste as definicdes conforme pretendido.

Para guardar o evento, toque rapidamente em .

Para eliminar uma entrada incorreta, toque sem soltar na entrada e, em seguida, toque
rapidamente em § > Eliminar evento e em Eliminar para confirmar.

Gerir dispositivos

Utilize a aplicacao Smart Connect para gerir varios acessorios inteligentes que pode ligar
ao seu dispositivo, incluindo SmartTags, SmartWatch e Smart Wireless Headset pro da
Sony. O Smart Connect transfere todas as aplicacdes necessarias e procura aplicagoes
de terceiros quando estiverem disponiveis. Dispositivos ligados anteriormente mostrados
numa lista que Ihe permite obter mais informacdes sobre as funcionalidades de cada
dispositivo.
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Associar e ligar um acessorio

Inicie a aplicacao Smart Connection. Se estiver a abrir o Smart Connect pela
primeira vez, toque rapidamente em OK para fechar o ecra de apresentacao.
Toque rapidamente em Dispositivos e, em seguida, em +.

Toque rapidamente em OK para comegar a pesquisar dispositivos.

Na lista dos resultados da pesquisa, toque rapidamente no nome do dispositivo
que gostaria de adicionar.

Ajustar as definicdes para um acessoério ligado
Associe e ligue 0 acessorio ao seu dispositivo.
Inicie a aplicacao Smart Connection.

Toque rapidamente em Dispositivos e, em seguida, toque rapidamente no nome
do acessdrio ligado.
Ajuste as definicdes pretendidas.
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Sincronizar dados no dispositivo

Acerca da sincronizagao de dados no dispositivo

Pode sincronizar contactos, e-mail, eventos do calendario e outras informag¢des com o
dispositivo a partir de varias contas de e-mail, servicos de sincronizagéo e outros tipos
de contas, consoante as aplicagoes instaladas no dispositivo. Sincronizar o dispositivo
com outras fontes de informacgéo é uma forma facil e pratica de se manter atualizado.
Pode sincronizar dados automaticamente ativando a funcao de sincronizacao
automatica.

Ativar a funcao de sincronizacdo automatica

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Arraste o controlo de deslize ao lado de Sincronizagao autom. para a direita.

Sincronizar com os servicos Google™

Sincronize o seu dispositivo com diferentes servicos Google™ para manter as suas

informacodes atualizadas, independentemente do dispositivo no qual estiver a utilizar a
sua conta Google™. Por exemplo, pode sincronizar os seus contactos, Gmail™ e dados
do calendério.

Para configurar uma conta Google™ para sincronizagao

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Adicionar conta > Google.

Siga as instrucbes do assistente de registo para criar uma conta Google™ ou
inicie sessao caso ja possua uma conta.

Toque rapidamente na sua conta Google™ acabada de criar e, em seguida,
toque rapidamente nos itens que pretende sincronizar.

Sincronizar manualmente com a conta Google™

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no ::: .

Toque rapidamente em Definicdes > Google.

Toque rapidamente na conta Google™ que pretende sincronizar.
Pressione & e toque em Sincronizar agora.

Para sincronizar uma aplicacao com uma conta Google™

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Google.

Toque rapidamente na conta Google™ que pretende sincronizar. Aparece uma
lista de aplicacbes que podem ser sincronizadas com a conta Google.

Toque rapidamente na aplicagéo que pretende sincronizar com a conta Google
seleccionada.

Para sincronizar os dados do browser

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Google.

Toque rapidamente na conta Google™ que pretende sincronizar e, em seguida,
toque rapidamente em Sincronizar browser.

Para remover uma conta Google™

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Google.

Toqgue na conta Google™ que quer remover da sua lista de contas.
Pressione & €, em seguida, toque rapidamente em Remover conta.
Togue Remover conta de novo para confirmar.
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Sincronizagdo com o Microsoft® Exchange ActiveSync®

Ao utilizar uma conta Microsoft Exchange ActiveSync, pode aceder aos seus contactos,
compromissos do calendario e mensagens de e-mail da empresa diretamente a partir
do dispositivo. Apds a configuragéo, encontrara a sua informacgéo nas aplicacoes E-
-mail, Calendario e Contacto.

Configurar o e-mail, calendario e contactos empresariais para sincronizacao
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definigcdes > Adicionar conta > Exchange ActiveSync.
Introduza o seu endereco de e-mail empresarial e a respetiva palavra-passe.
Toque rapidamente em Seguinte. O dispositivo comeca a obter as informagdes
da conta. Em caso de falha, contacte o administrador da rede empresarial para
obter mais informagdes e, em seguida, introduza os detalhes de dominio e
servidor para a sua conta manualmente.

Toque rapidamente em OK para permitir que o servidor empresarial controle o
dispositivo.

Selecione os dados que pretende sincronizar com o dispositivo como, por
exemplo, contactos e entradas de calendario.

Se solicitado, ative 0 administrador do dispositivo para permitir que o servidor
empresarial controle determinadas funcionalidades de seguranga no seu
dispositivo. Por exemplo, pode permitir que o servidor empresarial defina regras
de palavra-passe e defina a encriptacao de armazenamento.

Quando a configuragao estiver concluida, introduza um nome para a conta
empresarial.

Para editar a configuracao do e-mail, calendario e contactos empresariais
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em E-mail e, em seguida, em .

Toque rapidamente em Definigdes e seleccione uma conta empresarial.

Altere as definicdes pretendidas.

Definir um intervalo de sincronizagcédo para uma conta empresarial

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em E-mail e, em seguida, em .

Toque rapidamente em Definicdes e selecione uma conta empresarial.

Toque rapidamente em Verificar frequéncia e selecione uma opc¢ao de intervalo.

Para remover uma conta empresarial

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Exchange ActiveSync e depois seleccione
a conta empresarial.

Toque rapidamente em & €, em seguida, em Remover conta.

Togue Remover conta de novo para confirmar.

Sincronizar com o Facebook™

Existem duas formas de utilizar o Facebook™ no dispositivo. Pode utilizar a aplicacao
Facebook padrao para aceder a sua conta Facebook online ou pode sincronizar a sua
conta Facebook com o dispositivo e partilhar conteudo entre o Facebook™ e muitas
outras aplicacdes. Por exemplo, pode partilhar musica na aplicagao "WALKMAN" do seu
dispositivo através do Facebook. Para sincronizar o seu dispositivo com o Facebook,

em primeiro lugar, é necessario, configurar uma conta "Xperia™ com Facebook".

Para configurar uma conta "Xperia™ com Facebook" no dispositivo

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Adicionar conta > Xperia™ com
Facebook.

Siga as instrucdes apresentadas no ecra para iniciar sessao na sua conta do
Facebook™ ou crie uma nova.
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Para sincronizar manualmente com uma conta "Xperia™ com Facebook"
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Xperia™ com Facebook.

Seleccione a conta que pretende sincronizar.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Sincronizar agora.

Para remover uma conta "Xperia™ com Facebook"

Se remover do dispositivo uma conta "Xperia™ com Facebook", a conta do Facebook online
associada ndo é eliminada e podera continuar a aceder a mesma a partir de um computador.

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Toque rapidamente em Definicdes > Xperia™ com Facebook.
Seleccione a conta que pretende remover.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Remover conta.
Togue Remover conta de novo para confirmar.
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Mapas e localizagcoes

Servicos e fontes de localizacéo

Utilize o dispositivo para saber onde se encontra. Existem dois métodos ou fontes:
satélites GPS e redes sem fios. Caso pretenda apenas conhecer a sua localizagao
aproximada, e de forma rapida, ative a opcao de redes sem fios (redes moéveis e Wi-Fi).
Se quiser obter uma posicdo mais exata, e tiver uma visédo desobstruida do céu, ative a
opcéao de satélites GPS. Devera ativar ambas as opgdes para garantir a detecao da sua
localizag&o nos casos em que o sinal da rede sem fios for fraco. Ambas as opgoes
estao ativadas por predefinicdo quando ativa os servigcos de localizagao.

A Sony nao garante a exatiddo de nenhum servico de localizag&o incluindo, mas sem
limitacdo, servicos de navegagéao.

Ativar servicos de localizagao

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Servigos de localizacao.

Arraste o controlo de deslize ao lado de Aceder a minha localizagao para a
direita.

Toque em Aceitar duas vezes para confirmar.

Quando ativa os servicos de localizagao, tanto os Satélites GPS como o Servico de
localizacao do Google (redes Wi-Fi e moveis) sdo ativados por predefinicdo. Pode desativar
qualquer uma das opg¢des manualmente.

Permitir que as aplicagdes Google acedam a sua localizagao

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em %.
Toque rapidamente em Google > Definicoes de localizagao.

Arraste o controlo de deslize ao lado de Perm. aplic. Google acesso sua local.
para a direita.

Tem de ter sesséo iniciada numa conta Google™ para poder utilizar os servigos de
localizacéo.

Utilizar o GPS

O dispositivo tem um recetor de GPS (Sistema de Posicionamento Global) que utiliza
sinais de satélite para calcular a sua localizacdo. O seu dispositivo também suporta
GLONASS (Sistema de Navegacao Global por Satélite). Ambos os sistemas podem
complementar-se e substituir-se um ao outro, se necessario, para garantir a precisao do
posicionamento e uma experiéncia de navegacaéo sem problemas. Quando ativa o GPS,
o sistema GLONASS também € automaticamente ativado.

Quando utilizar funcionalidades que necessitem que os recetores GPS e GLONASS detetem a
sua localizagao, certifique-se de que tem uma vista limpa do céu.

Ativar o GPS

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Servigos de localizacéo.

Arraste o controlo de deslize ao lado de Aceder a minha localizagao para a
direita.

Toque em Aceitar para confirmar.

Quando ativa o GPS, o sistema GLONASS é automaticamente ativado.
Obter o melhor desempenho

Quando utiliza o GPS pela primeira vez, podera demorar entre 5 a 10 minutos até a sua
localizagéo ser encontrada. Para facilitar a procura, certifique-se de que tem uma visao
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desobstruida do céu. Permaneca imdvel e ndo tape a antena GPS (a érea realcada na
imagem). Os sinais de GPS podem atravessar nuvens e plastico, mas nao atravessam a
maioria dos objectos solidos, tais como edificios e montanhas. Se a sua localizacao nao
for determinada ao fim de alguns minutos, desloque-se para outro local.

@ PO

Google Maps™

Utilize o Google Maps™ para seguir a sua localizacao atual, ver a situacao do transito
em tempo real e receber instrucdes detalhadas para chegar ao seu destino. Antes de
vigjar, pode transferir os mapas e guarda-los no cartdo de memaria para evitar os
elevados custos de roaming.

A aplicagéo Google Maps™ requer a utilizagdo de uma ligagéo a Internet. Podem ocorrer
despesas de ligacdo de dados quando ligar a Internet através do dispositivo. Contacte o
operador de rede para obter mais informagdes. A aplicacdo Google Maps™ podera nao estar
disponivel em todos os mercados, paises ou regides.

Para utilizar o Google Maps™
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Mapas.

Se pretender utilizar o Google Maps™, tera de activar um dos métodos de localizagéo
disponiveis em Definicées > Servicos de localizagcao.

Obter mais informagdes sobre o Google Maps™

Quando estiver a utilizar a aplicacdo Google Maps™, toque rapidamente em i e
depois em Ajuda.

Ver a localizagao dos seus amigos com o Google Latitude™

Adira ao Google Latitude™ para ver a localizacao dos seus amigos em mapas e partilhar
a sua localizacao e outras informacdes com eles.

Obter instrucoes

Utilize a aplicacao Google Maps™ para obter instrucdes para chegar a um destino a pé,
de transportes publicos ou de automdvel. Pode adicionar um atalho para um destino ao
Ecra inicial para obter instrucdes rapidas sobre como & chegar a partir do local onde se
encontra.

Quando vé um mapa, € estabelecida uma ligagéo a Internet e séo transferidos dados
para o dispositivo. E portanto aconselhavel transferir e guardar mapas no dispositivo
antes de viajar. Desta forma, pode evitar os elevados custos de roaming.

A Sony nao garante a precisao de qualquer servigo direcional.
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Utilizar a aplicacao de navegacao

Utilize a aplicagdo de navegacgao do dispositivo para obter instrugdes passo a passo
sobre como chegar ao destino. As instrucdes séo orais e apresentadas no ecra.

A aplicag@o de navegacao podera ndo estar disponivel em todos os mercados.
Iniciar a aplicacdo Navegacao

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Navegacao.
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Calendario e despertador

Calendario

Acerca do calendario

O dispositivo possui um calendario que lhe permite gerir o seu horario. Se possuir uma
conta Google™, podera ainda sincronizar o calendario do dispositivo com o calendario
Web. Consulte Sincronizacdo com o Microsoft® Exchange ActiveSync® na

pagina 106.

Definir a vista de calendario

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, localize e toque
rapidamente em Calendario.

Toque rapidamente na seta para baixo para abrir 0 menu pendente e, em
seguida, selecione uma opgao.

Ver varios calendarios

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, localize e toque em
Calendario.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Meus calendarios.
Seleccione os calendarios que pretende visualizar.

Criar um evento do calendario

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: e, em seguida, toque em
Calendario.

Toque rapidamente em +.

Se tiver sincronizado o seu calendario com uma ou mais contas, selecione a
conta a qual pretende adicionar este evento. Se pretender apenas adicionar este
evento no seu dispositivo, toque rapidamente em Calendario do dispositivo.
Introduza 0 nome, a hora, o local e a descricao do evento.

Toque rapidamente em Mais e selecione um lembrete para o evento. Para
adicionar um novo lembrete para o evento, toque rapidamente em +.

Se desejar, selecione outra opcao em Repeticoes.

Toque rapidamente em Concluido.

Quando a hora do compromisso se aproximar, o dispositivo emite um breve som para o
avisar. Além disso, o icone [31] é apresentado na barra de estado.

Ver um evento do calendario

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em Calendario.
Togue no evento que pretende visualizar.

Para alterar as definicdes do calendario

A partir do Ecra inicial, toque em ::: e, em seguida, toque em Calendario.
Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Definicoes.
Toque rapidamente na definicdo que pretende alterar e edite conforme pretender.

Despertador

Acerca do despertador

Utilize o dispositivo como despertador e selecione qualquer som do dispositivo como
toque do despertador. O despertador ndo emite som se o dispositivo estiver desligado.
No entanto, emite som quando o dispositivo estiver definido para 0 modo silencioso ou
modo de Voo. Se usar um destes modos, pode manter o seu dispositivo ligado quando
estiver a dormir e ndo quiser ser acordado por chamadas.
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Abrir o despertador

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.

Para definir um novo alarme

No ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.

Toque rapidamente em +.

Toque rapidamente em Hora e ajuste a hora deslocando para cima e para baixo.
Toque rapidamente em Definir.

Se desejar, edite outras definicdes de alarme.

Toque rapidamente em Concluido.

Para editar um alarme existente

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.

Toque rapidamente no contacto que pretende editar.

Toque rapidamente em Hora e ajuste a hora deslocando para cima e para baixo.
Toque rapidamente em Definir.

Se desejar, edite outras definicdes de alarme.

Toque rapidamente em Concluido.

O formato da hora do alarme apresentado € o mesmo formato selecionado para as definicdes

de hora gerais, por exemplo, 12 horas ou 24 horas.

Desativar um alarme

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.

Arraste o controlo de deslize para a esquerda junto do alarme que pretende
desativar.

Ativar um alarme existente

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.

Arraste o controlo de deslize para a direita junto do alarme que pretende ativar.

Eliminar um alarme

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e relégio.

Toque sem soltar no alarme que pretende eliminar.

Toque rapidamente em Eliminar alarme e, em seguida, em Sim.

Definir o toque de um alarme

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.

Togue no contacto que pretende editar.

Toque rapidamente em Som do alarme e selecione uma opgéo e, em seguida,
toque rapidamente em Concluido.

Toque rapidamente em Concluido.

Definir um alarme periédico

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Alarme e relégio.

Togue no contacto que pretende editar.

Toque rapidamente em Repetir.

Marque as caixas de verificagdo correspondentes aos dias pretendidos e, em
seguida, toque rapidamente em OK.

Toque rapidamente em Concluido.
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Definir o titulo para um alarme
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::

Localize e toque rapidamente em Alarme e reldgio.
Toque no alarme que pretende editar.
Introduza um nome para o alarme no campo Texto do despertador.

Toque rapidamente em Concluido.

Ativar a funcao de vibracdo para um alarme
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::

Localize e toque rapidamente em Alarme e relégio.
Toque no contacto que pretende editar.
Marque a caixa de verificagéo Vibrar.

Toque rapidamente em Concluido.

A funcionalidade de vibragao estd ativada por predefinicdo quando cria um novo alarme.

Definir alarmes para soarem quando o dispositivo estd em modo silencioso
A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no :::

Localize e toque rapidamente em Alarme e relégio e, em seguida, toque
rapidamente para selecionar um alarme.
Marque a caixa de verificacédo Alarme modo siléncio.

Toque rapidamente em Concluido.

O alarme na funcionalidade de modo silencioso esta ativado por predefinicdo quando cria um

novo alarme.

Colocar um despertador em pausa, quando toca
Toque rapidamente em Suspender- %s min.

Desligar um despertador a tocar
Deslize &) para a direita.
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Bloquear e proteger o dispositivo

Numero IMEI

Cada dispositivo tem um numero IMEI (International Mobile Equipment Identity -
Identidade Internacional do Equipamento Mdvel) exclusivo. Deve guardar uma copia
deste numero. Se o seu dispositivo for roubado, o fornecedor de rede pode utilizar o
numero IMEI para impedir o dispositivo de aceder a rede no seu pais.

Ver o numero IMEI

Retire a tampa da ranhura do cartdo SIM micro.
Cologue uma unha sob a extremidade direita ou esquerda da area da etiqueta e,
em seguida, arraste-a para fora para ver o nimero IMEI.

Também pode abrir o marcador do dispositivo e introduzir *#06# para ver o numero IMEI.

Para ver o numero IMEI no dispositivo

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Acerca do telefone > Estado.
Desloque-se para IMEI para ver o nimero IMEI.

Protecao do cartdo SIM

Pode bloguear e desbloquear cada um dos cartdes SIM que utiliza no dispositivo
através de um PIN (Personal Identity Number — Ndmero de Identificagdo Pessoal).
Quando um cartao SIM esta bloqueado, a assinatura associada ao cartao esta
protegida.

Se introduzir o PIN de forma incorreta mais vezes do que o nimero maximo de
tentativas permitido, o cartao SIM ficara bloqueado. Sera entédo necessario introduzir o
PUK (Personal Unblocking Key — Chave de Desbloqueio Pessoal) e um novo PIN. O PIN
e 0 PUK s&o fornecidos pelo operador de rede.

Para bloquear um cartao SIM

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Seguranca > Configurar
bloqueio cartdo SIM > Bloquear cartdao SIM.

Introduza o PIN do cartédo SIM e toque rapidamente em OK.
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Alterar o PIN do cartao SIM

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Segurancga > Configurar
bloqueio cartdao SIM.

Toque rapidamente em Alterar o PIN do SIM.

Introduza o PIN antigo do cartao SIM e toque rapidamente em OK.

Introduza o PIN novo do cartédo SIM e toque rapidamente em OK.

Introduza novamente o PIN novo do cartao SIM e toque rapidamente em OK.

Para alterar o PIN2 do cartao SIM

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Definicbes de chamadas.
Toque rapidamente em Numeros de marcacao fixa (FDN) > Alterar PIN2.
Introduza o PIN2 antigo do cartao SIM e toque rapidamente em OK.
Introduza o PIN2 novo do cartédo SIM e toque rapidamente em OK.
Confirme o novo PIN2 e toque rapidamente em OK.

Desbloquear um cartao SIM bloqueado

Introduza o cddigo PUK e toque rapidamente em <.
Introduza um codigo PIN novo e toque rapidamente em <.
Introduza novamente o novo PIN e toque rapidamente em <.

Se introduzir um cédigo PUK incorreto demasiadas vezes, o cartdo SIM fica bloqueado. Se
isso acontecer, contacte o seu fornecedor de servigos para obter um novo cartdo SIM.

Definir um bloqueio de ecra

Ha varias formas de bloquear o ecra do dispositivo. Por exemplo, pode servir-se da
funcionalidade de desbloqueio através do rosto, a qual utiliza uma imagem do seu rosto
para desbloquear o ecra. Pode igualmente definir um trajecto de desbloqueio do ecra,
um numero PIN de blogueio ou uma palavra-passe.

E muito importante que ndo se esqueca da sequéncia de desblogueio do ecra, PIN ou

palavra-passe. Se esquecer esta informacao, podera nao ser possivel restaurar dados

importantes, tais como contactos e mensagens. Consulte 0 servico de apoio ao cliente
da Sony, para obter mais informacoes.

Configurar a funcionalidade Desbloqueio através do rosto

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no ::: > Definicdes > Segurancga >
Bloqueio de ecra.

Toque rapidamente em Desbloqueio de Rosto €, depois, siga as instrugdes
apresentadas no dispsositivo para capturar o seu rosto.

Depois de 0 seu rosto ser capturado com éxito, toque rapidamente em
Continuar.

Selecione um método de bloqueio de seguranca e siga as instrucdes
apresentadas no dispositivo para concluir a configuracao.

A funcionalidade de desbloqueio através do rosto € menos segura do que uma sequéncia de
bloqueio do ecra, um PIN ou uma palavra-passe. Uma pessoa com um rosto parecido com o
seu podera desbloquear o dispositivo.

Para obter os melhores resultados, capture o seu rosto numa area interior bem iluminada,
sem ser demasiado brilhante, e segure o dispositivo ao nivel dos olhos.

Desbloquear o ecra utilizando a funcionalidade Desbloqueio através do rosto

Ative o ecra.
Olhe para o dispositivo a partir do mesmo angulo que utilizou para capturar a sua
fotografia de desbloqueio através do rosto.

Se a funcionalidade Desbloqueio através do rosto ndo reconhecer o seu rosto, tera de
desenhar o trajeto de seguranga ou introduzir o PIN para desbloquear o ecra.

115

Esta € uma versao Internet desta publicacdo. © Imprima apenas para uso privado.



—

@ [

aAbLrwWN =

—

NoOOaR~,WN

—

Nooar~,wdN

Para desativar a proteccao de desbloqueio através do rosto

A partir do Ecra inicial, togue rapidamente em ::: > Definicdes > Seguranca >
Bloqueio de ecra.

Desenhe o trajeto de desbloqueio do ecra de cdpia de seguranca ou introduza o
PIN.

Toque rapidamente em Deslizar.

Para criar uma sequéncia de desbloqueio do ecra

Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.
Toque rapidamente em Seguranga > Bloqueio de ecra > Padréo.
Siga as instrucdes fornecidas no dispositivo.

Desbloquear o ecra utilizando a sequéncia de desbloqueio do ecra

Ative o ecra.
Trace a sequéncia de desbloqueio do ecra.

Se a sequéncia de desbloqueio que desenhou no ecra for rejeitada cinco vezes consecutivas,

tem de aguardar 30 segundos e depois tente novamente.

Para alterar o trajeto de desbloqueio do ecra

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Seguranca > Bloqueio de ecra.
Trace o trajeto de desbloqueio do ecra.

Toque rapidamente em Padrao.

Siga as instrucdes apresentadas no dispositivo.

Desactivar a sequéncia de desbloqueio do ecra
No ecra inicial, toque rapidamente em ::: > Definicdes > Seguranga > Bloqueio
de ecra.

Trace a sequéncia de desbloqueio do ecra.
Toque rapidamente em Deslizar.

Para criar um PIN de desbloqueio do ecra

No ecra inicial, toque rapidamente em ::: > Definicdes > Seguranca > Bloqueio
de ecra > PIN.

Introduza um PIN numérico.

Se necessario, toque rapidamente em -~ para minimizar o teclado.

Toqgue rapidamente em Continuar.

Reintroduza e confirme o PIN.

Se necessario, toque rapidamente em -~ para minimizar o teclado.

Toque rapidamente em OK.

Desativar o PIN de desbloqueio do ecra

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: > Definicbes > Seguranca >
Bloqueio de ecra.

Introduza o PIN e depois toque rapidamente em Continuar.

Toque rapidamente em Deslizar.

Para criar uma palavra-passe de bloqueio de ecra

No Ecra inicial, toque rapidamente em ::: > Definicdes > Seguranca >
Bloqueio de ecra > Palavra-passe.

Introduza uma palavra-passe.

Se necessario, toque rapidamente em -~ para minimizar o teclado.
Toque rapidamente em Continuar.

Reintroduza e confirme a palavra-passe.

Se necessario, toque rapidamente em -~ para minimizar o teclado.
Toque rapidamente em OK.
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Para desactivar a palavra-passe de desbloqueio do ecra

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em ::: > Definicdes > Seguranca >
Bloqueio de ecra.

Introduza a sua palavra-passe e toque rapidamente em Continuar.

Toque rapidamente em Deslizar.
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Suporte e manutencao

Atualizar o seu dispositivo

Atualize o dispositivo com a versao de software mais recente para obter o desempenho
ideal e os melhoramentos mais recentes. Pode utilizar a aplicacdo Centro de
atualiza¢des no dispositivo para executar uma atualizacéo sem fios ou pode utilizar a
aplicacao PC Companion num computador para executar uma atualizacao utilizando
uma ligagao por cabo USB.

Se atualizar sem fios, pode utilizar uma rede moével ou uma ligagéo de rede Wi-Fi®.
Certifique-se de que faz uma copia de seguranca e guarda todos os dados
armazenados no dispositivo antes de executar uma atualizagao.

As novas versoes de software podem ndo ser compativeis com todos os dispositivos. Quando
executar uma atualizago utilizando a aplicagéo Centro de atualizacdes, é estabelecida uma
ligacdo de dados e podem ser aplicadas taxas relacionadas. Além disso, a disponibilidade das
atualizacées relativamente a uma rede moével depende do operador. Contacte o operador de
rede para obter mais informacgoes.

Actualizar o dispositivo sem fios

Utilize a aplicacao Update Center para actualizar o dispositivo de modo sem fios. Pode
transferir as actualizagcdes de software manualmente, ou pode permitir que o Update
Service actualize o dispositivo automaticamente sempre que houver novas
transferéncias disponiveis. Quando a funcionalidade de actualizagdo automatica esta
activada, aparece uma notificacao na barra de estado sempre que estiver disponivel
uma actualizacao.

Para transferir atualizacdes de software manualmente a partir do Update Center
No ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Update center.

Selecione a atualizagdo de aplicagdo ou do sistema que pretende e toque
rapidamente em J,, ou toque rapidamente em ¢ para transferir todas as

atualizacdes de aplicacoes.

As atualizagbes de aplicagdes sdo iniciadas automaticamente apds a transferéncia. No caso
das atualizagdes do sistema, instale a atualizagdo manualmente apos a transferéncia. O
dispositivo reiniciar-se-a automaticamente apds a instalagcao terminar. Podem ser-lhe
cobrados custos de ligacdo de dados pela transferéncia de atualizacdes através de redes
moveis.

Para activar as actualizagdes de software automaticas através da aplicacao
Update Center

No ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Update center.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Definicdes.

Marque a caixa de verificacao Permitir atualizacdes automaticas e depois
toque rapidamente em Aceitar. As actualizacdes passam a ser transferidas
automaticamente assim que ficam disponiveis.

Podem ser-lhe cobrados custos de ligagcdo de dados pela transferéncia de actualizagdes
através de redes moveis.

Para instalar atualizacdes do sistema

No ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Update center.

Selecione uma atualizacao do sistema que pretenda instalar e toque rapidamente
em 2.
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Atualizar o dispositivo através de uma ligagcao por cabo USB

Algumas atualizacdes nao estao disponiveis para transferéncia sem fios. As notificacdes
aparecem na barra de estado para informar o utilizador acerca das atualizacdes. Para
transferir e executar as atualizagdes, necessita de um cabo USB e de um computador
com a aplicacdo PC Companion. Pode instalar o PC Companion no computador
utilizando os ficheiros de instalagéo guardados no dispositivo ou transferir a aplicacao
diretamente de www.sonymobile.com/support.

Iniciar a transferéncia do PC Companion utilizando o seu dispositivo

Ligue o dispositivo a um computador utilizando um cabo USB.
Quando Ihe for solicitado, siga as instrugdes apresentadas no dispositivo para
iniciar a instalagdo do PC Companion no computador.

Para transferir actualizacdes de software através de um cabo USB

Instale a aplicagdo PC Companion no computador que vai utilizar, se ainda nao
estiver instalada.

Ligue o dispositivo ao computador com um cabo USB.

Computador: Inicie a aplicagdo PC Companion. Apds alguns segundos, o PC
Companion detecta o dispositivo e procura novo software para 0 mesmo.
Dispositivo: Quando forem apresentadas notificagcdes na barra de estado, siga
as instrucoes apresentadas no ecré para efectuar as actualizacoes de software
relevantes.

Atualizar o dispositivo utilizando um computador Apple® Mac®

Instale a aplicacdo Sony™ Bridge for Mac no computador Apple® Mac® que
estiver a utilizar, caso ainda nao esteja instalada.

Utilizando um cabo USB, ligue o dispositivo ao computador Apple® Mac®.
Computador: Inicie a aplicagdo Sony™ Bridge for Mac. Decorridos alguns
momentos, a aplicagédo Sony™ Bridge for Mac deteta o dispositivo e pesquisa
software novo para 0 mesmo.

Computador: Se for detetada uma nova atualizagao de software, € apresentada
uma janela de pop-up. Siga as instru¢des no ecra para executar as atualizagdes
de software relevantes.

A aplicagdo Sony™ Bridge for Mac pode ser transferida a partir de
www.sonymobile.com/support.

Localizar o dispositivo

Ha varias formas de localizar e proteger o dispositivo caso o perca. Através do servigo
“my Xperia”, podera:

Procurar o dispositivo num mapa.

Fazer soar um alerta que funciona mesmo que o dispositivo esteja no modo silencioso.
Bloquear o dispositivo remotamente e fazer aparecer a sua informagéo de contacto no
ecra.

Apagar remotamente as memoarias interna e externa do dispositivo como ultimo recurso.
Para poder utilizar o servigo “my Xperia”, primeiro tem de ativa-lo no dispositivo. Assim
que o servigo estiver ativado, sé tem de ir a myxperia.sonymobile.com e iniciar sesséo
utilizando a mesma conta Google™ que configurou no dispositivo.

O servico “my Xperia” pode néo estar disponivel em todos os paises/regides.
Ativar o servico “my Xperia”
Arraste a barra de estado para baixo €, em seguida, toque rapidamente em 4.

Toque rapidamente em Seguranga > MyXperia™ > Ativar.
Marque a caixa de verificagéo e, em seguida, toque em Aceitar.
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Memoria

Pode guardar conteldos no armazenamento interno do dispositivo ou num cartédo de
memaria.

Para ver o estado da memoaria

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no ::: .

Localize e toque em Definigbes > Armazenamento para ver o estado da
memaria.

Cartao de memoria

O dispositivo suporta cartdes de memadria microSD™, utilizados para armazenar
conteudos. Este tipo de cartdo também pode ser utilizado como cartdo de memadria
portatil com outros dispositivos compativeis.

Podera ter de comprar um cartdo de memoria separadamente.

Retirar o cartao de memadria em seguranca

Pode retirar o cartdo de memaria em seguranca do dispositivo em qualquer altura
quando o dispositivo estiver desligado. Se pretender retirar o cartdao de memadria do
dispositivo quando este estiver ligado, tem de desmontar primeiro o cartao de memoria
antes de retira-lo fisicamente do dispositivo. Isto pode evitar danos causados ao cartao
de memaria ou perder os dados armazenados no mesmo.

Desmontar o cartao de meméria

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Armazenamento > Desmontar
cartao SD.

Formatar o cartao de memoéria

Pode formatar o cartdo de memdria do dispositivo se pretender, por exemplo, libertar
memaria. Esta accao elimina todos os dados existentes no cartao.

A totalidade do conteudo do cartdo de memdria é eliminada quando o formata. Certifique-se
de que efectua copias de seguranca do tudo o que pretende guardar antes de proceder a
formatacao do cartdo de memdria. Para fazer uma coépia de seguranca do contelido, pode
copia-lo para o computador. Para obter mais informagdes, consulte o capitulo Ligar o
dispositivo a um computador na pagina 98.

Formatar o cartdo de memoaria

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Armazenamento > Apagar cartdao SD.
Para confirmar, toque rapidamente em Apagar cartdao SD > Apagar tudo

Apagar a memoria de aplicagcdes

Por vezes, podera precisar de apagar a memaria de uma aplicacao. Isto podera
acontecer se, por exemplo, a memadria da aplicacao ficar demasiado cheia ou quiser
apagar pontuacdes de um jogo. Também podera pretender eliminar um e-mail recebido,
mensagens SMS e MMS em algumas aplicacoes.

Apagar a memoria de uma aplicacao

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Aplicagoes.

Toque rapidamente na aplicacao para a qual pretende apagar a memoria.
Toque rapidamente em Limpar cache.

N&o é possivel apagar a memoria de algumas aplicagoes.
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Aplicacdo de cépia de seguranca e restauro

Utilize a aplicacao de copias de seguranca e de restauro para fazer copias de seguranca
de conteudos num cartdo de memadria ou num dispositivo de armazenamento USB.
Estas copias de seguranca podem ser utilizadas para restaurar os seus conteudos e
algumas definicdes nos casos em que 0s dados se perdem ou sao eliminados.

Tipos de conteudo dos quais é possivel fazer copias de seguranca

Utilize a aplicacao de copia de seguranca e restauro para fazer copias de seguranca dos
tipos de dados seguintes:

Marcadores

Reg. chm.

Contactos

Aplicacdes transferidas do Google Play™

Mensagens MMS

Definigdes do sistema (como alarmes, volume do toque e definicdes de idioma)
Mensagens SMS

N&o necessita de fazer uma cépia de seguranga de ficheiros de musica e fotografias ou videos
gravados com a camara. Estes sdo copiados automaticamente para o cartdo de memdria do
dispositivo.

Poderao aplicar-se custos adicionais de transmissado de dados durante o restauro de
aplicagdes do Google Play™.

Preparacao para a utilizagao da aplicacao de cépia de seguranca e
restauro

Antes de fazer uma cdpia de seguranca dos seus conteldos, pode seleccionar o
destino da copia de seguranca e os tipos de dados da mesma.

Para seleccionar o destino da cépia de seguranca

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Fazer c. seg. e restauro.

Toque rapidamente em Fazer cépia de seguranca.

Toque rapidamente na barra em Onde armazenar os dados.

Seleccione o destino onde pretende fazer a copia de seguranca dos conteudos.

Para seleccionar os tipos de dados para fazer cépia de seguranca

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Fazer c. seg. e restauro.

Toque rapidamente em Fazer copia de seguranca.

Seleccione os tipos de dados dos quais pretende fazer uma copia de seguranca.

Fazer copias de seguranca dos conteudos

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente no ::: .

Localize e toque rapidamente em Fazer c. seg. e restauro.

Toque rapidamente em Fazer copia de seguranca €, em seguida, em Fazer
copia de segur. agora.

Introduza uma palavra-passe para a copia de seguranca e, em seguida, toque
rapidamente em OK.

Restaurar conteudos copiados utilizando a aplicacao de cépia de
seguranca e restauro

Quando restaurar o conteldo da copia de seguranca, tera de seleccionar o registo de
copia de seguranca a partir do qual pretende restaurar. Se tiver feito varias copias de
segurancga do conteudo, podera ter mdltiplos registos de copia de seguranca. Depois de

seleccionar um registo de copia de seguranca, podera seleccionar os tipos de dados a
restaurar.
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Restaurar conteudo a partir de um registo de cépia de seguranca

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Fazer c. seg. e restauro.

Toque rapidamente em Restaurar.

Selecione o registo a partir do qual pretende restaurar e, em seguida, toque
rapidamente em Restaurar agora.

Introduza a palavra-passe para o registo de copia de seguranca €, em seguida,
toque rapidamente em OK.

N&o se esqueca que todas as alteracdes que fizer nos dados e definicbes depois de criar uma
copia de seguranga serao eliminadas durante um procedimento de restauro.

Gerir registos de cépias de seguranca

Pode eliminar ou renomear os registos das copias de seguranca efectuadas através da
funcao de copia de seguranca e restauro.

Para renomear um registo de copia de seguranca

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Fazer c. seg. e restauro.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Gerir registos cépia de
segur..

Seleccione o registo de cdpia de seguranca que pretende renomear.
Toque rapidamente »°.

Introduza um nome novo e toque rapidamente em Renomear.

Para eliminar registos de copias de seguranca

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Fazer c. seg. e restauro.

Pressione & e, em seguida, toque rapidamente em Gerir registos copia de
segur..

Seleccione a cdpia de seguranca que pretende eliminar, ou toque rapidamente
em [v] se quiser eliminar todos os registos.

Toque rapidamente em & > Eliminar.

Repor e reiniciar

Pode repor as definicdes de fabrica originais do dispositivo, eliminando ou nao todos os
dados pessoais. Esta acao € por vezes necessaria se o dispositivo deixar de funcionar
corretamente. Também pode forcar o dispositivo a encerrar em situacdes em que fica
blogueado ou n&o reinicia normalmente. Quando reinicia um dispositivo depois de forgar
0 encerramento, n&o sao eliminadas definicbes ou dados pessoais.

Antes de efetuar a reinicializagao, certifique-se de que faz uma copia de segurancga de todos
os dados importantes que estejam guardados no dispositivo.

Para efetuar uma reposicao dos dados de fabrica

Para evitar danos permanentes no dispositivo, ndo o reinicie durante um procedimento de
reposicao.

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Copia de segurancga e reposicao >
Reposicao dos dados de fabrica.

Se pretender também apagar dados como fotografias e musica, que estejam
guardados no armazenamento interno do dispositivo, marque a caixa de
verificagcdo Apagar armazenamento interno.

Toque rapidamente em Repor telefone.

Para confirmar, toque rapidamente em Apagar tudo.
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Forcar o dispositivo a desligar

Retire a tampa da ranhura do cartdo SIM micro.
Utilizando a ponta de uma esferografica ou objeto semelhante, prima sem soltar o
botédo OFF até o dispositivo desligar.

Nao utilize objetos excessivamente agucados que possam danificar o botdo OFF.

Bateria e gestao de energia

O dispositivo tem uma bateria incorporada. Pode controlar o0 consumo da sua bateria e
ver que aplicagdes estdao a consumir mais energia verificando o menu de utilizagao da
bateria. Existem varias formas de melhorar o desempenho da bateria, por exemplo,
utilizando Modo STAMINA ou Modo de bateria fraca.

Para obter mais informacgdes e sugestdes sobre como fazer com que a bateria dure
mais tempo, aceda a www.sonymobile.com/support.

Verificar o nivel de bateria

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Acerca do telefone > Estado >
Nivel da bateria.

Aceder ao menu de utilizacdo da bateria

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicbes > Gestao de energia > Utilizagcao
da bateria.

Melhorar o desempenho da bateria
As sugestdes seguintes podem ajuda-lo a melhorar o desempenho da bateria:

Carregue o dispositivo com frequéncia. Isto ndo afetara a duracao da bateria.

A transferéncia de dados da Internet consome energia. Quando n&o estiver a utilizar a
Internet, pode poupar energia desativando todas as ligagdes de dados através das
redes moveis. Esta definicao nao impede que o dispositivo transmita dados através das
redes sem fios.

Desligue as ligagdes Bluetooth® e o Wi-Fi® quando ndo necessitar destas
funcionalidades. Pode ligar ou desliga-los facilmente a partir do painel de notificacéo
arrastando para baixo a barra de estado.

Utilize as funcionalidades Modo STAMINA e Modo de bateria fraca para reduzir o
consumo da bateria. Pode selecionar o modo de poupanca de energia mais adequado a
forma como utiliza o dispositivo. Também pode personalizar as definicbes de cada
modo de poupanca de energia.

Defina as aplicacbes de sincronizacéo (utilizadas para sincronizar o e-mail, calendarios e
contactos) para sincronizar manualmente. Também pode sincronizar automaticamente
mas aumente os intervalos de sincronizagao.

Verifigue o menu de utilizagdo da bateria no dispositivo para ver quais as aplicacdes que
utilizam mais energia. As aplicagdes de transmissdo em sequéncia de video e musica,
como o YouTube™, tém um consumo elevado de energia da bateria. Algumas
aplicagoes transferidas a partir do Google Play™ também podem consumir mais
energia.
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Feche e saia das aplicagcdes que néo estiver a utilizar.

Reduza o nivel de brilho do ecra.

Desligue o dispositivo ou ative a definicao Modo de voo, se estiver numa area sem
cobertura de rede. Caso contrario, o dispositivo procura constantemente redes
disponiveis, 0 que consome energia.

Utilize um dispositivo maos livres Sony™ original para ouvir musica. Os dispositivos
maos livres consomem menos energia da bateria do que os altifalantes do dispositivo.
Mantenha o dispositivo em modo espera sempre que possivel. O tempo em espera
refere-se ao tempo durante o qual o dispositivo esta ligado a rede sem ser utilizado.
Desative qualquer padrao de fundo ativo.

Utilizar o modo STAMINA

Active a funcionalidade Modo STAMINA para colocar em pausa a ligagcéao Wi-Fi® , o
trafego de dados e diversas aplicagdes que consomem muita energia quando o ecra
esta inactivo. Quando o modo STAMINA esta activo, pode continuar a receber
chamadas e mensagens SMS e MMS. Pode também configurar uma lista de aplicacdes
para permitir que certas aplicacdes continuem em execucao quando o ecra esta
inactivo. Quando o ecré fica novamente activo, séo retomadas todas as funcdes que
estavam em pausa.

Para ativar o modo STAMINA

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Gestao de energia.

Arraste para a direita o controlo de deslize junto de Modo STAMINA €, em
seguida, toque rapidamente em Activar. % aparece na barra de estado quando
o modo STAMINA ¢é ativado.

Para desactivar o modo STAMINA

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definigdoes > Gestao de energia.
Toque rapidamente em @ junto a Modo STAMINA.

Para alterar as definicbes do modo STAMINA

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Gestao de energia.

Para abrir o menu de definicdes, toque rapidamente em Modo STAMINA.
Adicione ou remova aplicagdes conforme pretender.

Quando terminar, toque rapidamente em Concluido.

Estimar o tempo em espera do dispositivo

O tempo em espera refere-se ao periodo de tempo que a bateria pode durar quando o
dispositivo esta ligado a rede mas néo esta a ser utilizado, por exemplo, para receber ou
fazer chamadas. O modo STAMINA, quando activado, avalia continuamente o tempo
em espera restante, o qual pode variar consoante 0 modo como o dispositivo é
utilizado. O modo STAMINA é mais eficaz no prolongamento do tempo em espera se
mantiver o ecra do dispositivo bloqueado. Caso sejam raras as vezes que bloqueia o
ecra, podera nao notar grandes melhorias no desempenho da bateria.

Ao utilizar o dispositivo pela primeira vez, o tempo em espera estimado pode néo ser exacto
porque ndo ha um histoérico de utilizagdo a partir do qual possa ser feita uma estimativa.

Para ver o tempo em espera estimado

No Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Localize e toque rapidamente em Definicbes > Gestao de energia.

Utilizar o modo de bateria fraca

Pode ativar a funcionalidade Modo de bateria fraca para poupar energia, se a bateria
estiver fraca. Esta funcionalidade ajuda a ajustar as definicdes do brilho do ecra, o
trafego de dados e a fungéo de vibragao para reduzir o consumo da bateria.
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Para activar o modo de bateria fraca

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Gestdo de energia.

Toque rapidamente em @ junto a Modo de bateria fraca e, em seguida, toque
rapidamente em Activar.

Para desactivar o modo de bateria fraca

No Ecra inicial, toque rapidamente ::: .

Localize e toque rapidamente em Definigdes > Gestao de energia.
Toque rapidamente em @ junto a Modo de bateria fraca.

Para alterar as definicbes do modo de bateria fraca

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.

Localize e toque rapidamente em Definicdes > Gestao de energia.

Para abrir o menu de definicdes, toque rapidamente em Modo de bateria fraca.
Ajuste as definigcbes conforme pretendido.

Quando terminar, toque rapidamente em .

Aplicacao de suporte

Para aceder a aplicacéo de suporte

A partir do ecré de aplicacdes, localize e toque rapidamente em [74.
Localize e toque rapidamente no item de suporte requerido.

Informacao sobre utilizagc&o

Por razbes de qualidade, a Sony Mobile recolhe relatérios de erros anénimos e
estatisticas relativas ao dispositivo. A informagao recolhida nao inclui quaisquer dados
pessoais.

Permitir o envio de informacgéao sobre utilizacdo

Arraste a barra de estado para baixo e, em seguida, toque rapidamente em 4.
Localize e toque rapidamente em Acerca do telefone > Definicdes das info. de
utilizacao.

Marque a caixa de verificacao Enviar info. de utilizagcado se nao estiver ja
marcada.

Toque rapidamente em Aceitar.

Reciclar o dispositivo

Tem um dispositivo que ja nao utiliza? Por que nao recicla-lo? Desta forma, ira ajudar-
-nos a reutilizar os materiais € componentes, e estara também a proteger o ambiente!
Obtenha mais informagdes sobre as opcdes de reciclagem disponiveis na sua regiao
em: www.sonymobile.com/recycle.
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Informagoes importantes

Folheto de informagdes importantes

Antes de utilizar o dispositivo, leia o folheto de Informagdes importantes fornecido com o
assistente de configuracao no dispositivo ou na embalagem.

Aceder ao assistente de configuragao manualmente

A partir do Ecra inicial, toque rapidamente em :::.
Toque rapidamente em Definicdes > Guia de configuracéo.

LimitagcOes dos servicos e funcionalidades

Alguns dos servigos e funcionalidades descritos neste Manual do Utilizador ndo sao
suportados em todos 0s paises/regides, nem por todas as redes e/ou fornecedores de
servicos em todas as areas. Entre outros, isto aplica-se ao Numero de Emergéncia
Internacional GSM 112. Contacte o seu operador de rede ou fornecedor de servicos
para determinar a disponibilidade de qualquer servico ou funcionalidade especificos e se
esta sujeito a aplicacao de taxas de acesso ou de utilizagao adicionais.

A utilizagao de determinadas funcionalidades e aplica¢cdes descritas neste manual
poderdo requerer acesso a Internet. Podem ocorrer despesas de ligagao de dados
quando ligar a Internet através do dispositivo. Contacte o seu fornecedor de servigos
sem fios para obter mais informacgdes.

Proteger o seu dispositivo contra agua e pé

Para maximizar a resisténcia do seu dispositivo a agua, as tampas da porta micro USB e
das ranhuras do cartao de memoaria € micro SIM tém se estar sempre bem encaixadas.

Evite expor o dispositivo a ambientes com excesso de po ou humidade. O desgaste
normal e quaisquer danos causados ao dispositivo podem reduzir a respetiva
capacidade de resisténcia ao pd ou a humidade. Pode utilizar o dispositivo nas
seguintes condi¢oes:

Piscina Mergulho Tirar fotografias e
gravar videos debaixo de agua

Apenas devera utilizar o dispositivo em profundidades de, no maximo, 1,5 metros.

N&o utilize o dispositivo nas seguintes condicoes:

o<

Agua salgada Outros quimicos Areia/lama
liquidos

Se ocorrer uma avaria de toque no ecra do seu dispositivo, toque rapidamente em | na
barra de aplicagcdes pequenas para ativar a fungéo Bloqueador de Toque.
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O seu dispositivo € resistente a agua e ao pé em conformidade com as classificacdes de
Protecao Contra Entrada IP55 e IP58 (consulte os detalhes abaixo). Coloque sempre
bem todas as tampas para assegurar a resisténcia do dispositivo a agua e ao pd. Se for
detetado algum liquido no interior do dispositivo, por exemplo, por baixo de uma das
tampas, a garantia sera anulada. Nunca mergulhe o dispositivo em agua salgada nem
deixe a porta micro USB, as ranhuras do cartdao de memaria e micro SIM ou a ficha do
auricular entrar em contacto com agua salgada. Além disso, nunca exponha o
dispositivo a quimicos liquidos nem a ambientes himidos com temperaturas
extremamente altas ou baixas. A capacidade de resisténcia a agua da porta micro USB,
das ranhuras do cartao de memoria € micro SIM e da ficha do auricular ndo € garantida
em todos os ambientes ou condicoes. Depois de utilizar o dispositivo na agua, seque as
areas em torno da tampa da porta micro USB, da tampa das ranhuras do cartao de
memoria e micro SIM e da ficha do auricular.

Se o altifalante ou o microfone ficarem molhados, seque estas areas e aguarde trés
horas antes de voltar a utiliza-los. No entanto, é possivel utilizar outras funcionalidades
do dispositivo que nao facam uso do altifalante ou do microfone.

Todos os acessorios compativeis, incluindo baterias, carregadores, dispositivos maos
livres e cabos micro USB, n&o sao por si mesmos resistentes a agua e ao po.

A garantia ndo abrange os danos ou defeitos causados por uso indevido ou incorreto do
dispositivo. Se tiver mais alguma questao acerca da utilizacao dos produtos, recorra a
ajuda do servico de Apoio ao Cliente.

Classificacao IP (Protecao Contra Entrada)

O dispositivo tem uma classificacao IP, o que significa que foi submetido a testes de
certificacao para medir 0s respetivos niveis de resisténcia ao pd e a agua. O primeiro
digito da classificagao IP de dois digitos indica o nivel de protecdo contra objetos
solidos, incluindo o pd. O segundo digito indica o nivel de resisténcia a agua. Quanto
mais alto for cada um destes valores, mais elevado sera o nivel de protecao
correspondente.

O seu dispositivo € resistente a agua e ao pé em conformidade com as classificacdes de
Protecao Contra Entrada IP55 e IP58 (consulte os detalhes abaixo). Estas classificacoes
significam que o seu dispositivo € resistente ao pd e esta protegido contra agua a baixa
pressao, bem como contra os efeitos da submerséo em agua doce (nao salina), durante
30 minutos, até 1,5 metros de profundidade. Por conseguinte, pode utilizar o dispositivo
em ambientes poeirentos, com os dedos molhados e em condigbes meteoroldgicas
extremas, por exemplo, quando estiver a nevar ou a chover, ou em locais com elevados
niveis de humidade. Consulte a tabela abaixo obter informacdes mais detalhadas.

Resisténcia contra objetos sélidos e p6 Resisténcia a agua

IPOX. Nenhuma protecao especial IPX0. Nenhuma protecéo especial
IP1X. Protecéao contra objetos sdlidos > 50 mm de IPX1. Protecao contra agua a pingar
diametro

IP2X. Protecéao contra objetos sdlidos > 12,5 mm de  IPX2. Protecao contra agua a pingar quando
diametro inclinado até 15 graus relativamente a posicao
normal

IP3X. Protecéao contra objetos sdlidos > 2,5 mm de IPX3. Protecao contra agua aspergida

diametro

IP4X. Protecédo contra objetos sdlidos > 1 mm de IPX4. Protecao contra respingos de agua
didametro

IP5X. Protegéo contra o pd; entrada limitada (sem IPX5. Protegéo contra jatos de agua

deposicao nociva)
IP6X. Resisténcia ao pd IPX6. Protecao contra jatos de agua fortes
IPX7. Protecao contra os efeitos da imersao

IPX8. Protecao contra submersao

H As classificagdes IPX5 e IPX8 baseiam-se em testes de 30 minutos, em agua, a profundidades

de 1,5 metros. Aceda a www.sonymobile.com/testresults para obter mais informagdes.
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Informacgdes legais

Sony C6902/C6903/C6906

Este manual do utilizador € publicado pela Sony Mobile Communications AB ou pela respetiva empresa local
afiliada, sem qualquer garantia. Quaisquer aperfeicoamentos e alteracdes a este manual do utilizador que se
revelem necessarios devido a erros tipogréficos, a uma eventual inexatidao das informacdes atualmente prestadas
ou a melhoramentos em programas e/ou equipamento, poderao ser efetuados pela Sony Mobile Communications
AB a qualquer momento e sem aviso prévio. No entanto, essas alteracdes serdo incorporadas em novas edigoes
deste manual do utilizador.

© Sony Mobile Communications AB, 2013.

Todos os direitos reservados.

O seu dispositivo mével tem a capacidade de transferir, armazenar e reencaminhar contetidos adicionais como,
por exemplo, toques. A utilizagao destes contetidos poderé ser restringida ou proibida por direitos de terceiros,
incluindo, entre outros, restricoes ao abrigo das leis de direitos de autor aplicaveis. O utilizador, e nao a Sony, é
inteiramente responsavel por contetdos adicionais transferidos para o dispositivo mével e enviados a partir deste.
Antes de utilizar contetidos adicionais, verifique se 0 uso a que se destina esta corretamente licenciado ou
autorizado. A Sony nao garante a exatidao, a integridade ou a qualidade de contetidos adicionais ou de contetidos
de terceiros. A Sony né@o se responsabiliza, em caso algum, pela utilizacao inadequada de contetidos adicionais ou
de contelidos de terceiros.

Este manual do utilizador pode fazer referéncia a servigos ou aplicagdes fornecidos por terceiros. A utilizagao
desses programas ou servigos pode exigir um registo separado junto do respetivo fornecedor e pode estar sujeita
a termos de utilizagao adicionais. Para aplicagbes acedidas num ou através de um Web site de terceiros, consulte
previamente os termos de utilizagéo e a politica de privacidade aplicavel nos referidos Web sites. A Sony nao
oferece qualquer garantia de disponibilidade ou desempenho relativamente a Web sites de terceiros ou servigos
oferecidos por terceiros.

Consulte as informagdes reguladoras, como a marca CE, na érea da etiqueta do dispositivo.

Todos os nomes de produtos e de empresas aqui mencionados sdo marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas dos respetivos proprietarios. Todos os direitos que nao foram concedidos expressamente no presente
documento sao reservados. As restantes marcas comerciais sao propriedade dos respetivos proprietdrios.

Visite www.sonymobile.com para obter mais informagoes.

As ilustragoes utilizadas destinam-se apenas a ilustrar o texto e podem nao reproduzir o dispositivo com exatidao.
Este produto esta protegido por determinados direitos de propriedade intelectual da Microsoft. A utilizagao ou
distribuicao dessa tecnologia fora do ambito deste produto estao proibidas sem uma licenga emitida pela
Microsoft.

Os proprietérios de contetidos podem utilizar a tecnologia DRM (Gestédo de Direitos Digitais) do Windows Media
(WMDRM) para protegerem a respetiva propriedade intelectual, incluindo direitos de autor. Este dispositivo utiliza
software WMDRM para aceder a contetudos protegidos por WMDRM. Se o software WMDRM nao conseguir
proteger os conteudos, os proprietarios desses contetidos podem pedir a Microsoft que revogue a capacidade do
software para utilizar WMDRM para reproduzir ou copiar conteldos protegidos. A revogagéo nao afeta os
conteudos nao protegidos. Quando transfere licengas para contetdos protegidos, concorda com o facto de que a
Microsoft pode incluir uma lista de revogagao com as licengas. Os proprietdrios de contetidos podem exigir que o
utilizador atualize o WMDRM para aceder aos respetivos contetidos. Se recusar uma atualizagdo, nao podera
aceder aos contetidos que requerem a atualizagao.

Este produto esta licenciado ao abrigo de licengas do portfélio de patentes de visualizagao MPEG-4 e AVC para
uso pessoal e ndo comercial de um consumidor para (i) codificar video em conformidade com a norma de
visualizagdo MPEG-4 (“video MPEG-4") ou a norma AVC (“video AVC”) e/ou (i) descodificar video MPEG-4 ou AVC
codificado por um consumidor envolvido numa atividade pessoal e ndo comercial e/ou obtido junto de um
fornecedor de video licenciado por MPEG LA para fornecer video MPEG-4 e/ou AVC. N&o é concedida nem esta
implicita uma licenca para qualquer outra utilizagao. E possivel obter licencas e informagdes adicionais, incluindo as
relacionadas com utilizagdes promocionais, internas e comerciais, junto da MPEG LA, L.L.C. Consulte o Web site
http://www.mpegla.com. Tecnologia de descodificagdo de audio MPEG Layer-3 licenciada por Fraunhofer IIS and
Thomson.

A SONY MOBILE NAO SE RESPONSABILIZARA PELA EVENTUAL PERDA, ELIMINACAO E/OU SUBSTITUICAO
DE DADOS PESSOAIS OU FICHEIROS ARMAZENADOS NO TELEMOVEL (INCLUINDO, ENTRE OUTROS, /
CONTACTOS, FAIXAS DE MUSICA E IMAGENS) RESULTANTES DE ATUALIZACOES DO DISPOSITIVO ATRAVES
DOS METODOS DESCRITOS NESTE MANUAL DO UTILIZADOR, BEM COMO DA UTILIZACAO DAS
INDICAGOES E SUGESTOES FORNECIDAS NAS SUBSECCOES "METODOS DE TRANSFERENCIA DE
CONTACTOS" E "ARMAZENAMENTO DE DADOS" DO PRESENTE DOCUMENTO. EM CASO ALGUM, A
RESPONSABILIDADE TOTAL DA SONY MOBILE OU DOS SEUS FORNECEDORES POR DANOS, PERDAS E
ACOES JUDICIAIS (QUER SOB A FORMA DE CONTRATO OU DELITO, INCLUINDO, ENTRE OUTROS,
NEGLIGENCIA OU OUTRO) DEVERA EXCEDER O MONTANTE EFETIVAMENTE PAGO POR SI PELO
DISPOSITIVO.
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